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UWAGA! Oswiadczenie

Wersja oprogramowania moze
by¢ ulepszona bez
wezesniejszego
powiadomienia. Reprezentant
producenta zachowuje sohie
prawo do decydowania o
wtasciwej interpretacji
niniejszej instrukcji.

Producent nie jest
odpowiedzialny za konsekwencje
sytuacji spowodowanych
nieprawidtowym uzytkowaniem
telefonu lub niezastosowaniem
sie do zalecer zamieszczonych w
instrukcji obstugi.

2. Bezpieczeristwo
—NIE RYZYKUJ—

Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe mogg by¢ podatne na
zaktdeenia, ktére z kolei mogg wptywac na jakos¢ potgczen. Nie
witaczaj urzgdzenia w miejscach, w ktdrych zabrania sie korzystania z
telefonéw komdrkowych, ani wtedy, gdy moze to spowodowac
zaktdéeenia lub inne zagrozenia. Zawsze stosuj sie do wszelkiego
rodzaju zakazéw, przepiséw i ostrzezen przekazywanych przez
personel miejsca, w ktérym jestes.

—OGRANICZENIA W UZYTKOWANIU—
tagcznosc bezprzewodowa Wi-Fi wykorzystuje pasmo 2,4
GHz oraz pasmo 5 GHz. Na terenie Unii Europejskiej z
pasma Wi-Fi 5 GHz nie wolno korzysta¢ na zewnatrz
budynkéw. W miejscach uzytkowania urzgdzern nalezy
przestrzegac przepiséw krajowych i lokalnych.
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Dodatkowe instrukcje bezpieczeristwa dotyczace laseréw

PROMIENIOWANIE LASEROWE. NIE WPATRYWAC SIE
f:z W WIAZKE Wigzka laserowa moze spowodowac powazne

uszkodzenie wzroku. Nie wolno patrze¢ bezposrednio ani
posrednio (odbicia od powierzchni) na Zrédto wigzki
laserowej,

Podczas uzytkowania nie wolno  kierowac wigzki
laserowej bezposrednio ani posrednio na inne osoby

(przez powierzchnie odbijajgce).

Pod zadnym pozorem nie wolno otwiera¢ obudowy.
W przypadku uszkodzenia urzadzenia, nalezy zleci¢
naprawe autoryzowanemu Serwisowi.

%
Ten laser spetnia wymagania stawiane urzadzeniom

LASER klasy 2 przez norme IEC/EN 60825-1:2014. Laser nie
2 zawiera elementéw wymagajgcych konserwadji.

—PROFESJONALNY SERWIS—
Ten produkt moze by¢ naprawiany wytacznie przez wykwalifikowany
serwis producenta lub autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa
urzqdzenia przez niewykwalifikowany lub nieautoryzowany serwis
grozi uszkodzeniem urzgdzenia i utratg gwarancji.

—POtACZENIA ALARMOWE—
Potgczenia alarmowe z telefonu mogg nie by¢ mozliwe na niektarych
obszarach lub w niektdrych okolicznosciach. Zaleca sie, aby znalez¢
alternatywny sposéb na powiadamianie stuzb ratowniczych w
przypadku wyjazdu w tego typu tereny.
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—WI-FI (WLAN)—
W krajach UE z sieci WLAN mozna karzystac¢ bez ograniczer wewngtrz
budynkaéw.
—STACJE PALIW-
Nie uzywaj telefonu komérkowego podczas tankowania paliwa na
stacji paliw ani w poblizu chemikalidw.
UWAGBA! W miejscach, gdzie istnieje zagrozenie eksplozig (np. stage
benzynowe, fabryki chemiczne etc) wskazane jest wyfaczenie
telefonu, Zapoznaj sie z regulaciami dotyczgcymi uzywania sprzetu
GSM w tych miejscach.
—BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM—
Pomijajac sytuacje awaryjne, korzystanie z telefonu podczas jazdy
powinno adbywac sie z wykorzystaniem zestawu stuchawkowego lub
gtosnomowigcego, ktéry zapewni bezpieczenstwo i spowoduje, iz
mozliwosci ruchowe uzytkownika telefonu nie zostang ograniczone.
Jesli nie masz zestawu stuchawkowego, a chcesz skorzysta¢ z
telefonu, zjedZ na pobocze i zatrzymaj samochdd. Zwré¢ uwage na
regulacje prawne w zakresie wykarzystania telefonu komdrkowego
podczas jazdy przebywajgc na danym terenie.
—WODA | INNE Pt YNY—
Urzadzenie ma certyfikat odpornosci IP69. 0znacza to odpornosc na
wode i pyt, gdy wszelkie uszczelki sg nienaruszone i prawidtowo
zatozone. W miare mozliwosci nie narazaj urzgdzenia celowo na
dziatania wody i innych ptynéw. Woda i inne ptyny nie wptywajg
korzystnie na prace elektronicznych podzespotdw. Po zamoczeniu jak
najszybciej wytrzyj i wysusz urzgdzenie. Przed podtgczeniem
przewodu USB do gniazda tadowania telefonu upewnij sie, ze jest
ono suche. Podtgczanie przewodu do mokrego lub wilgotnego gniazda
naraza go na powolng korozje i moze spowodowac problemy z
tadowaniem telefonu.
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—NIEPELNOSPRAWNI RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE | DZIECI—
Urzaqdzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o
ograniczonych predyspozycjach ruchowych lub psychicznych, a takze
przez osoby niemajgce  doswiadczenia w  obstudze  sprzetu
elektronicznego. Mogg one z niego korzystac jedynie pod nadzorem
0s6b odpowiadajgcych za ich bezpieczenstwo. Urzgdzenie nie jest
zabawkg. Karta pamieci i karta SIM sg na tyle mate, ze mogg zostac
potkniete przez dziecko lub spowodowac zadtawienie. Przechowuj
urzgdzenie oraz jego akcesoria z dala od zasiegu dzieci.

—AKUMULATORY | AKCESORIA—
Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub
bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C /
104°F). Ekstremalne temperatury mogg mie¢ wptyw na pojemnosc i
zywotnos¢ akumulatora. Unikaj narazania akumulatora na kontakt z
ptynami i metalowymi przedmiotami, gdyz moze to doprowadzi¢ do
catkowitego lub czesciowego uszkodzenia akumulatora. Akumulatora
uzywaj tylka zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj
ani nie wrzucaj akumulatora do ognia - moze to by¢ niebezpieczne i
spowodowac¢ pozar. Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy
umiesci¢ w specjalnym pojemniku. Zamaontowanie akumulatora
nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem.
Nie otwiergj akumulatora. Utylizuj akumulator zgodnie z instrukcja.
Nieuzywang tadowarke odtgczaj od zasilania. W przypadku
uszkodzenia przewodu tadowarki nie naprawiaj go, tylko wymieri
przewod lub tadowarke na nowg. Uzywaj tylko oryginalnych
akcesoridw producenta.
—SLtUCH—

Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj urzadzenia

na wysokim poziomie gtosnosci przez dtuzszy okres

czasu, ani nie przyktadaj witgczonego urzgdzenia

bezposrednio do ucha!
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—WZROK—
Aby unikng¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska w
») kierunku lampy btyskowej podczas jej pracy. Mocny

strumiEh Swiatta moze doprowadzic do trwatego
uszkodzenia wzroku!

3. Korzystanie z instrukcji obstugi

Urzadzenie oraz zrzuty ekranu zamieszczone na ilustracjach w tej
instrukeji obstugi mogg sie rézni¢ od wystepujgcych w rzeczywistym
produkcie. Akcesoria dotgczone do zestawu smartfona  mogg
wyglgdac¢ inaczej niz na ilustracjach zamieszczonych w niniejszej
instrukeji.

W instrukgji obstugi zostaty opisane opcje znajdujgce sie w systemie
Android™. Opcje te mogg sie rézni¢, w zaleznosci od wersji systemu
operacyjnego i aplikacji, ktére bedg zainstalowane w urzgdzeniu.

Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czes¢ niniejszej
instrukcji obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechniang,
ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu
jakichkolwiek srodkéw elektronicznych bgdZ mechanicznych, w tym
przez tworzenie fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie w
jakichkolwiek systemach przechowywania i udostepniania informacji.

4. Wazne informacje

Wiekszos¢ aplikadji, ktére mogg by¢ zainstalowane na urzadzeniu to
aplikacje mobilne. Dziatanie takich aplikacji moze sie rézni¢ od ich
odpowiednikéw  przeznaczonych do instalacji na  komputerze
osobistym.

Aplikacje instalowane na urzgdzeniu mogg sie rézni¢ w zaleznosci od
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kraju, regionu i parametréw technicznych sprzetu. Producent nie
ponosi  odpowiedzialnosci  za  problemy spowodowane  przez
oprogramowanie innych  firm. Producent nie odpowiada za
nieprawidtowosci, ktdre mogg sie pojawi¢ podczas edytowania
ustawien rejestru i modyfikowanio oprogramowania systemu
operacyjnego. Préby wprowadzania zmian w systemie operacyjnym
mogg by¢ przyczynag nieprawidtowego dziatania urzgdzenia i aplikacji
oraz podstawg do uniewaznienia gwarancji.

System Android

Z systemem Android 12 otrzymujesz wiecej niz tylko sugerowane
odpowiedzi na wiadomosci. Dostajesz réwniez sugerowane dziatania.
Tak wiec, jesli przyjaciel zaprasza Cie na kolacje, telefon moze pobra¢
wskazawki bezposrednio do Map Google, bez kopiowania i wklejania.
Dziata to we wszystkich twoich ulubionych aplikacji do przesytania
wiadomosci.

Google Play

Google Play to Twoja nieograniczona rozrywka. Gromadzi wszystkie
rodzaje multimediéw, ktdre uwielbiasz, i pomaga Ci odkrywac je na
nowe sposoby, w dowolnym migjscu | czasie. Magie Google
wykarzystujemy w muzyce, filmach, telewizji, ksigzkach, czasopismach,
aplikacjach i grach, abys$ kazdego dnia mogt czerpa¢ wiecej ze
znajdujgcych sie w Google Play tresciach.

4.1 Znaki towarowe

e Google, Android i Google Play sg znakami towarowymi firmy
Google LLC.
Oracle i Java sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Oracle i / lub jej filii.
Wi-Fi® oraz logo Wi-Fi to zastrzezone znaki towarowe
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.
Wszelkie inne znaki towarowe i prawa autorskie nalezg do

8



PL @ mPTech. Wszystkie prawa zastrzezone. HAMMER CONSTRUCTION

odpaowiednich wtascicieli.

Dane producenta: Punkt przyjmowania sprzetu:
mPTech Sp.z 0. 0. mPTech Sp.z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31 ul. Krakowska 119
00-511 Warszawa 50-428 Wroctaw
Polska Polska
Infolinia: (+48 71) 7177 400 Strona WWW: www.mptech.eu
E-mail: pomoc@mptech.eu Wyprodukowano w Chinach

5. Zawartos¢ zestawu
e Smartfon HAMMER CONSTRUCTION
e tadowarka sieciowa (adapter + przewod USB)
e Instrukcja obstugi

Jesli brakuje ktdrejkolwiek z powyzszych pozygi lub jest ona
uszkodzona, skontaktuf sie ze sprzedawca.

6. Specyfikacja techniczna

Wyswietlacz: 6.0", FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Procesor (CPU): Helio GB5 Octa-core

Aparat tylny (gtéwny): 16Mpx + 8Mpx z lampg LED
Aparat przedni: 8BMpx

Pamie¢ RAM: 6 GB

Pamiec¢ wewnetrzna: 128 GB

Czytnik kart: microSD (do 17TB)

System operacyjny: Android 12

Dual SIM:  2x nanoSIM (hybrydowy)

0dpornosc na pyt i wode: IP63

Ztgcza: USB-C

Akumulator: 6000 mAh, wbudowany

Parametry wej. tadowarki: 100-240V ~ 0.3A, 50/60Hz

9
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Parametry wyj. tadowarki: 5.0\== 2.0A, 10.0W

Srednia sprawnos¢ podczas pracy (dla 230V, 50hz): 79.27%
Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia: ponizej 0.3W
Wymiary: 168.6 x 82,8 x 15.2mm

Waga netto: 321.8g

7. Wyglad telefonu

Funkcja

1 | Czujniki: jasnosci i zblizeniowy
2 | Gtosnik wewnetrzny
3 | Obiektyw aparatu cyfrowego 8 Mpx (selfie)
4 | Dioda powiadomien
5 | Dalmierz laserowy
6 | Gniazdo minijack 3,5 mm (pod wodoodporng uszczelka)
7 | Obiektywy aparatu cyfrowego 16 Mpx (gtéwny)
8 | Obiektywy aparatu cyfrowego 8 Mpx (pomocniczy)
9 | Diody doswietlajace (lampa btyskowa) / Latarka
10 | Tacka na karty SIM / microSO
1 | Przyciski zwieksz./zmniejsz. gtosnosc

Otwor serwisowy! Nie wktadaj do niego zadnych
12 A przedmiotéw! Uszkodzenie bedzie skutkowato utratg

gwarancji!

13 | Przycisk wtgczania / wytaczania / blokady
14 | Przycisk programowalny
15 | Dotykowy wyswietlacz 6,0"
16 | Gtosnik zewnetrzny
17 | Wielofunkcyjne gniazdo USB-C (pod wodoodporng uszczelkq)
18 | Mikrofon
19 | Czytnik linii papilarnych
20 | Sposoby instalacji kart SIM i microSD - hybrydowy Dual SIM

0
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8. Funkcja eSIM
Otwieranie slotu karty SIM

W pudetku znajduje sie specjalne narzedzie (rys.1), ktdre utatwia
otwieranie slotu karty SIM, Do podwazania tacki, zawsze uzywaj dolnej
krawedzi narzedzia (rys.2).

Rys.

W szczelinie obok slotu kart SIM (rys. 3), umies¢ dolng krawed?
narzedzia do wysuwania tacki (rys. 4):
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Na koricu wystarczy lekko podwazy¢
(rys. 5) i gotowe:

Hammer Construction zostat wyposazony w tacke na karty
SIM/eSIM/microSD, dzieki ktdrej

mozna uzywac telefonu  w

nastepujacych konfiguracjach:

1.Karta SIM 1+ Karta SIM 2

2. Karta SIM + Karta eSIM

3. Karta SIM + Karta microSD
4. Karta micro SD + Karta eSIM

A



PL @ mPTech. Wszystkie prawa zastrzezone. HAMMER CONSTRUCTION
eSIM obstugiwany jest tylko przez slot nr 1!

W przypadku telefondw OPM, Aby moéc w petni korzystac z z karty
eSIM, w pierwszej kolejnosci, z dotqaczonej, duzej karty nalezy wytamac
karte nano eSIM, ktéra umozliwi korzystanie z wirtualnego profilu
eSIM, Nastepnie musimy umiesci¢ karte nano eSIM w slocie nr 1 tacki.

& eSIM obstugiwany jest tylko przez slot nr 1!

W przypadku telefondw  dedykowanych dla operatoréw, dla
utatwienia jak najszybszego rozpoczecia korzystania z funkgji eSIM,
specjalna karta do tego potrzebna jest juz umieszczona w Twoim
Hammer Construction w slocie nr 1 tacki. Jesli jednak nie chcesz
korzysta¢ z funkeji eSIM i Twojg preferowang konfiguracjg jest np.
posiadanie 2 zwyktych kart SIM, w tym celu musisz wyjgc karte eSIM
i w jej miejsce umiesci¢ jedng ze standardowych kart SIM w rozmiarze
nana.

Do instalagii profilu eSIM-owego wymagane jest potgczenie z
internetem (Wi-Fi lub kemdrkowa transmisja danych). W smartfonie
paowinien znajdowac sie eSIM umozliwigjgcy potgczenie sie z profilem.
Upewnij sig, e znajduje sie on w slacie SIM. (przypomina standardowg
karte SIM).

8.1 Uruchomienie i aktywacja karty eSIM

Przejd? do [Ustawienial i wybierz z listy menu [Sie€
komorkowa/eSIM] (w przypadku wtozonej zwylktej karty SIM nalezy
przejs¢ do [eSIM]) aby uruchomi¢ instalacje karty. Aktywacja karty
eSIM polega na pobraniu jej profilu poprzez przejscie konfiguradji.
Jesli karta SIM znajduje sie w telefonie i posiada juz przypisany przez
operatora profil eSIM, telefon automatycznie pobierze i zainstaluje ten
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profil.

W przypadku dodawania nowej karty eSIM naleZy wyjac
karte SIM przed konfiguracjg!

Aby skonfigurowac nowy profil eSIM nalezy wprowadzi¢ specjalny kod
OR otrzymywany od operatora, ktéry mozesz zeskanowac za pomocg
skanera kodéw QR lub wprowadzi¢ go recznie przechodzqc do zaktadki
[Potrzebujesz pomocy?] podczas skanowania.

Po zeskanowaniu lub wprowadzeniu kodu, profil karty pobierze sie
automatycznie,

Gdy profil zostanie pobrany, w [Menu] > [Ustawienia]l > [Sie¢
komérkowa/eSIM] pojawi sie zaktadka z nazwg operatora i podpisem
eSIM oraz ikona zasiegu sieci na gérnym pasku stanu.

8.2 Wytgczanie i usuwanie profilu

Aby wytgczy¢ profil karty eSIM nalezy przejs¢ do [Ustawienia] > [Siec
komérkowa/eSIM] > [Nazwa operatora karty eSIM) rozwing¢ opcje
zaawansowane, nastepnie w zaktadce [Operator] przejs¢ do ikonki
ustawien i wybra¢ Wytacz/Wtgcz. Po wytgczeniu karty zniknie ikona
zasiegu z gornego paska.

Aby usung¢ catkowicie wybrany profil karty eSIM, wybierz Usun.

9. Przyciski
Menu (wirtualny)

Wcisniecie go spowoduje wtaczenie listy otwartych aplikacji, a tam
mozna przetgczac sie miedzy nimi lub je wytaczac,

Home (wirtualny)
Jedno kratkie nacisniecie powoduje przejscie do ekranu pulpitu.
Dtuzsze przytrzymanie uruchamia Asystenta Google.

14
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Back (wirtualny)
Wecisniecie powoduje wyjscie z aplikagji / powr6t do poprzedniego
ekranu.

Przycisk wtgczania / wytgczania / blokady
e Jedno krétkie nacisniecie blokuje / odblokowuje ekran.
e \Wcisniecie i przytrzymanie przycisku przez ok, 2 sek. powoduje:
o jesli smartfon jest wytgczony - wtgczenie urzgdzenia,
o jesli smartfon jest wtgczony - wywotanie menu
pozwalgjgcego na  wytgczenie urzgdzenia, ponowne
uruchomienie systemu.

Przyciski zwi ia i iej ia gtos$nosci
Nacisniecie w czasie trwania potgczenio gtosowego powoduje
zwiekszenie lub zmniejszenie gtosnosci dZzwieku potgczenia.

Przyciski programowalny

Nacisniecie na odblokowanym smartfonie powaoduje uruchomienie
zdefiniowanej przez uzytkownika akgji lub aplikacji. Mozna zmienic jego
funkcje korzystajgc z menu ustawien.

10. Korzystanie z ekranu dotykowego
Ekran dotykowy smartfona umozliwia tatwe wybieranie elementdw,
wykonywanie operacji i gestéw. Sterowanie ekranem dotykowym
umozliwigjg  wymienione  ponizej

czynnosci.

L A
10.1 Dotkniecie
Dotknij jeden raz, aby uruchomic¢

opcje, aplikacje, menu.
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10.2 Przesuniecie
Szybko przesun w gare, dét, lewo lub
prawo, aby przesunqc liste lub ekran.

10.3 Trzykrotne klikniecie

Trzy razy szybko dotknij ekranu, aby
uruchomi¢ powiekszenie, jesli opcja
jest uruchomiona w ustawieniach
smartfona.

10.4 Przytrzymanie i przesuniecie
Dotknij elementu (na przyktad ikony)
i przytrzymaj go przez okoto 1
sekunde, aby mdc przesung¢ lub
przenies¢ do usuniecia, deinstaladji.

10.5 Rozsuwanie i zsuwanie

Dotknij ekranu dwoma palcami i
rozsuwaj je lub  zsuwaj, aby
powiekszy¢ lub zmniejszy¢ zdjecie
albo mape.

HAMMER CONSTRUCTION




PL @ mPTech. Wszystkie prawa zastrzezone. HAMMER CONSTRUCTION

11. Komunikacja
11.1 Wykonywanie potgczen

Aby wykona¢ potaczenie dotknij ikony [Telefon] \. znajdujgcej sie
na ekranie gtéwnym lub w menu aplikacji systemu Android. Wprowadz
numer, na ktéry chcesz zadzwoni¢, Nacisnij ,zielong stuchawke”
znajdujgcg sie na dole ekranu i wybierz karte SIM, dzieki ktdrej chcesz
wykona¢ potgczenie gtosowe,

11.2 SMS - Wiadomosci

Do zarzgdzania wiadomosciami stuzy aplikacja [Wiadomosci] O
znajdujgca sie na ekranie gtéwnym lub w menu aplikacji smartfona.

Uruchom aplikacje i daotknij ikony , Wpisz numer
telefonu, nazwe kontaktu, lub wybierz go z listy. Po wybraniu kontaktu
pojawi sie pole do wpisywania tekstu wiadomosci. Wprowad? tresc
wiadomosci.

Zanim wyslesz wiadomos¢ tekstowg, mozesz zmieni¢ jg na

multimedialng poprzez nacisniecie symbolu ° znojdujgcego sie po
lewej stronie okna z trescig i dodanie naklejki, audio lub lokalizacji. Aby
dodac¢ zdjecie z galerii lub bezposrednio z aparatu nacisnij symbol

@. Aby wysta¢ wiadomos¢, nacisnij sMs,

12. Konserwacja urzgdzenia

Przestrzegaj ponizszych zalecen.

e Do czyszczenia urzqdzenio uzywaj tylko suchej Sciereczki. Nie
uzywaj srodkow o wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym.

o Uzywaj jedynie oryginalnych akcesoriow, Ztamanie tej zasady moze
spowodowac uniewaznienie gwarancji.

7




PL @ mPTech. Wszystkie prawa zastrzezone. HAMMER CONSTRUCTION

13. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzgdzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego
kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywg Europejskg
2012/19/UE o zuzytym  sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment
I,
Produktéw oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu
uzytkowania nie nalezy utylizowac¢ lub wyrzuca¢ wraz z innymi
odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek
pozbywac¢ sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
dostarczajgc go do wyznaczonego punktu, w  ktérym  takie
niebezpieczne odpady poddawane sg  procesowi recyklingu.
Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach oraz
wtasciwy proces ich odzyskiwania przyczynigja sie do ochrony
zasobéw naturalnych,  Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i
otoczenie cztowieka,
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego
dla $rodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektronicznego
uzytkownik powinien skontaktowa¢ sie z odpowiednim organem
wtadz lokalnych, z punktem zbigrki odpadéw lub z punktem sprzedazy,
w ktérym kupit sprzet.

14. Prawidtowa utylizacja zuzytych akumulatoréw
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi  w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizagji
akumulatora, produkt ten jest oznaczony symbolem
przekreslonego kosza na smieci. Symbol oznacza, ze
zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory nie powinny
by¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadami z gospodarstw
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domowych, lecz traktowane zgodnie z dyrektywg i migjscowymi
przepisami.  Nie  wolno  wyrzuca¢  akumulatoréw  razem  z
niesortowanymi odpadami  kemunalnymi. Uzytkownicy baterii i
akumulatoréw muszg korzysta¢ z dostepnej sieci odbioru tych
elementdw, ktdra umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na
terenie UE zbidrka i recykling baterii i akumulatoréw podlega osobnym
procedurom.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o istniejgcych w okalicy procedurach
recyklingu baterii i akumulatoréw, nalezy skontaktowac sie z urzedem
miasta, instytucjg ds. gospodarki odpadami lub wysypiskiem.

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego zgtoszenia, w
sprawach serwisowych prosimy o kontakt telefoniczny (71) 7177
400. Nasi pracownicy chetnie udzielg niezbednego wsparcia i
wyczerpujgco odpowiedzg na Paristwa pytania. Serdecznie
zapraszamy do kontaktu!

15. Warunki gwarancji
1. Wada urzqdzenia zostanie usunieta w terminie 14 (czternastu) dni
roboczych liczac od dnia przyjecia produktu do Autoryzowanego
Serwisu mPTech (wraz z dokumentem zakupu z czytelng datg).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu
naprawy, jezeli wymagane naprawy nie mogg by¢ wykonane ze
wzgledu na:
2.1, Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej;
2.2. Ograniczenia importowe / eksportowe na urzgdzenia i czesci
zamienne;
2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwigjgce wykonanie
naprawy;
2.4. Zaistnienie sity wyzszej;
2.5. Dodatkowy czas niezbedny do usuniecia wady. W sytuacjach
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wymienionych powyzej termin nie powinien przekracza¢ 30 dni
roboczych.
3. mPTech Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych
wynikajacg z koniecznosci naprawy wadliwego urzadzenia,
4, Naprawie gwarancyjnej nie podlegajg urzgdzenia, jezeli:
4. Data zakupu na dokumencie upowaznigjgcym do naprawy
gwarancyjnej nie jest czytelna.
4.2.  Autoryzowany  Punkt  Serwisowy  stwierdzit ~wade
spowodowang z winy Klienta jak np.:
- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez
uderzenie lub upadek;
- zawilgocenie:
- dziatanie $rodkéw chemicznych;
- nieautoryzowana ingerencja poprzez np.  naprawe
w nieautoryzowanym punkcie napraw;
- nieprawidtowa eksploatacja urzagdzenia np. zanieczyszczenia;
- nieprawidtowg obstuge;
- oprogramowanie inne niz preinstalowane lub autoryzowane
dla danego urzgdzenia, przez producenta.
Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady
spowodowanej z winy Klienta powoduje utrate waobec nigj
uprawnien gwarancyjnych oraz koniecznos¢ pokrycia kosztow
przesytki.
4.3. Istniejg zastrzezenia, co do jakosci odbioru sygnatu radiowego
i / lub telewizyjnego spowodowane czynnikami niezaleznymi od
mPTech Sp. z 0.0. (jak np. sita sygnatu).
4.4, Wystapig problemy zwigzane ze wspdtdziataniem nabytego
sprzetu z urzgdzeniami i oprogramowaniem innych producentéw i
dostawcow lub zwigzane z konfiguracjg podang przez producenta.
5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatacji produktu
przez Klienta, mPTech Sp. z 0.0, zastrzega sobie prawo do odmowy
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daokonania naprawy gwarancyjnej produktu.

6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgoda Klienta, naprawic
produkt niepodlegajacy warunkom gwarancji, zgodnie z indywidualng
ofertg uwzglednigjacg stopien niesprawnosci sprzetu.

7. Terytorialny zasieg gwarancji obejmuje terytarium Rzeczypospolitej
Polskiej.

Niniejsza Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie
wytqgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowg oraz rekojmi.

OKRES GWARANCJI
Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego produktu
mPTech przez pierwszego Klienta korncowego.
1. mPTech Sp. z 0.0. (gwarant), zapewnia, przez okres 24 (dwudziestu
czterech) miesiecy gwarancje na produkt.
2. Gwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez okres
6 (szesciu) miesiecy od daty zakupu.
3. Okres gwarancji moze by¢ dtuzszy niz zapisano w niniejszej
gwarandji, jesli wynika to z odrebnych uméw zawartych z gwarantem.
4, W przypadku napraw produktdw, dla ktérych mingt okres gwarangji,
dokonywanych za zgodg i na koszt Klienta, mPTech Sp. z 0.0. udziela
30-dniowej (trzydziestodniowej) gwarancji na naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA
Firma mPTech Sp. z 0.0. zastrzega scbie prawo do wprowadzania
zmian w Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie
Gwarancyjnej.
Szczegotowy Regulamin  Rozpatrywania  Reklamacji, Procedura
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Reklamacji, Protokét Reklamacyjny oraz Lista Punktéw nadawczych
dostepne sg na stronie internetowej:

https://www.hammerphones.com/support-
warranty/
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CAUTION! Statement

The manufacturer is not
responsible for the
consequences of situations
caused by improper use of the
phone or failure to follow the
instructions in the operating
manual.

The software version can be
upgraded without earlier notice,
The manufacturer's
representative reserves the
right to decide on the correct
interpretation of this manual.

2. safety
—D0 NOT RISK—
All wireless devices may cause interferences, which could affect the
quality of other connections. Jo not switch the device on in places
which are prohibited from using cell phones, or when it may cause
Interferences or other dangers. Always abide by any kinds of
prohibitions, regulations and warnings conveyed by the staff.
—RESTRICTIONS IN USE—

Wi-Fi wireless connectivity uses the 2.4 GHz band and the

5 GHz band. The 5 GHz Wi-Fi band shall not be used

outdoors in the European Union. Please observe the
national and local regulations at the place of use.

Additional safety instructions for lasers
LASER RADIATION. DO NOT STARE INTO THE BEAM The
laser beam can cause serious damage to your eyesight,
Do not look directly or indirectly (surface reflection) at
the source of the Laser beam.

During use, the laser beam must not be directed directly
or indirectly at other people (through reflective surfaces).
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Under no circumstances must the housing be opened. If
the device is damaged, have it repaired by an authorized
service center.

LASER This Laser meets the requirements of IEC/EN 60825-
1:2014 for Class 2 equipment, The Laser does not contain
any parts that require maintenance.

—QUALIFIED SERVICE—
Only qualified personnel or an authorized service center may install or
repair this product. Repairing the device by an unqualified or
unauthorized service technician may result in damage to the device
and void the warranty.
—WI-FI (WLAN)—

In the European Union Member States, a WLAN network may be used
indoors without any restrictions.

—PETROL STATIONS—

Do not use your mabile phone while refuelling at a petrol station or in
the vicinity of chemicals.
CAUTION! In places where there /s a risk of explosion (.e. Petro/
stations, chemical factorfes etc), it /s advisable to turn off the phone,
Please refer to regulations governing the use of GSM equipment in
these places.

—ALARM CALLS—
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to notify
emergency services if you are gaing to this type of remote areas.

—ROAD SAFETY—
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Apart from emergency situations, using the phone while driving
should be carried out only with use of a headset or a speakerphone,
which ensures safety and does not limit motor abilities of the user. If
one does not own a headset and still wants to use the phone, one
should pull over and stop the car. Pay attention to the legal
regulations of the country you are in, concerning the use of mobile
phone while driving.

—WATER AND OTHER LIQUIDS—
The device has resistance certificate IP69. It means that the device is
dust-proof and waterproof when all of the rubber seals are intact and
properly put in place.
As far as possible protect the device from water and other liquids.
Water and other fluids do not have a positive effect on phone
electronic components. If wet, wipe and dry the device as soon as
possible.
Make sure the USB cable is dry before connecting it to the phane's
charging sacket. Plugging the cable into a wet or damp outlet exposes
it to slow corrosion and may cause problems with charging your phone

—CHILDREN,&PHYSICALLY/MENTALLY DISABLED PEOPLE—

This device should not be operated by people (including children) with
limited physical or mental abilities, as well as by people with no earlier
experience in operation of electronic eguipment. They may use the
device only under supervision of people responsible for their safety.
This device is not a toy. Memary card and SIM card are small enough
to be swallowed by a child and cause choking. Keep the device and its
accessories out of reach of children.

—BATTERY AND ACCESSORIES—
Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below
0°C/32°F and over 40°C/104°F). Extreme temperatures may influence
capacity and battery life. Avoid contact with liguids and metal objects
as it may cause partial or complete battery damage. The battery
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should be used according to its purpose. Do not destroy, impair or
throw the battery into flames - it might be dangerous and may cause
fire. Worn-out or impaired battery should be placed in a dedicated
container. Installing an incarrect battery type can cause an explosion.
Never open the battery. Please dispose of battery according to the
instructions. Disconnect an unused charger from power grid. In case
of the charger wire damage, it should not be repaired but replaced
with @ new one cable or a new charger. Use the original
manufacturer's accessories only.
—HEARING—

To avoid hearing damage, do nat use the device at high

volume levels for a long period of time, do not put
operating device directly to the ear.

—EYESIGHT—
0 To avoid eyesight damage do not look closely onto the
B flash light during its work. A strong bean of light may
cause permanent eye damage!

3. The use of the manual

Pictures of the device and screenshots contained in this user manual
may differ from the actual product. Accessories attached to the
smartphone set may differ from the illustrations included in manual.
Options described in the manual are found in Android system. Those
descriptions may differ, depending on the version of the operating
system and applications installed on the device.

Without prior written consent of the manufacturer, no part of this
manual may be photocopied, reproduced, translated or transmitted in
any form or by any means, electronic or mechanical, including
photocopying, recording or storing in any systems of storing and
sharing information.
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4. Important information

The majority of applications which can be installed on the device are
mobile apps. Modus operandi of such applications may be different
from their counterparts installed on a personal computer. Apps
installed on the device may vary depending on country, region, and
hardware specifications. The manufacturer is not liable for problems
caused by third party software. The manufacturer is not responsible
for anomalies that may occur when editing the registry settings and
modifying the operating system software. Attempts to madify the
operating system can cause malfunctions and problems with
applications. It may cause a loss of warranty.

Android System

Android 12 delivers even more personal, safe and effortless
experiences on your device. Featuring a totally reimagined Ul just for
you, new privacy features that are designed for your safety and put
you in control, and more seamless ways to get right to your gameplay
or even switch to a new device.

Google Play

Google Play is your entertainment unbound. It brings together all of
the entertainment you love and helps you explore it in new ways,
anytime, anywhere. We've brought the magic of Google to music,
movies, TV, books, magazines, apps and games, so you get more from
your content every day.

4.1 Trademarks

e Google, Android, Google Play are Google LLC trademarks.

e QOracle and Java are a registered trademarks of Oracle and / or
its affiliates.
Wi-Fi® Wi-Fi logo are a registered trademarks Wi-Fi Alliance
association.
All other trademarks and copyrights belong to their respective
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owners.

Manufacturer
mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw
Poland
Manufactured in China

5. Package content
e HAMMER CONSTRUCTION
e Charger (adapter + USB cable)
e User manual

If any of the abave items /s missing or damagea, please contact your
dealer.

6. Technical Specification

Display: 6.0", FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Processor (CPU/GPU): Helio G85 Octa-core

Main camera (rear): 16Mpx + 8Mpx with LED lamp
Front camera: 8Mpx

RAM memory: 6 GB

Internal memory: 128 GB

Card reader: microSD (up to 1TB)

Operating system:Android 12

Dual SIM:  2x nanoSIM (hybrid)

Water and dust resistance: |P69

Connector: USB-C

Battery: 6000 mAh, built-in

Charger input parameters: 100-240V ~ 0.3A, 50/60Hz
Charger output parameters: 5.0V 2.0A, 10.0W
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Average efficiency during operation (for 230V, 50hz2): 79.27%
Energy consumption in no-load condition: less than 0.3W
Dimensions: 1686 x 82,8 x 15.2mm

Weight netto: 321.8g

7. Appearance of the phone

Funcitons
1 | Brightness and proximity sensors
2 | Internal speaker
3 | 8 Mpx digital camera lens (selfie)
4 | Notification diode
5 | Laser Rangefinder
6 | Minijack socket 3.5 mm (under waterproof seal)
7 | 16 Mpx digital camera lens (main)
8 | 0.3 Mpx digital camera lens (auxiliary)
9 | Camera flash / Torch
10 | The tray for SIM cards/ microSD
11 | Volume control buttons
12 Service hole! Do not insert any objects inside. Domage
will result in the loss of warranty!
13 | Blockade on/off button
14 | Programmable button
15 | Touchscreen 6,0"
16 | External speaker
17 | Multifunctional USB-C port (under a waterproof plug)
18 | Microphone
19 | Fingerprint reader
20 Installation methods for SIM and microSD cards - hybrid Dual
SIM
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8. eSIM function

In the box there is a special tool (fig. 1) that makes it easier to open
the SIM card slot. Always use the bottom edge of the tool to pry the
tray open (fig. 2).

In the slot next to the SIM card slot (fig. 3), insert the bottom edge of
the tray eject tool (fig. 4);

At the end, it is enough to slightly pry it (fig. 5) and it's ready:
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Hammer Construction is equipped with a tray for SIM / eSIM / microSD
cards, thanks to which you can use

the phone in the following

configurations:

1. SIM 1 card + SIM 2 card

2. SIM card + eSIM card

3. SIM card + microSD card
4. Micro SD card + eSIM card

A eSIM is only supported by slot 1!

In the case of OPM phones, in order to be able to fully use the eSIM
card, first, the nano eSIM card must be removed from the large card
attached, which will enable the use of the virtual eSIM profile. Next,
we need to place the nano eSIM card in slot 1 of the tray.

eSIM is only supported by slot 1!
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In the case of phones dedicated to operatars, in order to facilitate the
quickest start of using the eSIM function, a special card for this is
needed already placed in your Hammer Construction in slot No. 1 of
the tray. However, if you do not want to use the eSIM function and
your preferred configuration is, for example, to have 2 regular SIM
cards, you need to remove the eSIM card and insert one of the
standard nano SIM cards in its place.

An Internet connection (Wi-Fi or cellular data) is required to install the
eSIM profile. The smartphone should have an eSIM to connect to the
profile. Make sure it is located in the SIM slot. (It resembles a standard
SIM card).

8.1 Starting and activating the eSIM card

Go to [Settings] and select [Mobile Network/eSIM] from the menu
list (if a regular SIM card is inserted, go to [eSIM]) to start the card
installation. Activating the eSIM card involves downloading its profile
by going through the configuration.

If the SIM card is in the phone and already has an eSIM profile
assigned by the carrier, the phone will automatically download and
install this profile.

If adding a new eSIM card, remove the SIM card before
configuration!

To set up a new eSIM profile, you will need to enter a special QR code
you receive from your carrier, which you can scan with a QR code
scanner or enter manually by going to the [Need help?] tab while
scanning.

After scanning or entering the code, the card's profile will download
automatically.
Once the profile is downloaded, [Menu] > [Settings] > [Mobile
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Network/eSIM] will show a tab with the name of the operator and
eSIM signature, and a network coverage icon in the top status bar.

8.2 Disabling and deleting the profile

To disable the eSIM card's profile, go to [Settings] > [Mobile
Network/eSIM] > [eSIM card's operator name] expand advanced
options, then in the [Operator] tab go to the settings icon and select
Disable/Enable. Once the card is disabled, the coverage icon will
disappear from the top bar.

To remove the selected eSIM card profile completely, select Delete.

9. Buttons
Menu (virtual)
Pressing it will cause the list of open apps to appear, where you can
switch in-between or turn them off.
Home (virtual)
One quick press takes you ta phone desktop. A longer press launches
Google Assistant.
Back (virtual)
Press to exit the application / return to the previous screen.
Blockade on/off button
e 0ne quick press locks/unlocks the screen.
e Pressing the button for about 2 sec. will cause:

o If the smartphone is off - the device would switch on.

o if the smartphone is switched on, call up @ menu to shut down

the device, reboot the system.

Volume increase and decrease buttons
Pressing during a voice call will cause an increase or decrease of the
audio connection volume.
Programmable button
Pressing on an unlocked smartphone launches a user-defined action
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or application You can change its function using the settings menu.

10. Using the touch screen

The smartphane's touchscreen makes it easy to select items, perform
operations and  gestures. The

touchscreen can be controlled by the

following actions:

10.1. Touch
Touch one to start options, app,
menu.

10.2 Swipe

Quickly swipe up, down, to the left or
to the right, to scroll the list or the
screen.

10.3 Triple click

Quickly tap the screen three times to
start zooming - if this option is
enabled in your smartphone settings.
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10.4 Hold and swipe

Touch an element (an icon perhaps)

and hold it for about 1 seconds. Then —p

you can delete/uninstall  that 8 !
1 7 2

element.

10.5 Slide in and out ‘\‘\,
Touch the screen with two fingers h

and slide them together or apart to
zoom in or out a photo or a map. \6 N\

11. Communication
11.1 Making calls

To make a call touch [Phone] icon ‘. placed on the main screen or
in Android applications menu. Insert the phone number you wish to
call. Press "green handset" placed at the bottom of the screen and
choose which SIM card you wish to use.

11.2 SMS - Messages

You can manage your messages using the [Messages] 0

application in the home screen or smartphone menu. Start the
B start chat

application and touch the icon , type the phone

number, name of the contact or select a contact from the list. When

you have chosen the contact a screen will appear where you type the

message itself. Type the message body.
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Before you send a text message you can transform it into a

multimedia message by pressing symbol o‘situuted in the left
corner of the textbox and adding a sticker, audio or location. To add a
photo from the gallery or directly from your camera, tap the symbol

@. To send the message press

12. Maintenance of the device

Follow the instructions below.

e For cleaning use only a dry cloth. Never use any agent with a high
concentration of acids or alkalis.

Use the ariginal accessories only. Violation of this rule may result
in an invalidation of the warranty.

13. Correct disposal of used equipment
The device is marked with a crossed-out garbage bin, in
accordance with the European Birective 2012/19/EU on used
electrical and electronic Equipment (Waste Electrical and
Electronic equipment - WEEE). Products marked with this
— symbol should not be disposed of or dumped with other
household waste after a period of use. The user is obliged to get rid
of used electrical and electronic equipment by delivering it to
designated recycling point in which dangerous waste are being
recycled. Collecting this type of waste in designated locations, and the
actual process of their recovery contribute to the protection of natural
resources. Proper disposal of used electrical and electronic equipment
is beneficial to human health and environment,
To obtain information on where and how to dispose of used electrical
and electronic equipment in an environmentally friendly manner, user
should contact their local government office, the waste collection
paint, or paint of sale, where the equipment was purchased.
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14. Correct disposal of used battery
According to the EU directive 2006/66/EC with changes
contained in EU directive 2013/56/UE on the disposal of
batteries, this product is marked with crossed-out
garbage bin symbol. The symbol indicates that the
batteries used in this product should not be disposed with regular
household waste, but treated according to the legal directives and
local regulations.
It is not allowed to dispose of batteries and accumulators with
unsorted municipal waste. Users of batteries and accumulators must
use the available collection points of these items, which allows them
to return, recycle and disposal. Within the EU, the collection and
recycling of batteries and accumulators is a subject to separate
procedures. To learn more about existing procedures of recycling of
batteries and accumulators please contact your local office or an
institution for waste disposal or landfill.
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Uzivatelsky manudl
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POZOR! Prohlaseni

Verze softwaru méze byt
aktualizovdna bez predchoziho
upozornéni. Vyrobce si
vyhrazuje prdvo rozhodnout o
sprdvné interpretaci této
uzivatelské prirucky.

Vyrobce nezodpovidd za
nasledky zplisobené
nespravnym pouzivanim zarizeni
nebo nedodrzenim vyse
uvedenych doporucen.

2. Bezpecnost

—NERISKUJTE—
Véechna bezdrdtova zafizeni mohou zplsobovat ruseni, které mize
ovlivnit kvalitu dalSich pfipojeni. Nezapinejte telefon na mistech, kde
je to zakdzdno, nebo na mistech, kde by mohlo dojit k ruseni nebo
jinemu nebezpeci. Vzdy se fidte viemi zdkony, pfedpisy a varovdnimi
zameéstnanci daného podniku.

Dalii bezpeénostni pokyny pro Lasery

LASEROVE ZARENi.NEKOUKEJTE DO LASEROVE PAPRSKU

Laserovy paprsek miize zpUsobit vdzné poskozeni oci.

Nedivejte se pfimo ani nepfimo (pfes odraz) na zdroj
laserového paprsku.

& Pokud pouzivdte Laserovy paprsek, nemifte pfimo ani
nepfimo na jiné osoby (ani pfes odrazné plochy).

a1

—OMEZENI VYUZITI-
Bezdrdtové pfipojeni Wi-Fi vyuzivd pdsmo 2,4 GHz a 5
BHz. Pdsmo Wi-Fi 5 GHz je v Evropské unii zakdzdno
pouzivat venku. V misté pouziti dodrZujte mistni predpisy.
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Kryt nesmi byt za zadnych okolnosti otevien. Pokud je
zafizeni poskozené, nechte jej opravit autorizovanym
servisnim stfediskem.

LASER Tento Laser spliuje pozadavky na zafizeni tfidy 2 podle

2 normy IEC/EN 60825-1:2014, Laser neobsahuje zddné
soucdsti, které vyZadujf udrzbu,

—KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO—
Tento pristroj m(ze byt opravovdn pouze kvalifikovanym persondlem
nebo v autorizovaném servisnim stfedisku. Opravou zafizeni
neoprdvnénou nebo nekvalifikovanou servisni firmou by mohlo dojit k
poskozeni zafizeni a bude zrusena platnost zdruky.
—~CERPACI STANICE—
Nepouzivejte mobilni telefon pfi tankovani na ¢erpaci stanici nebo v
blizkosti chemikdlif.
POZOR! V mistech, kde hrozi nebezpeci vybuchu (napr. cerpaci stanice,
chemické tovdrny, atd,) je vhodné telefon zcela vypnout. Na téchto
mistech se fidte predpisy pro pouZivdni GSM zarizeni;
—DETI A FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE 0SOBY—
Pristroj by nemél byt pouzivdn osobami (vcetné déti) s fyzickym nebo
mentdlnim omezenim, stejné jako osobami bez predchozich
zkusenosti s provozem elektronickych zafizeni. Takovéto osoby mohou
pouzivat pristroj pouze pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpe¢naost. Toto zafizeni neni hracka. Pam. karta a SIM karta jsou
dostatecné malé na to, aby je dité mohlo spolknout a zacit se dusit.
PFistroj a jeho pfislusenstvi uchovdvejte mimo dosah déti.
—BEZPECNOST NA SILNICICH—

Kromé nouzavych situaci by mél byt telefon ve vozidle pouzivdn jen za
pouZziti handsfree nebo hlasitého odposlechu, coZ zajistuje bezpecnost
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a neamezuje motorické schopnosti fidice. Pokud nevlastnite handsfree
a presto chcete telefon pouzivat, zastavte vozidlo. Dodrzujte pravni
predpisy tykajici se pouzivdani mobilniho telefonu pfi fizeni v dané
oblasti.
—BATERIE A PRISLUSENSTVI—
Nevystavujte baterii vysokym nebo nizkym teplotdm (pod 0°C/32°F a
nad 40°C/104°F), Extrémni teploty mohou ovlivnit kapacitu a Zivotnost
baterie. Zabrante kontaktu s kapalinami a kovovymi predmeéty - ty
mohou zplisobit poskozeni baterie. Baterii pouZivejte pouze v souladu
s jejim ucelem. Baterii nepo$kozujte ani ji nevhazujte do ohné - je to
nebezpecné a miiZze to zpUsobit pozdr, Opotfebend nebo poskozend
baterie by méla byt umisténa do vyhrazeného kontejneru. Instalace
baterie nesprdvného typu muzZe zpGsobit vybuch. Nikdy neotvirejte
baterii. Baterii likvidujte v souladu s pokyny. Odpojte nepouZzivanou
nabijecku od elektrické sité. Pokud je kabel nabijetky poskozen,
neopravujte jej, vymente kabel nebo nabijecku za novou. PouZivejte
pauze origindini pfislusenstvi od vyrobce.
—VODA A OSTATNI TEKUTINY—
Zatizeni md certifikdt odolnosti IP69. To znamend, Ze pokud jsou
viechna vodotésné krytky a tésnéni neporusené a sprdvné uzavieng,
je zafizeni odolné proti vodé a prachu.
Pokud je to mozné, chrarite zafizeni pfed vodou a jinymi tekutinami.
Voda a jiné tekutiny nemaji pozitivni vliv na elektronické soucdsti
telefonu. Pokud je zafizeni mokré, co nejdfive jej otfete a vysuste.
Pred pripojenim USB kabelu k telefonu se ujistéte, Ze je kabel USB
suchy. Zapojenim kabelu do maokrého nebo vihkého konektoru se
zplisobi poskozeni oxidaci a korozi a zpGsobi to problémy s nabijenim
telefonu.
—WI-FI (WLAN)—
V zemich Evropské unie Ize volné pouzivat WLAN v interiéru.
—~NOUZOVE VOLANI-
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V nékterych oblastech nebo za rliznych okolnosti nemusi byt mozné
uskutecnit nouzové hovory. Pokud se do takového oblasti chystdte,
doporucuje se mit zajistény alternativni zpUsob, jak kontaktovat
tisnoveé linky.
—SLUCH—
Abyste predesli poskozeni sluchu, nepouzivejte zafizeni
dlouhou dobu pfi vysoké hlasitosti a neddvejte zafizeni
pfimo do ucha!
—ZRAK—
™ Aby nedoslo k poskozeni zraku, nedivejte se zblizka na
B svitilnu/blesk, kdyZ je aktivni. Silny paprsek svétla maze
zplsobit trvalé poskozeni ocil

Prislusenstvi doddvané v baleni miZe vypadat jinak, nez ukazuji
ilustrace v prirutce. UZivatelskd pfirucka popisuje funkce a moznosti
systému Android. Tyto funkce a moZnosti se mohou lisit v zdvislosti
na verzi operacniho systému a aplikaci, které budou v zafizeni
nainstalovdny.

Zddnd ¢dst této prirucky nesmi byt reprodukovdna, distribuovana,
prelozena nebo predndsena v zddné formé nebo pomoci
elektronickych @  mechanickych prostiedkd, véetné kopirovani,
nahrdvdni, nebo ukldddni bez predchoziho souhlasu vyrobce.

ule nformace

vétsina aplikaci, které mlzete do zafizeni nainstalovat, jsou mobilni
aplikace. Cinnost téchto aplikaci se mdze ligit od téch, které jsou
urcené pro pocitace.

Aplikace nainstalované v zafizeni se mohou lisit v zdvislosti na zemi,
regionu, nebo technickych parametr(i pfistroje. Vyrobce ani distributor
nenesou Zddnou odpovédnost za problémy zplsobené softwarem
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tretich stran. Vyrobce ani distributor nenesou zddnou odpovédnost za
nesrovnalosti zplisobené Upravou registrd a operacniho systému,
Uprava nastaveni operatniho systému mliZze byt pfitinou nespravné
¢innosti zafizeni nebo nékterych aplikaci a mize vést k pripadnému
zrusenf zdruky na zafizeni,

Systém Android

Systém Android 12 pfindsi jesté osobnéjsi, bezpecngjsi a snadngjsi
pouzivani zafizeni, Nabizi zcela prepracované uzivatelské rozhrani,
které je urteno prdvé pro vds, noveé funkce ochrany soukromi, které
jsou navrzeny pro vasi bezpecnost a ddvaji vam kontrolu, a vice
bezproblémavych zplsob(, jak se dostat pfimo ke hfe nebo dokonce
prejit na noveé zafizeni.

Google Play

Google Play je nekonecnd zdbava. Spojuje veskerou vasi oblibenou
zGbavu @ pomdhd vdm ji prozkoumdvat novymi zplsoby, kdykoli a
kdekali. Pfivedli jsme kouzlo Googlu do hudby, filmd, televize, knih,
¢asopist, aplikaci a her, takze kazdy den ziskdte spoustu nového
obsahu.

4.1 0chranné znamky
e Google, Android, Google Play a ostatni znatky jsou ochrannymi
zndmkami spolecnosti Google LLC.

Oracle a Java jsou registrované ochranné zndmky spolecnosti
Oracle a/nebo jejich pobocek.

WI-Fi® a Wi-Fi logo jsou registrované ochranné zndmky
spole¢nosti Wi-Fi Alliance.

Vsechny ostatni ochranné zndmky jsou majetkem pfislusnych

vlastnikd.
Distributor: U Panasonicu 376
C.P.A. CZECH s.r.0. 530 06 Pardubice
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Ceskd republika Nowogrodzka 31
Webové strdanky: www.myphone.cz 00-511 Varsava,
Webové strdnky:
Vyrobce: www.myphone-mabile.com
mPTech s.r.o. Vyrobeno v Ciné

5. Obsah baleni
e Mobilni telefon HAMMER CONSTRUCTION
e Nabijecka (adaptér + kabel USB)
e Uzivatelsky manudl

Pokud cokoliv z baleni chybi, nebo je poskazeno, kantaktujte prosim
vaseho prodejce.

6. Technické specifikace

Displej: 6.0", FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Procesor (CPU/GPU): Helio G85 Octa-core

Hlavni kamera (zadni): 16Mpx + 8Mpx s LED

Predni kamera: 8Mpx

Pamét' RAM: 6 GB

Interni pamét: 128 GB

Ctecka karet: microSD (a2 17TB)

Operacni systém: Android 12

Dual SIM:  2x nanoSIM (hybridni)

0Odolnost proti vodé a prachu: IP69

Konektor: USB-C

Baterie: 6000 mAh, vestaveny

Vstupni parametry nabijecky: 100-240V ~ 0.3A, 50/60Hz
Vystupni parametry nabijecky: 5.0"== 2.0A, 10.0W
Primérnd uéinnost béhem provozu (pro 230V, 50Hz): 79.27%
Spotfeba energie v nezatizeném stavu: mené nez 0.3 W
Rozméry: 168.6 x 82,8 x 15.2mm
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Hmotnost netto: 321.8g

7. Vzhled telefonu

Funkce
1 | Senzor jasu a priblizeni
2 | Interni reproduktor
3 | Objektiv fotoapardtu 8 Mpx (selfie)
4 | Notifikatni LED dioda
5 | Laserovy méfit vzddlenosti
6 | Konektor 3,5mm jack (pod vodotésnou krytkou)
7 | Objektiv fotoapardtu 16 Mpx (hlavni)
8 | Objektiv fotoapardtu 8 Mpx (dodatecny)
9 | LED diody (Blesk fotoapardtu) / Svitilna
10 | Sloty na karty SIM/microSD
1 | Tlatitka hlasitosti
12 A Servisni otvor Nevklddejte do nej zadné predmety!
Poskozeni zrusi zaruku!
13 | Zap/Vyp tlacitko
14 | Programovatelné tlacitko
15 | Dotykovd obrazovka 6,0"
16 | Externi reproduktor
17 | Multifunkéni USB-C port (pod vodotésnou krytkou)
18 | Mikrofon
19 | Ctecka otiskd prstl
20 | Typ slotu pro SIM karty a pam. kartu - hybridni dudini SIM

8. Funkce eSIM

Otevieni slotu pro SIM kartu
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V krabici je specidini ndstroj (obr. 1), ktery usnadnuje otevieni slotu pro
SIM kartu. K vypdceni zdsobniku vzdy pouzivejte spodni okraj ndstroje
(obr, 2).

Do slotu vedle slotu pro SIM kartu (obr. 3) zasunte spodni okraj
ndstroje pro vysunuti prihradky (obr. 4):

Na konci staci lehce vypdcit (obr. 5) a je hotovo:
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Hammer Construction je vybaven zdsobnikem na SIM / eSIM / microSD
karty, diky kterému mbzete telefon

pouzivat v ndsledujicich

konfiguracich:

1. SIM 1 card + SIM 2 card

2. SIM card + eSIM card

3. SIM card + microSD card
4. Micro SD card + eSIM card

A eSIM je podporovdna pouze slotem 1!
V pfipadé OPM telefond je pro plné vyuziti eSIM karty nutné nejprve
vyjmout nano eSIM kartu z priloZené velké karty, coZ umozni vyuziti

virtudiniho eSIM profilu, Ddle musime umistit nano eSIM kartu do slotu
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1 zdsobniku.
A eSIM je podporovdna pouze slotem 1!

V pfipadé telefon(i urtenych pro operdtory je pro usnadnéni co
nejrychlejsiho zahdjeni pouzivani funkce eSIM potreba specidini karta,
kterd je jiz umisténa ve vasi Hommer Construction ve slotu ¢ 1
zasobniku. Pokud vsak funkci eSIM vyuzivat nechcete a vasi
preferovanou konfiguraci je napfiklad mit 2 bézné SIM karty, je
potieba eSIM kartu vyjmout a vloZit na jeji misto jednu ze
standardnich nano SIM karet,

Pro instalaci profilu eSIM je nutné pfipojeni k internetu (Wi-Fi nebo
mobilni data). Smartphone by mél byt vybaven kartou eSIM, aby se
mohl pfipojit k profilu. Ujistéte se, Ze je umisténa ve slotu pro SIM
kartu. (Podobd se standardnf karte SIM).

8.1 Spusténi a aktivace karty eSIM

Prejdéte do nabidky [Nastaveni] a v seznamu nabidek vyberte polozku
[Mobilni sit/eSIM] (pokud je vloZena béZnd SIM karta, prejdéte do
nabidky [eSIM]), timZ zahdjite instalaci karty. Aktivace karty eSIM
zahrnuje stazeni jejtho profilu projitim konfigurace.

Pokud je v telefonu vloZzena SIM karta, kterd jiz md profil eSIM
pfidéleny operdtorem, telefon automaticky stdhne a nainstaluje tento
profil.

A Pokud priddvdte novou kartu eSIM, pred konfiguraci kartu
SIM vyjméte!

Chcete-li nastavit novy profil eSIM, musite zadat specidlni kéd QR,

ktery obdrzite od svého operdtara a ktery mizete naskenovat pomoci

¢tecky kodl QR nebo zadat rucné tak, Ze pfi skenovdni prejdete na

kartu [Potfebujete napovédu?]
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Po naskenovdni nebo zaddni kadu se profil karty automaticky stahne.
Po stazeni profilu se v nabidce [Menu] > [Nastaveni] > [Mobilni
sit/eSIM] zobrazi karta s ndzvem operdtora a podpisem eSIM a ikona
pakryti sité v hornim stavovéem fdadku.

8.2 Zakdzdni a odstranéni profilu

Chcete-li zakdzat profil karty eSIM, prejdéte do nabidky [Nastaveni] >
[Mobilni sit/eSIM] > [ Ndzev operdtora karty eSIM] rozbalte rozsitené
moznosti a na karté [Operdtor] piejdéte na ikonu nastaveni a vyberte
moznost Zakdzat/Zrusit. Po zakdzdni karty zmizi ikona pokryti z horni
listy.

Chcete-li vybrany profil karty eSIM zcela odstranit, zvolte moZnost
Odstranit.

9. Tlacitka
Menu (virtudini)
Stisknutim zobrazite seznam otevienych aplikaci. V seznamu mizete
mezi aplikacemi prepinat nebo je vypnout.
Domu (virtudlni)
Jednim rychlym stisknutim se dostanete na hlavni obrazovku. Delsi
stisknuti spusti aplikaci Google Assistant.
Zpét (virtudini)
Stisknéte pro opusténi aplikace / ndvrat na predchozi obrazovku.
Zap/Vyp tlacitko
e Jednim rychlym stisknutim odemknete obrazovku.
e Stisknuti tlacitka po dobu asi 2 sek. zplsobi:
o Paokud je chytry telefon vypnuty - zafizeni se zapne,
o Pakud je smartphone zapnuty - vyvold nabidku, kterd vdm
umozZni vypnout zafizeni, restartovat systém.
Tlacitka pro zvyseni a snizeni hlasitosti
Stisknuti zvySuje nebo snizuje hlasitost telefonu / hovoru.
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Programovatelné tlacitko
Stisknutim ~ pfi uzamceném  telefonu  spustite  uzivatelem
preddefinovanou aplikaci nebo akci. Funkci miZete zménit v nastavent.

10. Pouziti dotykové obrazovky
Dotykovy displej smartphonu usnadnuje vybér polozek, provddeéni

operaci a gest. Botykovou obrazovku
Ize ovlddat pomoci ndsledujicich akci.

10.1 Dotyk 4
Stisknéte pro spusténi nastaveni,
aplikace, menu. 7

10.2 Posunout

Do
Rychle posunte prstem daoleva nebo
doprava pro zménu obrazovek, N

obrdzkd atp. nebo nahoru a dold pro
volbu v seznamu polozek.

plochu pro pfiblizeni - tato funkce
musi byt povolena v nastaveni
telefonu.

10.3 Trojité kliknuti ( )
Trikrat rychle klepnéte na dotykovou 5
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10.4 Drzte a posuiite
Stisknéte prvek (ikonu) a podrzte ho
pfiblizné 1 sekundu. Poté mizete
tento prvek muzete
smazat/odinstalovat,

10.5 Posunite dovniti a ven ~
Dotknéte se dvéma prsty obrazovky -
a pohybem smérem od sebe nimi U’\,
priblizite obrazovku a pohybem \H
smérem Kk sobé nimi odddlite

obrazovku.

11. Komunikace
11.1 Voldni

Cheete-li uskutecnit hovor, stisknéte ikonu [Telefon] ‘- umisténou
na hlavni obrazovce nebo v menu aplikaci Android a zvolte ikonu
tiselniku. Zadejte telefonni Cislo, které chcete vytotit. Stisknéte
,zelené sluchdtko" ve spodni ¢dsti obrazovky a pfipadné vyberte SIM
kartu, se kterou chcete hovor uskutecnit.

11.2 SMS - Zprdvy

Zprdvy mizete spravovat pomoci [Zprdvy] O na hlavni obrazovce
nebo v menu aplikaci, Spustte aplikaci a stisknéte ikonu
B zahajit chat
, zadejte telefonni ¢islo, kontakt, nebo ho zvolte ze
seznamu. Po vybéru kontaktu/¢isla se zobrazi pole pro zaddni textu
zprdvy. Zadejte obsah zprdvy.
Pred odesldanim zpravy ji miZete zmeénit na multimedidini stisknutim
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tlacitka ° které se nachdzi na levé strané obrazovky a pridat
samolepku, zvukovy soubor, nebo lokaci. Pro pfiddni fotografie z

galerie nebo pfimo z fotoapardtuy, stisknéte symbol . Pro odeslani

zprdvy stisknéte

12. Udrzba zafizeni

Postupujte podle nize uvedenych pokynd.

e K cisténi pouzivejte pouze suchy hadrik. Nikdy nepouZivejte Zadné
latky s vysokou koncentraci kyselin nebo zdsad.

e Pouzivejte pouze origindIni pfislusenstvi. Poruseni tohoto pravidla
mUzZe mit za ndsledek zruseni zdaruky.

13. Spravnd likvidace pouzitého zarizeni
Toto zafizeni je oznaceno shodné s nafizenim Evropské unie
tislo 2012/19/EC o pouziti elektrickych a elektronickych
zafizenich (odpadni elektrickd a elektronickd zafizeni -
OEEZ) a je oznateno symbolem  preskrtnutého
— odpadkového kose. Produkty oznacené timto symbolem by
nemeély byt po uplynutf doby pouZiti likvidovdny s béZnym netfidénym
komundInim odpadem. Uzivatel je povinen zbavit se pouZzitych
elektrickych a elektronickych zafizenim odevzddnim na urcené sbérné
mista, kde se recykluje nebezpecny odpad. Sbér tohoto typu odpadu
na urcenych shérnych mistech a ndsledny proces recyklace prispivaji k
ochrané Zivotniho prostiedi. Spravnd likvidace pouzitych elektrickych
a elektronickych soutdsti zafizeni je prospésnd pro lidské zdravi a
Zivotni prostfedi. Pro ziskdni informaci kde a jak likvidovat pouzité
elektrické a elektronické zafizeni zplisobem Setrnym k Zivotnimu
prostredi by se mél uzZivatel obrdtit na mistn{ Ufad, sbérné misto, nebo
misto, kde bylo zafizeni zakoupeno.
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14. sprdvnd likvidace pouzité baterie
V souladu se smérnici UE 2006/66/EC ve zneni smérnice
2013/56/UE o likvidaci baterie je tento vyrobek oznacen
symbolem preskrtnutého kose. Tento symbol znamend,
Ze baterie pouzivané v zafizeni by nemély byt likvidovdny
s domavnim odpadem, ale v souladu se smérnici a mistnimi predpisy.
Neni dovoleno likvidovat baterie @ akumuldtory netfidénym
komundinim odpadem. UZivatelé baterie by méli vyuzivat dostupnych
sbérnych mist pro pifjem baterii, které zajistuji recyklaci a likvidaci. V
EU plati zviastni postupy sberu a recyklace baterii a akumuldtord,
Chcete-li se dozvédét vice o stdvajicich postupech recyklace baterif,
kontaktujte obecni Ufady a instituce, které naklddaji s odpady, nebo
skiddky.
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POZOR! Vyhldsenie
Vyrobca nezodpovedd za Verzia softvéru moze byt
ndsledky sposobené aktualizovand bez predchddzajiceho
nesprdvnym pouzivanim upozornenia. Vyrobca si vyhradzuje
zariadeni alebo pravo rozhodnut o sprdavnej
nedodrzanim vyssie interpretdcii tejto pouzivatelskej
uvedenych odportcant. prirucky.

2. Bezpecnost'

—NERISKUJTE—
Vsetky bezdrotové zariadenia mozu spésobovat rusenie, ktoré moze
ovplyvnit' kvalitu dalsich pripojeni. Nezapingjte telefén na miestach,
kde je to zakdzané, alebo na miestach, kde by maohlo déjst' k ruseniu
alebo inému nebezpetenstvu. Vzdy sa riadte vsetkymi zdkonmi,
predpismi a varovaniami zamestnancov prislusného podniku,

—OBMEDZENIA V POUZITI~
Bezdrotové pripojenie Wi-Fi vyuziva pdsmo 2,4 GHz a 5
BGHz. Pdsmo Wi-Fi 5 GHz je v Eurdpskej unii zakdzané

pouzivat' vonku. V mieste pouZitia dodrZujte miestne
predpisy.

DalSie bezpecnostné pokyny pre Lasery

LASEROVE ZIARENIE. NEPOZERAJ DO LASEROVEHO

ZIARENIE Laserovy IU¢ moze sposobit vazne poskodenie

oci. Nedivejte se pfimo ani nepfimo (pres odraz) na zdroj
laserového paprsku.

Al pouzivate Laseravy IU¢, nemierte priamo ani nepriamo
na iné osoby (ani cez odrazové plachy).
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Kryt nesmie byt za Ziadnych okolnosti otvoreny. Ak je
zariadenie poskodené, nechajte ho  opravit
autarizovanym servisnym strediskom.

LASER Tento Laser splfa poziadavky na zariadenie triedy 2 podla

2 normy IEC/EN 60825-1:2014. Laser neobschuje Ziadne
sUcasti, ktoré vyzaduju udrzbu.

—KVALIFIKOVANE SERVISNE STREDISKO—
Tento pristroj moéZe byt opravovany iba kvalifikovanym persondlom
vyrobcu alebo v autorizovanom  servisnom  stredisku, Opravou
zariadenia neoprdvnenou alebo nekvalifikovanu servisnou firmou by
mohlo dojst' k poskodeniu zariadenia a bude zrusend platnost zdruky.
—CERPACIE STANICE—
Nepouzivajte mobilny telefdn pri tankovani na ¢erpacej stanici alebo v
blizkostou chemikali.
POZOR! V miestach, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu (napr. cerpacie
stanice, chemické tovdrne, atd.) je vhodné telefdn dplne vypnut. Na
tychto miestach sa riadte predpismi pre pouZivanie GSM zariadenia.
—~NUDZOVE VOLANIE—
V niektorych oblastiach alebo za roznych okolnosti nemusi byt mozné
uskutocnit' nudzové hovory. Ak sa do takejto oblasti chystdte,
odporuca sa mat zaisteny alternativny spdsob, ako kontaktovat'
tiesfove linky.
—BEZPECNOST NA CESTACH—

Okrem nudzovych situdcii by mal byt telefén vo vozidle pouzivany len
za pouZitia handsfree alebo hlasitého odposluchu, ¢o zaistuje
bezpetnost a neobmedzuje motorické schopnosti  vodica. Ak
nevlastnite handsfree a napriek tomu chcete telefén pouzivat,
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zastavte vozidlo. Dodrzujte prdvne predpisy tykajuce sa pouzivania
mobilnéha telefénu pri riadeni v danej oblasti.

—VODA A OSTATNE TEKUTINY—
Zariadenie md certifikdt odolnosti IP63. To znamend, Ze ak su vsetky
vodotesné krytky a tesnenie neporusené a sprdvne uzavreté, je
zariadenie odolné proti vode a prachu.
Ak je to mozné, chrante zariadenie pred vodou a inymi tekutinami.
Voda a iné tekutiny nemaju pozitivny vplyv na elektronické sucasti
telefénu. Pokial' je zariadenie makré, ¢o najskér ho utrite a vysuste.
Pred pripojenim USB kdbla k telefénu sa uistite, Ze je kabel USB suchy.
Zapojenim kdbla do mokrého alebo vihkého konektora sa sposobi
poskodenie oxiddciou a koréziou a spésobi to problémy s nabijanim
telefénu.

—DETI A FYZICKY ALEBO MENTALNE POSTHNUTE 0SOBY—
Pristroj by nemal byt pouzivany osobami (vrdtane detf) s fyzickym
alebo  mentdinym obmedzenim, rovnako ako osocbami bez
predchddzajucich skusenosti s prevddzkou elektronickych zariadeni,
Takéto osoby mozu pouzivat pristroj iba pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpecnost. Toto zariadenie nie je hracka. Pam.
karta a SIM karta su dostatocne malé na to, aby ich dieta mohlo
prehltndt' a zacat' sa dusit. Pristroj a jeho prislusenstva uchovdvajte
mimo dosahu deti.

—WI-FI (WLAN)—
V krajindch Eurdépskej Unie je mozné volne pouzivat WLAN v interiéri.
—BATERIA A PRISLUSENSTVO—
Nevystavujte batériu nizkym alebo vysokym teplotdm (pod 0°C/32°F
anad 40°C/104°F). Extrémne teploty mézu ovplyvnit kapacitu a
Zivotnost' batérie. Zabrdnte kontaktu s kvapalinami a kovovymi
predmetmi - méZu spésobit poskodenie batérie. Batériu pouZivajte
len v stlade s jej Utelom. Batériu neposkodzujte ani ju nevhadzujte do
ohria - je to nebezpecné a moZe to spoésobit’ poZiar, Opotrebované a
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poskodené batérie by mali byt umiestnené do vyhradeného
kontajneru. Instaldcia batérie nesprdvneho typu moéze sposobit
vybuch. Nikdy neotvdrajte batériu. Batériu likvidujte v sulade s
paokynmi. Odpojte nepouzivant nabijacku od elektrickej siete. Ak je
kabel nabfjacky poskodeny, neopravujte ho, vymente
kabel alebo nabijacku za novd. Pouzivajte iba origindlne
prislusenstvo od vyrobcu.
—SLUCH-
Aby ste predisli poskodeniu sluchu, nepouzivajte zariadenie dihd dobu
pri vysokej hlasitosti a neddvajte zariadenie priamo do ucha!
—ZRAK—
D Aby nedoslo k poskodeniu zraku, nepozerajte sa zblizka
<@\ na svietidlo/blesk, ked je aktivne. Silny li¢ svetla moze
sposobit' trvalé poskodenie oci!

3. Pouzitie prirucky

Zariadenie a snimky obrazovky zobrazené na obrdzkoch v tejto
prirucke sa mozu lisit od tych, ktoré sa nachddzaju v skutotnom
produkte. Prislusenstvo doddvané v baleni méze vyzerat inak, nez
ukazuju ilustrdcie v prirutke. Pouzivatelskd prirucka popisuje funkcie a
moznosti systému Android. Tieto funkcie a moznosti sa mozu liSit' v
zdvislosti od verzie operacného systému a aplikdcii, ktoré budd v
zariadeni nainstalované, Ziadna c¢ast tejto prirucky nesmie byt
reprodukovand, distribuovand, preloZend alebo predndsand v ziadnej
forme alebo pomocou elektronickych a mechanickych prostriedkov,
vrgtane  kopirovania,  nahrdvania,  alebo  uklodania  bez
predchddzajuceho suhlasu vyrobcu.

4. Délezitd informdcia
Vacsina aplikacii, ktoré mozete do zariadenia nainstalovat, st mobilné
aplikdcie. Cinnost' tychto aplikdcif sa moze lisit od tych, ktoré sd urcené
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pre potitace.

Aplikdcie nainstalované v zariadeni sa mozu lisit v zdvislosti od krajiny,
regionu, alebo technickych parametrov pristroja. Vyrobca ani
distribltor nenesu Ziadnu zodpovednost' za problémy spésobené
softvérom tretich strdn. Vyrobca ani distribltor nenesu Ziadnu
zodpovednost za nezrovnalosti spdsobené Upravou registrov a
operaéného systému. Uprava nastaven( operatného systému moze
byt pritinou nesprdvnej cinnosti zariodenia alebo niektorych aplikdcif
a moze viest k pripadnému zruseniu zdruky na zariadenie.

Systém Android

Android 12 prindsa este osobnejsie, bezpetnejsie a jednoduchsie
zazitky v zariadeni. Obsahuje Uplne prepracované pouzivatelské
rozhranie urcené len pre vds, navé funkcie ochrany sukromia, ktoré su
navrhnuté pre vasu bezpecnost a ddvaju vdm kontroluy, a viac
bezproblémavych spésobov, ako sa dostat’ priamo k hraniu alebo
dokonca prejst' na noveé zariadenie,

Google Play

Google Play je nekonecnd zdbava. Spdja vsetku vasu oblUbent zdbavu
a pomdha vdm ju preskdmavat novymi spésobmi, kedykolvek a
kdekolvek. Priviedli sme kizlo Googlu do hudby, filmav, televizie, knih,
tasopisav, aplikdcii a hier, takze kazdy den ziskate vela nového
obsahu.

4.1 0chranné znamky

e Google, Android, Google Play a ostatné znactky su ochranné
zndmky spolo¢nosti Google LLC.
Oracle a Java su registrované ochranné zndmky spolocnosti
Oracle a/alebo ich pobotiek.
Wi-Fi® a Wi-Fi logo su registrované ochranné zndmky spolo¢nosti
Wi-Fi Alliance.
Véetky ostatné ochranné zndmky sU majetkom prislusnych
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vlastnikov.

Vyrobca
mPTech sp. zo,0,
Nowogrodzka 31
Varsava, Polsko
Webové stranky: www.myphone-mabile.com
Vyrobené v Cine
5. Obsah supravy
e Mabhilny telefén HAMMER CONSTRUCTION
e Nabijacka (adaptér + kabel USB)
e UZivatelsky manudl
Ak cokolvek z balenia chyba, alebo je poskodené, kontaktujte prosim
vdsho predajcu.

6. Technické Specifikdcie

Displej: 6.0", FHO+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Procesor (CPU/GPU): Helio G85 Octa-core

Hlavnd kamera (zadnd): 16Mpx + 8Mpx s LED

Prednd kamera: 8Mpx

Pamit RAM: 6 GB

Internd pamdt: 128 GB

Citacka kariet: microSD (az 1TB)

Operacny systém: Android 12

Dual SIM:  2x nanoSIM (hybrid)

odolnost’ proti vode a prachu: IP63

Konektor: USB-C

Batérie: 6000 mAh, vstavany

Vstupné parametre nabijacky: 100-240V ~ 0.3A, 50/60Hz
Vystupné parametre nabijacky: 5.0"= 2.0A, 10.0W
Priemernd ucinnost’ pocas prevddzky (pre 230V, 50H2): 79.27%
Spotreba energie v nezatazenom stave: menej nez 0.3W
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Rozmery: 1686 x 82.8 x 15.2mm
Vdha netto: 321.8g

7.Vzhl'ad telefénu

HAMMER CONSTRUCTION

Funkcia
1 | Senzor jasu a priblizenie
2 | Interny reproduktor
3 | Objektiv fotoapardtu 8 Mpx (selfie)
4 | Notifikacnd dioda
5 | Laserovy merac vzdialenosti
6 | Konektor 3,5mm jack (pod vodotesnou krytkou)
7 | Digitdlny fotoapardt 16 Mpx (hlavnd)
8 | Digitdlny fotoapardt 8 Mpx (dodatocny)
9 | Svetelné diady (Blesk fotoapardtu) / Svietidlo
10 | Sloty na karty SIM/microSD
1 | Tlacidld pre zvysenie/znizenie hlasitosti
12 Servisny otvor Nevkladagjte do neho Ziadne
predmety! Poskodenie zrusi zaruku!
13 | Tlacidlo Zap/Vyp
14 | Programovatelné tlacidlo
15 | Dotykovd obrazovka 6,0"
16 | Externy reproduktor
17 | Multifunkény USB-C port (pod vodotesnou krytkou)
18 | Mikrofon
19 | Citacka odtlackov prstov
20 | Typ slotu pre SIM karty a pam. kartu - hybridny dudiny SIM

8. Funkcia eSIM

Otvorenie slotu pre SIM kartu
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V Skatuli sa nachddza 3$pecidlny ndstroj (obr. 1), ktory ulahtuje
otvarenie slotu pre SIM kartu. Na otvorenie zdsobnika vZdy pouZivajte
spodny okraj ndstroja (abr. 2).

Do otvoru vedla otvoru na kartu SIM (obr. 3) zasunte spodny okraj
ndstroja na vysunutie zdsobnika (obr. 4);

Na konci staci mierne vypdcit' (obr. 5) a je to hotové:
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Hammer Construction je vybaveny zdsobnikom na SIM / eSIM /
microSO karty, vdaka ¢omu mozete

telefén pouzivat v nasledujucich

konfigurdcidch:

1. SIM 1 card + SIM 2 card

2. SIM card + eSIM card

3. SIM card + microSD card
4. Micro SD card + eSIM card

A eSIM je podporovand iba slotom 1!

V pripade telefénov OPM, aby bolo mozné plne vyuzivat eSIM kartu, je
patrebné najprv vybrat nano eSIM kartu z priloZenej velkej karty, ¢o
umozni pouzivanie virtudineho eSIM profilu. Dalej musime vlazit nano
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eSIM kartu do slotu 1 zdsobnika.

& eSIM je podporovand iba slotom 1!

V pripade telefénov urcenych pre operdtorov je na ulahcenie ¢o
najrychlejsieho zaciatku pouzivania funkcie eSIM potrebnd Specidina
karta, ktord je uz umiestnend vo vasej Hammer Construction v slote ¢,
1 zdsobnika, Ak vsak nechcete vyuzivat funkciu eSIM a vaSou
preferovanou konfigurdciou je napriklad mat 2 bezné SIM karty,
musite eSIM kartu vybrat' a vloZit' na jej miesto jednu zo standardnych
nano SIM kariet.,

Na instaldciu profilu eSIM je potrebné internetové pripojenie (Wi-Fi
alebo mobilné ddta). Smartfén by mal mat' kartu eSIM, aby sa mohol
pripojit k profilu. Uistite sa, ze sa nachddza v zdsuvke na kartu SIM.
(Podobd sa standardnej SIM karte).

8.1 Spustenie a aktivdcia karty eSIM

Prejdite do ponuky [Nastavenia] a zo zoznamu ponuk vyberte polozku
[Mobilndg siet/eSIM] (ak je vloZend beznd karta SIM, prejdite do
ponuky [eSIM]), ¢im spustite inStaldciu karty. Aktivdcia karty eSIM
zahfha stiahnutie jej profilu prechodom cez konfigurdciu.

Alc je v telefane viozend karta SIM, ktord uz md profil eSIM prideleny
operdtorom, telefén automaticky stiahne a nainstaluje tento profil.

Ak priddvate novd kartu eSIM, pred konfigurdciou vyberte
kartu SIM!

Ak chcete nastavit' novy profil eSIM, musite zadat' Specidlny kéd QR,
ktory dostanete od operdtora a ktory mozete naskenovat pomocou
skenera kédov QR alebo ho mozete zadat rutne tak, Ze pocas
skenovania prejdete na kartu [Potrebujete pomoc?]
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Po naskenavani alebo zadani kadu sa profil karty stiahne automaticky.
Po stiahnuti profilu sa v ponuke [Menu] > [Nastavenia] > [Mobilnd
siet/eSIM] zobrazi karta s ndzvom operdtora a podpisom eSIM a
ikona pokrytia siete v hornom stavavom riadku.

8.2 Zakdzanie a odstrdnenie profilu

Al checete zakdzat' profil karty eSIM, prejdite do ponuky [Nastavenia]
> [Mobilnd siet/eSIM] > [Ndzov operdtora karty eSIM] rozbalte
rozsirené moznosti, potom v zdlozke [Operdtor] prejdite na ikonu
nastaveni a vyberte moznost Zakdzat/Zrusit. Po vypnuti karty
zmizne ikona pokrytia z hornej listy.

Alc cheete vybrany profil karty eSIM Uplne odstrdnit, vyberte polozku
Odstranit’,

9. Tlacidld
Menu (virtudine)
Stlacenim zobrazite zoznam otvorenych aplikdcii. V zozname moéZete
medzi aplikdciami prepinat alebo je vypnut.
Domov (virtudlne)
Jednym rychlym stlatenim sa dostanete na hlavnu obrazovku. Dlhsie
stlacenie spusti aplikdciu Google Assistant.
Spdt’ (virtudine)
Stlacte pre opustenie aplikdcie / ndvrat na predchddzajucu obrazovku.
Tlacidlo Zap/Vyp
e Jednym rychlym stla¢enim odomknete obrazovku.
e Stlacenie tlacidla po dobu asi 2 sek. spésobf:
o Ak je inteligentny telefdén vypnuty - zariadenie sa zapne,
o Ak je inteligentny telefén zapnuty - vyvold ponuku, ktord
vdm umozni vypnut zariadenie, restartovat' systém.
Tlacidld pre zvysenie a znizenie hlasitosti
Stlacenim sa zvysuje alebo zniZuje hlasitost telefénu / hovoru.
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Programovatel'né tlacidlo
Stlatenim  pri  uzamknutom  teleféne  spustite  uzivatelom
preddefinovant aplikdciu alebo akciu. Funkciu mozete zmenit v
nastaveniach.

10. Pouzitie dotykovej obrazovky

Dotykovy displej smartfénu ulahc¢uje vyber poloziek, vykondvanie
operdcii a gest. Dotykov( obrazovku
je mozné ovlddat pomocou

nasledujucich akcif.
10.1 Dotyk A\
Stlacte pre spustenie nastavenia, 7

aplikacie, menu.

10.2 Posunut’ e
Rychlo posunte prstom dolava alebo

doprava pre zmenu obrazoviek, \
obrdzkov atp. alebo hore a dole pre

volbu v zozname poloziek. 7

plochu pre priblizenie - tdto funkcia
musi byt povolend v nastaveniach
telefénu.

10.3 Trojité kliknutie ( ‘)
Trikrdt rychlo kliknite na dotykova &
L
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10.4 Drzte a posuite —
Stlacte prvok (ikonu) a podrZte ho
priblizne 1 sekundu. Potom mbéZete )
tento prvok zmazat / odinétalovat. AT 2

10.5 Posuiite dovnuitra a von
Dotknite sa dvoma prstami obrazovky =
a pohybom smerom od seba nimi U’\,
priblizite obrazovku a pohybom

smerom Kk sebe nimi oddialite \ N

obrazovku.

S~

11. Komunikdcia
11.1Volanie

Ak chcete uskutocnit hovor, stlacte ikonu [Telefén] humigstnenuu
na hlavnej obrazavke alebo v menu aplikdcie a zvol'te ikonu ¢iselnika.
Zadajte telefénne Cislo, ktoré chcete vytotit. Stlacte ,zelené
slichadlo" v spodnej asti obrazovky a pripadne vyberte SIM kartu, s
ltorou cheete hovar uskutocnit.

11.2 SMS - Sprdvy

Sprdvy moZete spravovat pomocou [Spravy] O na hlavnej
obrazovke alebo v menu aplikdcii. Spustite aplikdciu a stlacte ikonu

Zacat éet

, zadajte telefénne cislo, kontakt, alebo ho vyberte zo
zoznamu . Po vybere kontaktu/¢isla sa zobrazi pole pre zadanie textu
sprdvy. Zadajte obsah spravy.
Pred odoslanim sprdvy ju mozZete zmenit' na multimedidlne stla¢enim

69



SK @ mPTech. Vietky prdva vyhradené. HAMMER CONSTRUCTION

tlatidla ° ktoré sa nachddza na lavej strane obrazovky a pridat'
samolepku, zvukovy subor, alebo lokdciu. Pre pridanie fotografie z

galérie alebo priamo z fotoapardty, stlacte symbol . Pre

odoslanie spravy stlacte

12. Udrzba zariadenia

Postupujte podla nizsie uvedenych pokynav.

Na tistenie pouzivajte iba suchd handricku. Nikdy nepouZivajte
Ziadne ldatky s vysokou koncentrdciou kyselin alebo zdsad.
PouZivajte iba origindlne prislusenstva. Porusenie tohto pravidla
moze mat za ndsledok zrudenie zdruky.

13. Spravna likviddcia pouzitého zariadenia
Toto zariadenie je oznatené zhodne s nariadenim Eurdpskej
Unie ¢islo 2012/19 / EC o pouZitie elektrickych a
elektronickych  zariadeniach (odpadové elektrické a
elektronické zariadenia - OEEZ) a je oznatené symbolom
— preciarknutého odpadkového kosa. Produkty oznacené
tymto symbolom by nemali byt' po uplynuti doby pouzitia likvidované
s beZznym netriedenym komundinym odpadom. PouZivatel' je povinny
zbavit sa pouzitych elektrickych a elektronickych  zariadeni
odovzdanim na ur¢ené zberné miesta, kde sa recykluje nebezpecny
odpad. Zber tohto typu odpadu na urcenych zbernych miestach a
ndsledny proces recykldcie prispievaju k ochrane Zivotného prostredia.
Sprdvna likviddcia pouzitych elektrickych a elektronickych casti
zariadenia je prospesnd pre ludské zdravie a Zivotné prostredie. Pre
ziskanie informdcii kde a ako likvidovat' pouzité elektrické a
elektronické zariadenia spdsobom $etrnym k Zivotnému prostrediu by
sa mal pouzivatel obrdtit na miestny urad, zberné miesto, alebo
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miesto, kde bolo zariadenie zakupené.

14. Sprdvna lik pouzitej batérie
V sulade so smernicou UE 2006/66/EC v zneni smernice
2013/56/UE o likviddcii batérie je tento vyrobok oznateny
symbolom preciarknutého kosa. Tento symbol znamend,
7e batérie pouzivané v zariadeni by nemali byt
likvidované s domovym odpadom, ale v sulade so smernicou a
miestnymi predpismi. nie je dovolené likvidovat batérie a akumuldtory
netriedenym komundinym odpadom. PouZivatelia batérie by mali
vyuzivat dostupnych zbernych miest pre prijem batérii, ktoré zaist'uju
recykldciu a likviddciu, V EU platia osobitné postupy zberu a recykldcie
batérii a akumuldtorov. Ak sa chcete dozvediet' viac o existujicich
postupach recykldcie batérif, kontaktujte obecné uUrady a institucie,
ktoré nakladaju s odpadom, alebo skladky.
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FIGYELEM! Nyilatkozat

A gyadrté nem felelds a készllék A szoftver verzio elézetes
helytelen haszndlatdbdl vagy a értesités nélkul vdltozhat, A
haszndlati Gtmutataban leirtaktdl | gydrtd képviseldje fenntartja

vald eltérés okozta hibakért, a jogot, hogy kiegésziti jelen
szitudciokert. utmutatot.
2. Biztonsdg
—NE KOCKAZTASSON—

Az Osszes vezetek nelklli eszkdz képes interferencidt okozni, mely
mds eszkozdlk és kapcsolatok mindségét befolydsolhatja. Sose
haszndlja az eszkdzt olyan helyeken, ahol a mabiltelefon haszndlata
tilos, vagy ahol interferencidt és veszélyt okozhat. Mindig tartsa be a
helyi eléirdsokat, szabdlyozdsokat, vagy az adott terlletért felelds
személyek utasftdsait.

—~HASZNALATI KORLATOZASOK—

A Wi-Fi vezetéknelkili odatdtvitel 2,4 GHz és 5 GHz
sdvszélességet haszndl. Az 5 GHz sdvszélességl Wi-Fi
kapcsolat haszndlata kiltéren tilos az Eurdpai Unid

terliletén. Kérjlk, tajékozodjon a haszndlatra vonatkozd
helyi szabdlyozdsokrdl.

Tovdbbi biztonsdaqi utasitdsok Iézerrel kapcsolatban

LEZER SUGARZAS. NE NEZZEN BELE A SUGARBA A
lézersugdr komoly sértiléseket okozhat szemeében. Ne
nézzen kozvetlenll, vagy kozvetetten (visszaverddésbe)

a lézer sugdr forrdsdba.

Haszndlat kézben, ne irdnyitsa a lézert kdzvetlendl, vagy
kozvetetten (tlkrézédo feltletrél) mds személyre,
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Semmi esetre sem bontsa meg, és nyissa fel a
burkolatot. Ha a készllék megserdlt, hivatalos
madrkaszervizbe szdllitsa javitds végett.

LASER A lézer megfelel az IEC/EN 60825-2014 Class 2 eszkozdkre

vonatkozo  eldirdsoknak, A lézer nem tartalmaz
karbantartdsra szorulo részeket.

—SZAKSZERVIZ—
Bekapcsolt dllapotban megnyitjia a mendt, itt kikapcsolhatja, vagy
Ujraindithatja a késziléket, Nem szakszerviz dltal végzett javitds a
jotallds elvesztésével jdr.
—TOLTOALLOMASOK—
Mindig kapcsolja ki a készlléket tankolds idejére. Ne haszndlja a
keszlléket vegyszer kizelében.
FIGYELEM! Olyan helyeken, ahol robbands veszélye dilhat fenn (pl.
benzinkdt, vegyipari gydrak stb.), ajdnlott a készulék kikapcsoldsa.
Keérjilik, tartsa be a GSM eszkdzikre vonatkozo eldirdsokat,
szabdlyozdst,
—SEGELYHIVASOK—
Egyes terlleten a segélyhivds kezdemeényezése nem lehetséges.
Ebben az esetben a segélyhivds alternativ formajdt vdlassza, ha kis
lefedettség( terlleten tartdzkodik.
—WI-FI (WLAN)—
Az Eurdpai Unio Tagdllamaiban a WiFi hdldzatok beltéri haszndlata
korldtozds nélkll engedélyezett.
—BIZTONSAGOS KGZLEKEDES—

Segeélyhivdsokat leszamitva a telefon haszndlata tilos vezetés kdzben,
headset vagy kihangosité haszndlata nélkll. Ezen eszkézok
haszndlata a vezetd és az utasok biztonsdgdt szolgdlja. Amennyiben
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nem rendelkezik headsettel, de még is szeretne telefondlni, Ugy
huzadjon félre, és dllitsa le az autdt a hivds idejére, Tartsa be a
vezetés kdzben térténd telefondldsra vonatkozo helyi eldirdsokat,
—VIZ VAGY MAS FOLYADEK—

A készilék IP63 tanusitvannyal rendelkezik. Ez azt jelenti, hogy a
kesztleék ellendll a viznek és pornak, ha minden csatlakozot lezdra
gumi témités megfeleléen a helyén van.
A készUllék bizonyos ideig ellendll a viznek, vagy mds folyadékoknak, A
készUlleéket érg viz, vagy mds folyadék nincs pozitiv hatdssal a telefon
elektronikus alkatrészeire. Ha nedves lesz az eszkdz, torélje szdrazra
mihamarabb.
Csak szdraz kabelt csatlakoztasson a telefon csatlakozéjdba. Nedves
kabel csatlakoztatdsa lassan kdrosoddst, eréziét okozhat, a téltesi
folyamatot gdtolhatja.

—~HASZNALAT FELUGYELET MELLETT—
Gyermekeknek, muszaki elektronikai termékek haszndlatdban nem
jartas embereknek, és csokkent értelmi képességli szemeélyeknek nem
gjdnlott a készllék haszndlata felligyelet nélkil. Haszndljdk az eszkozt
minden esetben felelés személy felligyelete mellett. Az eszkdz nem
gyermel jaték. A Memaria és SIM kdrtya méretébdl fakaddan kénnyen
lenyelhetd, ezért kiemelten figyeljen a fulladds veszélyre. Tartsa
gyermekektdl tavol a készlléket.

—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—
Ne haszndlja oz akkumuldtort tal magas, vagy tdl alacsony
hémérséklet mellett (0°C/32°F alatt vagy 40°C/104°F felett). A
szélséséges hémerséklet befolydsolja az akkumuldtor kapacitdsdt,
teljesitményét és élettartamdt. Ovja a nedvességtél. és a fémekiel
valg érintkezéstdl, mindkettd részlegesen vagy teljesen ténkre teheti
az akkumuldtort. Az akkumuldtort csak rendeltetésszerlien haszndlja.
Ne rongdlja meg, nyissa fel, rakja nyilt ldngba, ez veszélyes lehet,
tlizet is okozhat. A haszndlt, hulladék akkumuldtort az arra kijeldlt
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taroléhelyre kell vinni. Nem megfeleld akkumuldtor behelyezése
robbandshoz vezethet.
Soha ne nyissa fel az akkumuldtort. A haszndlt akkumuldtort a
jogszabdlyoknak megfeleléen helyezze el. Toltés utdn tdvolitsa el a
t6ltét a fali aljzatbal. Ha a toltékabel sérllt, ne javitsa meg, cserélje ki
egy Ujra. Csak gydri tartozékokat haszndljon.
—HALLAS—
A halldskdrosoddst elkertilendé ne hallgassa tul hosszu
ideig, vagy nagyon hangosan a készUléket!

—LATAS—
Ne nézzen kozvetlentl a vakuba, mert kdrosithatja
|dtasdt. Erésebb fénysugdr Idtdskdrosoddst okozhat!

3. Az utmutaté haszndlata

Az Utmutatdban szereplé készllék és képernyémentés dbrdi
eltérhetnek a terméktdl. A készllék tartozékai megjelenésben
eltérhetnek a haszndlati Gtmutatéban feltdntetettdl. Az Gtmutatéban
bemutatott opciék az Android rendszerben taldlhatéak. A leirdsok
egyes esetekben, fliggéen az operdcids rendszertdl, és a telepitett
alkalmazdsoktdl  kilénbézhetnek. A gydrtd eldzetes  irdsos
beleegyezése nélkll tilos jelen Utmutatd sokszorositdsa, mdsoldsa,
leforditdsa, dtdolgozdsa, tovdbbitdsa, megosztdsa, tdroldsa mind
mechanikai és digitdlis formdban, beleértve barmilyen eszkdzon tdrolt,
vagy tovdbbitott adatokat, fénymdsolatokat.

4. Fontos informdcié

A legtobb telefonra letélthetd alkalmazds mobil alkalmazds. Ezek
haszndlatdban, funkcionalitdsdban  kilénbézhetnek a  személyi
szdmitogépen futd programverzidktol. A letdltott alkalmazdsok
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ktlonbozhetnek régidk, nyelv, késztlék hardware alapjdn. Harmadik fél
dltal  kiodott alkalmazdsok a  készllék teljesitményét érintd
problémdiért a telefon gydrtgja nem vdllal feleldsséget. A telefon
gydrtéja nem vdllal felelésséget a registry-ben, vagy az operdcids
rendszerben tortént vdltoztatdsokért, Az operdcids rendszer
modositdsa az alkalmazdsok hibdihoz vezethet, a keszllék mikodéset
akaddlyozhatja, és elvesztheti miatta az érvényes garancidt.

Android Rendszer

Az Android 12 még személyesebb, biztonsdgosabb és kénnyebb
elményeket nyujt a késztléken. Teljesen Ujragondolt felhaszndldi
feltilettel csak az On szamdra, Uj adatvédelmi funkcidkkal, amelyek az
On biztonsdgdt szolgdljdk és az On kezébe adjak az irdnyitdst,
valamint ztkkenémentesebb mddokkal, amelyekkel kézvetlenll a
jatékhoz juthat, vagy akdr Uj készllékre valthat,

Google Play

A Goaogle Play végtelen szdrakozdst kindl. Egyesiti az 6sszes kedvenc
alkalmazdsdt, és segit Uj madon, bdrmikor, bdrhol felfedezni azokat, A
Google vardzsdt elhoztuk a zenéhez, filmekhez, televizidzdshoz,
konyvekhez, magazinokhoz, alkalmazdsokhoz és jdtékokhoz, igy
minden nap rengeteg tartalmat élvezhet.

4.1 Védjegyek
e Google, Android, Google Play, a Google LLC védjegyei.
e Oracle és Java az Oracle bejegyzett védjegyei.
e Wi-Fi® és Wi-Fi logdk a Wi-Fi Alliance védjegyei.
e Minden egyéb védjegy az azt tulajdonld cég védjegyét képzi.
Gydrto:
mPTech Sp.z 0. 0.
Nowogrodzka utca 31
00-511 Varse, Lengyelorszdg
Honlap: www.myphone-mobile.com
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Gydrtds helye Kina

5. Csomag tartaima
o Mobiltelefon HAMMER CONSTRUCTION
e TOIt6 (adapter + USB kdbel)
o Haszndlati Utmutato

Ha a fenti elemek hidnyoznak vagy megsérdinek, forduljon a
forgalmazohoz.

6. Miiszaki Jellemzék
Kijelzé: 6.0", FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Processzor (CPU/GPU): Helio G85 Octa-core
F6 kamera (hatsa): 16Mpx + 8Mpx +LED
Elsé kamera: 8Mpx
RAM meméria: 6 GB
Belsé meméria: 128 GB
Kdrtyaolvase: microSD (max. 1TB)
Operdcids rendszer: Android 12
Dual SIM:  2x nanoSIM (hibrid)
Viz- és pordllésdg: IP63
Csatlakozé: USB-C
Akkumuldtor: 6000 mAh, épitettem
Toltés bemenet: 100-240V ~ 0.3A, 50/60Hz
Toltés kimenet: 5.0vV== 2.0A, 10.0W
likodési atlagos haté dg (230V, 50hz mellett): 79.27%
Fogyasztds nem betdltétt dllapotban: kevessebb, mint 0.3W
Méretek: 168.6 x 82.8 x 15.2mm
Sily netto: 321.8

7. Késziilék részei
[ ] Funkcié
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1 | Fény és kizelség érzékeld

2 | Belsd hangszord

3 | Digitdlis kamera 8 Mpx (selfie)

4 | Ertesito fény

5 | Lézeres tdvolsagmérd

6 | 3,5 mm mini jack csatlakozd (a vizdllg témités alatt)

7 | Digitdlis kamera 16 Mpx (f6)

8 | Digitdlis kamera 8 Mpx (tovdbbi)

9 | LEDs fény (Kamera vaku) / Zsebldmpa

10 | SIM és microSD kdrtyafoglalat

1 | Hangerészabdlyzé gombok

12 A Szerviz nyilds Ne helyezzen semmit a résbe!
Esetleges sérllés a garancia vesztéseét jelentheti!

13 | Lezdrd / Feloldd gomb

14 | Programozhaté gomb

15 | Erintéképernys 6,0"

16 | Hangszoro

17 | Multifunkcids USB-C port (a vizdlld témités alatt)

18 | Mikrofon

19 | Ujjlenyomat-olvaso

20 | SIM és microSD kdrtydk poziciéja - hybrid Dual SIM
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8. eSIM funkcic
A SIM-kdrtya foglalat megnyitdsa

A dobozban taldlhato egy specidlis eszkdz (1. dbra), amely megkdnnyiti
a SIM-kdrtyanyilds kinyitdsat, Mindig a szerszam also szélét haszndlja
a tdlca kinyitdsdhoz (2. dbra).

A SIM-kdrtya nyildsa melletti nyildsba (3. dbra) helyezze be a
tdlcakiodo eszkoz also szélét (4. abra):

A végeén elég egy kicsit megfesziteni (5. dbra), és mdr kész is:
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A Hammer Construction egy SIM / eSIM / microSD kdrtya tdlcdval van
felszerelve, amelynek kdszénhetéen

a telefont a kévetkezd

konfigurdcidkban haszndlhatja:

1. SIM 1 card + SIM 2 card

2. SIM card + eSIM card

3. SIM card + microSD card
4. Micro SD card + eSIM card

& Az eSIM-et csak az 1. bévitdhely tamogatja!

Az OPM telefonok esetében az eSIM kdrtya teljes kord haszndlatdhoz
eldsz6r a nano eSIM kartydt kell eltdvolitani a csatlakoztatott nagy

81



HU @ mPTech. Minden jog fenntartva. HAMMER CONSTRUCTION

kdrtydrol, ami lehetévé teszi a virtudlis eSIM profil haszndlatat.
Ezutdn a nano eSIM kdrtydt a tdlca 1. nyildsdba kell helyezntnk.

& Az eSIM-et csak az 1. bévitéhely tamogatja!

A kezel6knek dedikalt telefonok esetében az eSIM funkcid
haszndlatdnak leggyorsabb megkezdése érdekében egy erre a célra
szolgdld specidlis kdrtya szlkséges, amelyet mdr a Hammer
Construction-ban kell elhelyezni a tdlca 1-es nyildsaban. Ha azonban
nem kivanja haszndlni az eSIM funkciot, és példdul 2 normdl SIM-
kdrtydt szeretne haszndlini, akkor el kell tdvalitania az eSIM-kdrtydt,
es be kell helyeznie az egyik szabvdnyos nano SIM-kdrtydt a helyére,
Az eSIM-profil telepitéséhez internetkapcsolat (Wi-Fi vagy mobil
adatdtvitel) szlikséges. A profilhoz valdé  csatlakozdshoz az
okostelefonnak rendelkeznie kell eSIM-mel. Gy6zddjén meg rala, hogy
az a SIM-nyildsban van. (Hasonlit egy hagyomdnyaos SIM-kdrtydhoz).

8.1 Az eSIM-kdrtya elinditdsa és aktivdldsa

Vdlassza a [Bedllitdsok] menlpontot, és vdlassza a [Mobile
Network/eSIM] mentpontot a mendlistdbal (ha hagyomdnyos SIM-
kartya van behelyezve, vdlassza az [eSIM] menipontot) a kdrtya
telepitésének elinditdsdhoz. Az eSIM-kdrtya aktivdldsdhoz le kell
télteni a profiljdt a konfigurdcion keresztdl.

Ha a SIM-kdrtya a telefonban van, és a szolgdltatd mdr hozzdrendelt
egy eSIM-profilt, a telefon automatikusan letélti és telepiti ezt a
profilt.

A Uj eSIM-kdrtya hozzdaddsa esetén a konfigurdlds elétt

tdvolitsa el a SIM-kdrtydt!

Az Uj eSIM-profil bedllitdsdhoz egy specidlis QR-kadot kell megadnia,
amelyet a szolgdltatétdl kap, és amelyet beolvashat egy QR-
kodolvaséval, vagy manudlisan is megadhat, ha a beolvasds sordn a
[Segitségre van sziiksége?] fllre lép.
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A kdd beolvasdsa vagy beirdsa utdn a kdrtya profilja automatikusan
letdlt6dik.

A profil letdltése utdn a [Menii] > [Bedllitdsok] > [Mobilhdlézat/eSIM]
menlpontban megjelenik egy fll a szolgdltaté nevével és az eSIM
aldirdgssal, valamint a felsé dllapotsorban egy hdldzati lefedettség
ikon.

8.2 A profil letiltdsa és torlése

Az eSIM-kdrtya profiljdnak letiltdsdhoz lépjen a [Bedllitdsok] >
[Mobilhdlézat/eSIM] > [eSIM-kdrtya (izemeltetdjének neve]
mentipontra, bontsa ki a bévitett bedllitdsokat, majd az [(zemelteté]
flilén Iépjen a bedllitasok ikonra, és vdlassza a Letiltds/Kikapcsolds
lehetdseéget. Miutdn a kdrtya letiltdsra kerlilt, a lefedettség ikon
eltdnik a felsé savbol.

A kivdlasztott eSIM-kdrtya profil telies eltdvolitdsdhoz vdlassza a
Torlés lehetdséget.

9. Gombok
Menii (virtudlis)
Egy kattintdssal az épp futd alkalmazdsok listajdt jelenitheti meg, itt
vdlthat koztlk, vagy bezdrhatja 6ket.
Home (virtudlis)
Egy kattintdssal ugorhat a  féképernydére. Nyomva tartva
a Google Asszisztenst aktivdlhatja.
Vissza (virtudlis)
Kiléphet oz alkalmazdsbdl, vagy visszatérhet az elézé képernyére.
Lezdro / Feloldé gomb
e Egyszer megnyomva feloldja a képerny6t.
e Hosszan megnyomva:
o kikapcsalt dllapotban a telefon bekapcsal,
o Bekapcsolt dllapotban - egy menlt nyit meg, vagy
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Ujraindithatja a telefont.
Hangerészabdlyzé gombok
Telefonbeszélgetés kozben a hivds hangerejét dllithatja.
Programozhaté gomb
Megnyomva a készllék feloldott dllopotdban egy elére bedllitott
mUveletet vagy alkalmazdst indithat. A bedllitdsok meniiben
modosithatja a funkcigjat.

10. Erintéképernyé haszndlata

A keszliléket a képernyd érintésével
egyszerlien vezérelheti. Az aldbbi
mozdulatokkal.

10.1 Erintés A
Erintsen egyszer egy opcio 7
kivdlasztdsghoz, alkalmazds, vagy

ment megnyitdsdhoz.

10.2 Csiisztatds i

CsUsztassa ujdt a képernyén fel /le

jobbra vagy balrg, lopozdshoz egy \

listaban. 7
A

10.3 Tripla kattintds (( )
Kattintson gyorsan hdromszor a X
nagyitdshoz, ha a funkcist a
bedllitdsokban engedélyezte.

-
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10.4 Nyomvatartds

Nyomjon meg és tartson nyomva egy
elemet anélkdl, hogy felemelné az
ujat. Huzza az ikont a kivant helyre,
majd emelje fel az ujjat.

10.5 Osszehtzds, széthizds -
Két ujdt egymdstdl el, vagy egymds h

felé csUsztatva nagyithat fotan, vagy
térképen.

11. Kommunikdcié
11.1 Hivaskezdeményezés

Hivds inditdsdhoz nyomja meg a [Zdld kagylé] ikont h a
féképernyén az Android alkalmazds mendjében. Adja meg a hivni
kivant telefonszdamot. Nyomja meg a lenti kagyld ikont és vdlassza ki
a haszndlni kivant SIM kdrtydt.

11.2 SMS - Szdveges lizenetek

Uzeneteit az [Uzenetek] alkalmazdssal kezelheti O a féképernydn
vagy az Alkalmazds Menlben. Nyomja meg a gombot az inditdshoz

B c

it

, irja be a telefonszdmat, a név nevét, vagy vdlassza
ki azt a listdboél. Ha kivdlasztott egy névjegyet, megjelenik a
szévegbeviteli részt. irfja meg az lizenetet.
Kildés el6tt lehetdsége van multimédia tartalmat csatolni az
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lizenethez az aldbbi gombbal ° a képernyé bal oldaldn,
hozzdadhat matricat is, audid fdjlt vagy helyet. Fénykép
hozzdaddsdhoz az albumbdl, vagy kézvetlentl a kamerdbdl érintse

meg a szimbdlumot @ A kildéshez nyomja meg

12. Karbantartds

Tartsa be az utmutatéban foglaltakat.

Tisztitdshoz szdraz rongyot haszndljon. Ne haszndljon erés
vegyszereket, savakat vagy lugokat.

Csak gydri tartozékokat haszndljon. Ellenkezd esetben a garancia
elveszhet.

13. Elektromos hulladék elhelyezése
A készliléken az dthuzott hulladéktdrolg jel6lést taldlja, a
2012/19/EU  elektronikai hulladékokrol (WEEE) szold EU
direktiva alapjdn. Az ilyen terméket a terméket tilos mds
hdztartdsi felesleggel a szemétbe dobni. Gondoskodni kell
I réla, hogy minden elektromas és elektronikus készlléket az
arra kijeldlt helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes termékeket majd
Ujrahasznositjak. Az elektromos és elektronikai készllékek szelektiv
gy(jtése és Ujrahasznositdsa segit a termeészetes energiaforrasok
megaévdsdban. Tovdbbd, oz Ujrahasznositds segit az emberek
egészségenek és a kdrnyezet tisztasdgdnak megdrzésében. Tovdbbi
informdciot az elektromos és elektronikai hulladékokrol, az
Ujrahasznositdsrél és a gydjtd pontokrél a helyi vdroskézpont
hulladékgyUijtési és Ujrahasznositdsi szolgdltaténdl, az Gzletben, ahol
a készlléket vdsdrolta vagy a készllék gydrtdjatal kérhet.
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14. Haszndlt akkumuldtor elhelyezése
A 2006/66/EC, és 2013/56/UE haszndlt akkumuldtor
elhelyezésre vonatkozd direktiva szerint a terméken az
aldbbi jellést taldlja. A jeldlés azt jelzi, hogy a terméket
tilos mds hdztartdsi felesleggel a szemétbe dobni, a helyi
jogszabdlyoknak megfeleléen kell elhelyezni. Tilos a haszndlt
akkumuldtorokat mds hulladékkal 6sszekeverni. Az akkumuldtor
haszndleéjdnak az elhelyezett gyUjtépontokat kell haszndlni, melyek
dsszegyUjtik és ujrafelhaszndljdk az elektromos hulladékot. Az EU
terlletén, az akkumuldtor 6sszegydjtése és Ujrafelhaszndldsa
kilénbtzd szabdlyozdsok mentén zajlik. Tovdbbi informdciot az
elektromos és elektronikai hulladékokrdl, az Ujrahasznaositdsrdl és a
gy(jté pontokrél a helyi vdroskézpont hulladékgydjtési  és
Ujrahasznositdsi szolgdlatdndl,az (zletben,ahol a készlléket vdsdrolta
vagy a készuleék gydrtojdtdl kérhet.
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I/l robot Android é stato ricostruito o modificato sulla base
di un progetto creato e reso disponibile da Google. Il suo
utilizzo é soggetto ai termini e alle condizioni descritte
nella licenza di autorizzazione Creative Commons 3.0 -

Riconoscimento dell'autore.

ATTENZIONE! Dichiarazione

Il produttore non e
responsabile delle
conseguenze di una
situazione causata da un
uso improprio del
telefono o dalla mancata

La versione del software pud
essere aggiornata senza
previo awviso. Il
rappresentante del
produttare si riserva il diritto

osservanza delle
istruzioni contenute nel
manuale utente.

di decidere in merito alla
corretta interpretazione del
presente manuale.

2. Sicurezza

—NON RISCHIARE—
Tutti i dispositivi wireless possono essere soggetti
a interferenze, che a loro volta possona influire sulla gualita
delle connessioni. Non accendere il dispositivo in luoghi in
cui e vietato l'uso di cellulari o in cui 'uso potrebbe causare
interferenze o altri pericoli. Rispettare tutti i divieti, le norme
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e le avvertenze del personale del luogo in cui si trova
l'utente.

Ulteriori istruzioni di sicurezza per i Laser
RADIAZIONE LASER.NON GUARDARE IL RAGGIO IL
RAGGIO LASER PUO CAUSARE GRAVI DANNI ALLA
VISTA. Non puntare il raggio Laser direttamente
o0 indirettamente verso altre persone durante |'uso, anche
attraverso superfici riflettenti.

Non puntare il raggio Laser direttamente o
indirettamente verso altre persone durante l'uso

(attraversa superfici riflettenti).

Assolutamente non aprire mai la custodia. Se il
dispositivo & danneggiato, farlo riparare da un
centro di assistenza autorizzato.

Questo Laser soddisfa i requisiti di un dispositivo
LASER di Classe 2 secondo la norma IEC/EN 60825-

1:2014. Il Laser non contiene elementi che
richiedono manutenzione.

—RESTRICCIONES DE USO—
La conectividad inaldmbrica Wi-Fi utiliza la banda
de 2.4GHz y lo banda de 5GHz. En el territorio de
la Unién Europea no se permite el uso de la
banda Wi-Fi de 5 GHz al aire libre. En los lugares
donde se utiliza el equipo, se deben respetar las normativas
nacionales y locales.
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—STAZIONI DI SERVIZIO—
Non utilizzare il telefono cellulare durante il rifornimento di
carburante presso stazione di servizio o in prossimita di
sostanze chimiche.
ATTENZIONE! In luoghi a rischio di esplosione (ad es. stazioni
di servizio, industrie chimiche, ecc.), si consiglia di spegnere
/| telefono, Osservare le norme che regolano I'utilizzo delle
apparecchiature GSM in guesti luoghi,
—ASSISTENZA TECNICA PROFESSIONALE—
Questo prodotto pud essere riparato solo dal punto di
assistenza qualificato del produttore o da un centro di
assistenza autorizzato. La riparazione del telefono da un
punto di assistenza non gualificato o non autorizzato
potrebbe danneggiare il telefono e invalidare la garanzia.
—CHIAMATE D’EMERGENZA—
£ possibile che non si riesca a effettuare chiamate di
emergenza dal telefono in tutte le aree o in tutte le
circostanze. Si raccomanda di trovare un modo alternativo
per avvisare i servizi di emergenza in caso di viaggio in tali
zone,
—WI-FI (WLAN)—-
Negli stati membri dell’'Unione europea, una rete WLAN puo
essere utilizzata in interni senza alcuna restrizione.

—SICUREZZA STRADALE—
Tranne in situazioni di emergenza, I'uso del telefono durante
la guida deve essere fatto con I'uso di un auricolare o di un
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telefono vivavoce, che garantira la sicurezza e non limitera
la mobilita dell'utente del telefono. Se non si dispone di
cuffie e si desidera utilizzare il telefono, andare a lato della
strada e fermare I'auto. All'interno di una determinata area
rispettare le norme di legge relative all'uso del cellulare
durante la guida.

—ACQUA E ALTRI LIQUIDI—

Il dispositivo e certificato IP68. Cio significa resistenza
all'acqua e alla polvere guando tutte le guarnizioni sono
intatte e correttamente montate.

Non esporre intenzionalmente il dispositivo all'acqua o ad
altri liquidi, se possibile. L'acqua e altri liguidi non hanno un
effetto positivo sul funzionamento dei componenti
elettronici. Dopo l'immersione, strofinare e asciugare il
dispositivo il piu presto possibile.

Assicurarsi che il cavo USB sia asciutto prima di collegarlo
alla presa di ricarica del telefono. L'inserimento del cavo in
una presa bagnata o umida lo espone a una lenta
corrosione e puo causare problemi di ricarica del telefono.
—PERSONE CON DISABILITA FISICHE 0 MENTALI E BAMBINI—
L'apparecchio non deve essere azionato da persone con
mobilita ridotta o predisposizione mentale (compresi
i bambini), nonché da persane senza esperienza nell'uso di
apparecchiature elettroniche. Essi possaona utilizzarlo solo
sotto la supervisione delle persone responsabili della loro
sicurezza. Questo dispositivo non e un giocattolo. La scheda
di memoria e la scheda SIM sono abbastanza piccole da
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poter essere ingerite da un bambino o da poter causare
soffocamenta. Tenere il dispositivo e gli accessori fuori dalla
portata dei bambini.

—BATTERIE ED ACCESSORI—

Evitare di esporre la batteria a temperature molto basse
0 malto alte (meno di 0°C / 32° o oltre i 40°C / 104°F). Le
temperature estreme possono influire sulla capacitd e sulla
durata della batteria. Evitare di esporre la batteria a liguidi
0 oggetti metallici, in quanto cid potrebbe causare danni
totali o parziali alla batteria stessa. Utilizzare la batteria
solo per lo scopo previsto. Si prega di non distruggere,
danneggiare o gettare la batteria nel fuoco - pud essere
pericoloso e causare incendi. La batteria consumata
o0 danneggiata deve essere collocata in un contenitore
dedicato. L'installazione di un tipo di batteria non corretto
puo causare un'esplosione.

Si prega di non aprire la batteria. Smaltire la batteria
secondo le istruzioni. Scollegare sempre un caricabatterie
non utilizzato dalla rete elettrica. Nel caso di
danneggiamento del cavo caricabatterie, non ripararlo, ma
sostituire il cavo o il caricabatterie con uno nuova. Utilizzare
solo accessori originali del produttore.

=upITo—

Per evitare danni alludito, non utilizzare il

dispositivo ad alto volume per un lungo periodo di

' tempo, e non avvicinare allorecchio in modo
diretto il dispositivo acceso!
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—VISTA-
é Per evitare danni agli occhi, non guardare da vicino
S\l flash mentre & in funzione. Un forte flusso
luminoso puo causare danni permanenti agli occhi!

3. L'uso del manuale

L'apparecchio e gli screenshot mostrati nelle illustrazioni di
guesto manuale possono differire da quelli del prodotto
stesso. Gli accessori compresi nel kit smartphone possono
differire dalle illustrazioni incluse nel presente manuale. Le
opzioni descritte nel manuale si trovano nel sistema
Android™, Queste descrizioni possono differire, a seconda
della versione del sistema operativo e delle applicazioni
installate sul dispositivo. Nessuna parte del presente
manuale pud essere riprodotta, distribuita, tradotta
0 trasmessa in in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo
elettronico o meccanico, compresa la  fotocopia,
registrazione o memorizzazione in gualsiasi sistema di
archiviazione o recupero delle informazioni.

4. Informazioni importanti

La maggior parte delle applicazioni che possono essere
installate sul dispositivo sono applicazioni mobili. I modo di
funzionamento di tali applicazioni puo essere diverso dalle
controparti installate su un personal computer.

Le applicazioni installate sul dispositivo possono variare
a seconda delle specifiche nazionali, regionali e hardware. Il
produttore non e responsabile per problemi causati da
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software di terze parti. Il produttore non e responsabile di
anomalie che possono verificarsi durante la modifica delle
impostazioni del registro di sistema e la modifica del
software del sistema operativo. Tentativi di modificare il
sistema operativo possono causare malfunzionamenti
e problemi con il dispositivo e le applicazioni. Questo pud
risultare in una perdita di garanzia.

Sistema Android

Andraid 12 offre un'esperienza ancara piu personale, sicura
e semplice sul vostro dispositivo. Un‘interfaccia utente
completamente rinnovata, pensata per voi, nuove funzioni
per la privacy pensate per la vostra sicurezza e per darvi il
controllo, e un modo piu semplice per passare direttamente
al vostro gioco 0 a un nuovo dispositivo.

\, Google Play

Tutti gli smartphaone del produttore possono utilizzare le
applicazioni disponibili in Google Play. Richiede registrare un
account Gmail™ individuale, inserendo l'indirizza E-mail
e password. Dopo la registrazione e l'accettazione delle
regole @ possibile utilizzare applicazioni  gratuite
0 a pagamento, presenti in Google Play.

4.1 Marchi
e (oogle, Android, Google Play, e altri marchi sono marchi
commerciali di Google LLC.
e QOracle e Java sono marchi registrati di Oracle e/o delle
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sue filiali.

e WIi-Fi® e il logo Wi-Fi sono marchi registrati di Wi-Fi
Alliance.

e Tutti gli altri marchi e copyright sono di proprieta dei
rispettivi proprietari.

Dati produttore:
mPTech Sp. z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa
Polonia
Sito web: www.myphane-mabile.com
Prodotto in Cina

5. Contenuto del pacco

e Telefono cellulare HAMMER CONSTRUCTION

e Caricabatterie (adattatore + cavo USB)

e Manuale utente
Se uno qualsiasi degli elementi sopra elencati e mancante
o danneggiato, contattare il rivenditore.

6. Parametri tecnici del telefono

Schermo: 6.0", FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Processore (CPU/GPU): Helio G85 Octa-core

Telecamera principale (posteriore): 16Mpx + 8Mpx con LED
Telecamera frontale : 8Mpx

Memoria RAM: 6 GB

Memoria interna: 128 GB
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Lettore di carte: microSD (massimo 17TB)
Sistema operativo: Android 12
Dual SIM: 2x nanoSIM (ibrido)
Resistenza alla polvere e all'acqua : IP68
Connettore: USB-C
Batteria: 6000 mAh, integrato
Parametri ingresso del caricabatterie: 100-240V ~ 0.3A,
50/60Hz
Parametri uscita del caricabatterie: 5.0V= 2.0A, 10.0W
Efficienza media durante il funzionamento (per 230V,
50hz): 79.27%
Consumo energetico a vuoto: meno di 0,3W
Dimensioni:168.6 x 82.8 x 15.2mm
Peso netto: 321.8g

7. Aspetto dello smartphone

Funzione

Touchscreen 6.0"

Sensori: di luminosita e di prossimita

Altoparlante interno

Altoparlante esterno

Mic

Fotocamera 8 Mpx (selfie)

Diodo di notifica

Fotocamera 16 Mpx (principale)

VOINO| || W(N|=

Fotocamera 8 Mpx (accessorio)

-
o

Diodo di illuminazione (Flash) / Torcia
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n

Telemetro laser

12

Vassoio schede SIM / microSD

13

Pulsanti di controllo del volume

14

Pulsante di blocco / on / off

15

Pulsante programmabile

16

Fora di servizio Non inserire alcun oggetto in!
| danni invalidano la garanzia!

17

Porta USB-C multifunzione (sotto una guarnizione
impermeabile)

18

Presa Mini Jack 3,5mm (sotto una guarnizione
impermeabile)

19

Modalita di installazione delle schede SIM e microSD
- Dual SIM ibrida

8. Pulsanti
Menu (virtuale)
Premendolo fara apparire I'elenco delle applicazioni aperte
in cui @ possibile passare da un'applicazione all'altra,
o disattivarli,
Home (virtuale)
Una rapida pressione consente di passare al desktop.
Tenendolo premuto pil a lungo avvia I'Assistente Google.
Indietro (virtuale)
Premendolo fa uscire dall'applicazione / tornare alla
schermata precedente.
Pulsante di blocco / on / off

e Una rapida pressione blocca / sblocca lo schermo.
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e Premere il pulsante per circa 2 sec. Causerd:

o se lo smartphone & spento - il dispositivo si
accenderg,

o se lo smartphone e acceso, sara visualizzato il
menu che consente di spegnere, attivare
modalita areo, riavviare il sistema.

Pulsanti di controllo del volume

Premerli durante una chiamata vocale per aumentare
o diminuire il volume della chiamata.

Pulsante programmabile

Premendo mentre lo smartphone e sbloccato si avvia
un'azione o applicazione definita dallutente, E possibile
modificarne la funzione utilizzando il menu impostazioni.

9 Uso del touchscreen
Il touchscreen dello smartphone consente di selezionare
elementi, eseguire operazioni e utilizzare e gesti in modo
facile. Il touchscreen puo essere
controllato  dalle  seguenti
azioni.

9.1 Toccare 7
Toccare una volta per avviare
un'opzione, app, menu.
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9.2 Spostare

Spostare rapidamente  verso
l'alto, verso il basso, a sinistra,
a destra, per scorrere I'elenco o
lo schermo.

9.3 Cliccare tre volte

Toccare rapidamente lo
schermo tre volte per iniziare
0 zoomare - se questa opzione
¢ abilitata nelle impostazioni
dello smartphone.

9.4 Toccare e spostare

Toccare un  elemento  (per
esempio un'icona) e tenerlo per
circa 1 secondo per poterlo
spostare 0 eliminare,
disinstallare quell'elemento.

9.5 Scivolare fuori e dentro
Toccare lo schermo con due dita
e scorrerle insieme o separare
per ingrandire o rimpicciolire
una foto o una mappa.
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10. Comunicazione
10.1 Esecuzione di chiamate

Per effettuare una chiomata, toccare l'icona [Telefono],\-
sulla schermata principale o nel menu applicazioni del
sistema Android. Inserire il numero che si desidera
chiamare. Premere "portatile verde" posizionato in fondo
allo schermo e scegliere guale scheda SIM si desidera
utilizzare.

10.2 SMS - Messaggi

E possibile gestire e messaggi utilizzando I'applicazione

[Messaggil O nella schermata iniziale o nel menu
applicazioni dello  smartphone. Avviare I'applicazione

. B riziachat [N o ) .
e toccare l'icona - inserire il numero di telefong, il

nome del contatto o selezionarlo dall’'elenco . Quando si
seleziona un contatto, viene visualizzata la casella per
introdurre il testo del messaggio. Inserire il testo del
messaggio. Prima di inviare un messaggio di testo, e
possibile trasformarlo in un messaggio multimediale

premendo il simbolo ° situato sul lato sinistro dello
schermo e l'aggiunta di un adesivo, un file audio o una
posizione. Per aggiungere una foto dalla galleria o

direttamente dalla fotocamera, toccare il simbolo @ Per
inviare un messaggio, premere
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11. Manutenzione del dispositivo

Seguire le istruzioni riportate di seguito.

e Per lo pulizia utilizzare solo un panno asciutto. Non
utilizzare mai alcun agente ad alta concentrazione di acidi
o alcali.

e Utilizzare solo accessori originali. La violazione di questa
regola puo annullare la garanzia.

12. Corretto smaltimento delle attrezzature usate

Il dispositivo @ contrassegnato dal simbolo del

contenitore di spazzatura mobile barrato, in

conformita con la Direttiva Europea 2012/19/UE sui
I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE). | prodotti contrassegnati da questo simbolo dopo la
fine della loro vita utile non devono essere smaltiti insieme
ad altri rifiuti domestici. L'utente e tenuto a smaltire le
apparecchiature  elettriche ed elettroniche  usate,
consegnandole in un punto designato dove tali rifiuti
pericolosi sono sottoposti a un processo di riciclaggio.
La raccolta di questo tipo di rifiuti in luoghi separati e il
corretto processo di recupero contribuiscono alla protezione
delle risorse naturali. Il corretto riciclaggio dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche ha un effetto
benefico sulla salute umana e sull'ambiente.
Per informazioni su dove e come smaltire in sicurezza le
apparecchiature elettroniche usate contattare I'autorita
locale competente, il punto di raccolta dei rifiuti o il punto
vendita in cui e stato acquistato il dispositivo.
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13. Smaltimento corretto delle batterie usate
In conformita con la Direttiva UE 2006/66/CE,
modificata dalla  Direttiva 2013/56/UE  sullo
smaltimento della batteria, questo prodotto
e contrassegnato con il simbolo del contenitore
di spazzatura mobile barrato. Il simbolo indica che le
batterie o gli accumulatori utilizzati in questo prodotto non
devono essere smaltiti con e normali rifiuti domestici ma
trattati in conformita con la direttiva e le normative locali.
Non smaltire le batterie insieme ai rifiuti urbani non
differenziati. Gli utenti di batteria e di batterie ricaricabili
devono utilizzare la rete di raccolta di guesti elementi, che
consente la loro restituzione, riciclaggio e smaltimento.
Allinterno dell'UE, la raccolta e il riciclaggio di batteria e di
batterie ricaricabili sono soggette a procedure separate.
Per saperne di piu sulle procedure di riciclaggio locali per
batteria e batterie ricaricabili, contattare I'ufficio comunale,
l'istituzione di gestione dei rifiuti o la discarica.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES DEL SMARTPHONE
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El robot Android ha sido reconstruido o modificado sobre
la base de un diserio creado y facilitado por Google. Su
uso cumple con los términos definidos en /a licencia
Creative Commons 3.0 - Atribucion.

iNOTA! Declaracion
El fabricante no se hace La version del software
responsable de las puede actualizarse sin
consecuencias de aviso previo, El
situaciones causadas por el representante del

uso inadecuado del teléfono | fabricante se reserva el
o por el incumplimiento de derecho de decidir sobre
las instrucciones del manual | la interpretacion correcta

de usuario. de este manual,
2. Seguridad
—NO ARRIESGUE—

Todos los dispositivos inaldmbricos pueden ser susceptibles
a interferencias, que a su vez pueden afectar a la calidad de
la conexion. No encienda el dispositivo en lugares donde
esté prohibido el uso del teléfono mavil o cuando pueda
causar interferencias u otraos peligros. Siempre cumpla con
todas las  prohibiciones, reglas y  advertencias
proporcionadas por el personal del lugar donde usted se
encuentra.
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Instrucciones de seguridad adicionales para los Idseres
RADIACION LASER.NO MIRE FIJAMENTE AL RAYO
El rayo Idser puede causar dafios graves a la
vista. No se debe mirar directa o indirectamente
(reflexion superficial) a la fuente del raya Idser.

Durante el uso, el rayo ldser no debe dirigirse
directa o indirectamente hacia otras personas (a

través de superficies reflectantes).

La carcasa no se debe abrir bajo ninguna
circunstancia. Si el dispositivo estd danado,
hdgalo reparar por un centro de servicio
autorizado.
LAS Este lgser cumple con los requisitos para los
equipos de la clase 2 de la norma IEC/EN 60825~
1:2014. El ldser no contiene elementos que
requieran mantenimiento.
—SERVICIO PROFESIONAL—
Este producto puede ser reparado Unicamente por el
servicio técnico cualificado del fabricante o por un centro de
servicio técnico autorizado. La reparacidn del dispositivo por
un servicio técnico no cualificado o no autorizado puede
provocar dafios en el dispositivo y anular la garantia.
—LLAMADAS DE EMERGENCIA—
Las llamadas de emergencia desde el teléfono pueden ser
imposibles en ciertas dreas o circunstancias. Se recomienda
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encontrar una forma alternativa de notificar a los servicios
de rescate cuando se dirijan a dichas zonas.

—WI-FI (WLAN)—
En los paises de la UE las redes WLAN pueden utilizarse sin
restricciones en el interior de los edificios.
—SEGURIDAD VIAL—
Aparte de las situaciones de emergencia, el teléfono debe
utilizarse mientras se conduce con un auricular o un equipo
de manos libres que garantice la seguridad y no restrinja la
moavilidad del usuario del teléfono. Si no tiene auriculares
pero quiere usar el teléfono, pdrese a un lado de la carretera
y detenga el coche. Preste atencién a las disposiciones
legales relativas al uso de teléfonos moviles mientras
conduce por una zona en cuestion.
—AGUA Y OTROS LIQUIDOS—
El dispositivo tiene el certificado de proteccion IP68. Esto
supone resistencia al agua y al polvo cuando todas las
juntas estdn intactas y correctamente ajustadas.
En lod medida de lo posible, no expongas el dispositivo al
agua u otros liguidos deliberadamente. El agua y otros
liguidos no tienen un efecto positivo en el funcionamiento
de los componentes electrdnicos. Después de mojar el
dispositivo, Iimpialo y sécalo cuanto antes. Asegurese de
gue el cable USB esté seco antes de conectarlo a la toma
de carga del teléfono. Si conecta el cable a una toma
himeda o mojada, lo expone a una corrosion lenta que
puede causar problemas para cargar el teléfono.
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—PERSONAS CON DISCAPACIDADES FISICAS 0 MENTALES Y
NINOS—

El dispositivo no debe ser utilizado por personas (incluidos
los nifos) con mavilidad o aptitud mental reducidas, ni por
personas sin experiencia en el manejo de equipos
electranicos. Podrdn utilizarlo Unicamente bajo el control de
las personas responsables de su seguridad. El dispositivo no
es un juguete. La tarjeta de memoria y la tarjeta SIM son lo
suficientemente pequefias como para ser tragadas por un
nifo o provocar su asfixia. Mantenga el dispositivo y sus

accesarios fuera del alcance de los nifios.

—GASOLINERAS—

No utilice el teléfono al repostar en una gasolinera o cerca
de productos quimicas.

iINOTA! Fn Jugares con riesgo de explosion (p. €/, gasolineras,
fdbricas de productos quimicos, etc) es recomendable
apagar el teléfono. Lea la normativa sobre el uso de equipos
GSM en estos lugares.

—BATERIAS Y ACCESORIOS—

Evite exponer el acumulador a temperaturas muy bajas
0 muy altas (por debajo de 0°C / 32°F o por encima de 40°C
/ 104°F). Las temperaturas extremas pueden afectar a la
capacidad de la bateria y a su duracion. Evite exponer la
baterfa al contacto con liquidos y objetos metdlicos, ya que
esto puede provocar danos totales o parciales en la bateria.
Utilice la bateria sélo para el uso previsto. No destruya, dane
o deseche |a bateria en el fuego - esto puede ser peligroso
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y causar un incendio. Una baterio desgastada o dafada
debe colocarse en un recipiente especial. La instalacién de
un tipo de baterio inapropiada puede provocar una
explosion. No abra la bateria. Deseche la bateria de acuerdo
con las instrucciones. Cuando no esté en uso, desconecte el
cargador de lo fuente de alimentacion. Si el cable del
cargador estd dariado, no lo repare sino que lo reemplace
con un cable o cargador nuevo. Utilice Unicamente
accesorios originales del fabricante.

—AUDICIGN—
Para evitar dafios en el oido, no utilice el
dispositiva @ un volumen alto durante un
periodo de tiempo prolongado, ni lo coloque
directamente en el oido!
—VISTA-
Para evitar dafios a su vista, no mire de cerca el
LW flash mientras esté en funcionamiento. Un rayo
O\ de luz fuerte puede causar dafio permanente
a la vista!

3. Uso del manual de instrucciones

El dispositivo y las capturas de pantalla mostradas en las
ilustraciones de este manual pueden diferir de las del
producto real. Los accesorios incluidos en el kit de su
smartphone pueden tener un aspecto diferente al de las
ilustraciones de este manual. En el manual del usuario se
describieron las opciones disponibles en el sistema

08



ES ©® mPTech. Tados los derechos reservados. HAMMER CONSTRUCTION
Android™. Estas opciones pueden variar dependiendo de la
version del sistema operativo y de las aplicaciones que se
instalardn en el dispositiva. Sin la autorizacion previa y por
escrito del fabricante no estd permitida la reproduccion,
distribucién, traduccién o transmisién de parte alguna del
presente manual en cualquier forma o utilizando cualguier
medio electrénico o mecdnico, incluso fotocopiando,
registrando o almacenando en cualquier sistema de
almacenamiento vy facilitacion de informacion.

4. Informacién importante

La mayoria de las aplicaciones que se pueden instalar en el
dispositivo son aplicaciones maviles. El funcionamiento de
estas aplicaciones puede diferir de sus equivalentes para la
instalacion en un ordenador personal. Las aplicaciones
instaladas en el dispositivo pueden variar segun el pais, la
region y las caracteristicas técnicas del equipo. El fabricante
no es respansable de ningun problema causado por el
software de otras empresas. El fabricante no se hace
responsable de las irregularidades gue puedan ocurrir
durante la edicion de la configuracién del registro y la
modificacion del software del sistema operativo. Los
intentos de modificar el sistema operativo pueden provocar
un mal funcionamiento del dispositivo y de las aplicaciones
y anular la garantia.

El sistema Android
Android 12 ofrece experiencias ain mds personales, seguras
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y sin esfuerzo en tu dispositivo. Con una interfaz de usuario
totalmente redisefiada para ti, nuevas funciones de
privacidad disefadas para tu seguridad y para que tengas
el cantrol, y mds formas de acceder directamente a tu juego
o0 incluso de cambiar de dispaositivo.
\/ Google Play
Todos los smartphones del fabricante tienen la posibilidad
de utilizar los aplicaciones que se encuentran en Google
Play. Para ello debe registrar una cuenta individual en
Google™, indicando su direccién de correo electrénico
y contrasena. Una vez registrados y aceptados los términos
y condiciones, podrd utilizar las aplicaciones de pago
y gratuitas disponibles en Google Play.

4.1 Las marcas comerciales
e (Google, Android y Google Play son marcas registradas
de Google LLC.
e QOracle y Java son marcas registradas de Oracle y/o sus

filiales.
e WIi-Fi® vy el logotipo Wi-Fi son marcas registradas de
Wi-Fi Alliance.

e Todas las demds marcas comerciales y derechos de
autor son propiedad de sus respectivos duenos.

Los datos del fabricante:
mPTech Sp. z 0. 0.
C/ Nowogrodzka 31
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00-511 Varsovia, Polonia
Pdgina web: www.myphone-mabile.com
Fabricado en China

5. Contenido de la caja
e Smartphone HAMMER CONSTRUCTION
e Cargador de corriente (adaptador + cable USB)
e Manual de instrucciones

S/ alguno de los articulos anteriores falta o estd dariado,
pongase en contacto con su distribuidor.

6. Specificacion técnica

Pantalla: 6.0", FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Procesador (CPU/GPU): Helio G85 Octa-core

Cdmara principal (trasera): 16Mpx + 8Mpx + LED
Cdamara frontal: 8Mpx

Memoria RAM: 6 GB

Memoria interna: 128 GB

Lector de tarjetas: microSD (max. 1TB)

Sistema operativo: Android 12

Dual SIM: 2x nanoSIM (hybrid)

Resistencia al agua y al polvo: P68

Conector: USB-C

Bateria: 6000 mAh, incorporata

Pardmetros de entrada del cargador: 100-240V ~ 0.3A,
50/60Hz

Pardmetros de salida del cargador: 5.0V 2.0A, 10.0W
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Eficiencia media durante el funcionamiento (para 230V,
50hz): 79.27%

Consumo de energia en estado sin carga: menos de 0.3W
Dimensiones: 168.6 x 82.8 x 15.2mm
Peso netto: 321.8g

7. Aspecto del teléfono

Funcion

1 | Sensores: luz y proximidad
2 | Altavoz interno
3 | Lente de la cdmara digital 8 Mpx (selfie)
4 | Diodo de natificacion
5 | Ranura minijack 3,5 mm (bajo un sello impermeable)
6 | Lentes de camara digital de 16 Mpx (principal)
7 | Lentes de camara digital de 8 Mpx (suplementario)
8 | Diodos de iluminacién (Flash) / Linterna
9 | Bandeja para tarjetas SIM / microSD
10 | Botones de subir/bajar el volumen

iHueco de servicio! iNo introduzcas ningun
n objeto en ello! iLos danos invalidaran la

garantia!

12 | Botdn de encendido / apagado / blogueo
13 | Botdn programable
14 | Pantalla tdctil 6.0"
15 | Altavoz externo
® Ranura  USB-C multifuncional (bajo un sello

impermeable)
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17 | Micréfono
Formas de instalar tarjetas SIMy microSD - Dual SIM
hibrido
19 | Telemetro ldser
8. Botones
Menu (virtual)
Pulsdndolo se activard la lista de aplicaciones abiertas,
y puede cambiar entre ellas o desactivarlas alli.

18

Inicio (virtual)
Con una pulsacién breve se pasa a la pantalla de inicio. Una
detencion mds prolongada activa el Asistente de Goaogle.

Atrds (virtual)
Pulsar la tecla sirve para salir de la aplicacién / volver a la
pantalla anterior.

Botdn de encendido /apagado / bloqueo

e Una pulsacion corta bloquea / desbloguea la pantalla.

e Pulsar y mantener pulsada la tecla durante aprox.
2 seg. provoca:

o si el smartphone estd apagado - encender el
dispositivo,

o Si el smartphone estd encendido - aparece un

menu para apagar el dispaositivo, reiniciar el

sistema.

Botones de subir y bajar el volumen
Pulsar durante una llamada gumenta o disminuye el
n4
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volumen del sonido de la llamada.

Boton programable

Al pulsarlo en el smartphone desblogueado, se inicia una
accién o aplicacion definida por el usuario. Se puede cambiar
su funcién utilizando el menu de configuracion.

9. Uso de la pantalla tdctil

Lo pantalla tdctil del smartphone le permite seleccionar
facilmente elementas, realizar operaciones y gestos. Puede
controlar la pantalla tdctil con las siguientes acciones.

9.1 Tocar
Togue una vez para iniciar una
opcién, aplicacién o mend. 7

9.2 Deslizar i

Mueva rdpidamente hacia arriba,
abajo, izquierda o derecha para S
desplazar la lista o pantalla. \ 7

9.3 El click triple
Toque rdpidomente la pantalla (( ))
tres veces para agrandar la Y

imagen si lo opcion estd 7

activada en la configuraciéon de
su smartphone.

15
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9.4 Sujetar y mover
Toque y mantenga presionado
un elemento (por ejemplo, un
icono) durante aprox. 1 segundo
para poder moverlo
0 desplazarlo a la eliminacién
o la desinstalacion.

9.5 Deslizar hacia fuera y hacia &\
dentro .

Togue la pantalla con dos dedos JT\,\
y deslicelos hacia fuera o hacia \5—&\
dentro para agrandar

o disminuir una foto o un mapa.

10. Comunicacién
10.1 La realizacién de llamadas

Para realizar una llamada, toque el icono [Teléfono] ‘C en
la pantalla de inicio 0 en el menu de aplicaciones de Android.
Introduzca el nimero al gue desea llamar. Pulse el ,auricular
verde, en la parte inferior de la pantalla y seleccione Ia
tarjeta SIM con la que desea realizar una llamada de voz.

10.2 SMS - Mensajes

Para administrar los mensajes utilice [Mensajes] O que
se encuentra en la pantalla de inicio o en el mend de la
aplicacion del smartphone. Inicie la aplicacién y togue el

16
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icono , introduzca el numero de teléfono, el

nombre del contacto o seleccionelo de la lista. Al seleccionar
un contacto, aparece un campo para introducir el texto del
mensaje. Introduzca el contenido del mensaje.

Antes de enviar un mensaje de texto, puede cambiarlo por

un mensaje multimedia pulsando el simbolo ° situado a
la izquierda de la ventana de contenido vy anadiendo una
pegatina, un audio o una ubicacién. Para aniadir una foto
desde la galeria o directamente desde la cdmara, pulsa el

simbolo @ Para enviar un mensaje pulse

11. Mantenimiento de los equipos

Tenga en cuenta las siguientes instrucciones.

e Utilice solo un pafio seco para limpiar el dispositivo. No
utilice productos con una alta concentracién de dcidos
o alcalinos.

e Utilice solo accesorios originales. La ruptura de esta regla
puede anular la garantia.

12. Eliminacién adecuada de los residuos de equipos
Este dispositivo estd marcado con el simbolo del
contenedor de basura tachado de acuerdo con la
Directiva Europea 2012/19/UE sobre residuos de
I Oparatos eléctricos y electrénicos (Waste Electrical
and Electronic Equipment - WEEE).
Los productos marcados con este simbolo no deben
7
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desecharse o eliminarse con otros residuos domesticos una
vez finalizada su vida til. El usuario estd obligado a eliminar
los residuos de equipos eléctricos y electrénicos,
entregandolos en un punto designado en el gue dichos
residuos peligrosos son reciclados. La recogida de este tipo
de residuos en lugares separados y el correcto proceso de
recuperacion de los mismos contribuyen a la proteccion de
los recursos naturales. El reciclaje adecuado de los residuos
de equipos eléctricos y electrénicos tiene un impacto
positivo en la salud humana y el medio ambiente. Para
obtener informacion sobre dénde y cémo deshacerse de los
residuos de equipos electrénicos de forma respetuosa con
el medio ambiente el usuario debe ponerse en contacto con
la autoridad local competente, el punto de recogida de
residuos o el punto de venta en el gue adquirio el equipo.

13. Eliminacion adecuada de las baterias usadas
De acuerdo con la directiva 2006/66/EC de la UE,
modificada por la Directiva 2013/56/UE sobre la
eliminacion de acumuladores, este producto estd
marcado con un simbolo de contenedor de
basura tachado. Este simbolo indica que las pilas
0 acumuladores utilizados en este producto no deben
desecharse junto con la basura doméstica normal, sino que
deben tratarse de acuerdo con la directiva y las normativas
locales. No elimine las baterias junto con los residuos
municipales no clasificados. Los usuarios de pilas vy
acumuladores deben utilizar una red de recogida accesible
18
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gue les permita devolver, reciclar y eliminar estos articulos.
En el territorio de la UE, la recogida v el reciclaje de pilas y
acumuladores estdn sujetos a procedimientos separados.
Para obtener mds informacién sobre los procedimientos de
reciclgje de pilas y acumuladares en su zona, péngase en
contacto con su ayuntamiento, con la autoridad
responsable de la gestidn de residuos o con un vertedero.
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MODE D'EMPLOI DU TELEPHONE

HAMMER CONSTRUCTION
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Le robot Android a été reconstruit ou modifié sur la base
d'un design crée et mis a disposition par Google. Son
utilisation est conforme aux termes et conditions décrites
dans la licence Creative Commons 3.0 - Attribution.

ATTENTION ! Déclaration
Le fabricant n'est pas La version du logiciel peut
responsable des étre mise a jour sans

conséquences des situations | préavis. Le représentant
causées par une mauvaise | du fabricant se réserve le

utilisation de I'appareil ou le droit de décider de
non-respect des l'interprétation correcte
recommandations ci- des instructions ci-
dessous. dessous.
2. Sécurité
—NE RISQUEZ PAS—

Tous les appareils sans fil peuvent étre sensibles aux
interférences, ce qui peut affecter la qualité des appels.
N'allumez pas I'appareil 1a ou il est interdit ou lorsqu'il peut
causer des interférences ou d'autres dangers. Respectez
toujours toutes sortes d'interdictions, de réglementations
et d'avertissements donnés par le personnel de I'endroit ou
vous vous trouvez.

Consignes de sécurité supplémentaires pour les Lasers
121
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RAYONNEMENT LASER. NE REGARDEZ PAS LE
RAYON Le rayon Laser peut causer des lésions
oculaires graves. Lors de l'utilisation, il ne faut
pas diriger le rayon Laser directement ou indirectement sur
d'autres persannes, y compris des surfaces refléchissantes.

Lors de l'utilisation, il ne faut pas diriger le
faisceau Laser directement ou indirectement a
d'autres (par des surfaces réfléchissantes).

En aucun cas vous ne devez pas ouvrir le boitier.
Si I'appareil est endommagé, il doit étre réparé
par un service autorise.

Ce Laser répond aux exigences des appareils de
LASER classe 2 de la norme IEC /NF EN 60825-1: 2014,

Le Laser ne contient aucun composant
nécessitant une maintenance.

—SERVICE PROFESSIONNEL—
Ce produit ne peut étre réparé que par le personnel de
service gualifie du fabricant ou par un centre de service
agreé. La réparation de I'appareil par un service nan qualifié
ou non autorisé peut entrainer des dommages a I'appareil
et la perte de la garantie.
—APPELS D'URGENCE—

Il se peut gue vous ne soyez pas en mesure de faire des
appels d'urgence a partir de votre téléphone dans toutes
les régions ou dans toutes les circonstances. Il est
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recommandé de trouver un autre moyen d'avertir les
services d'urgence en cas de départ dans ces zones.

—SECURITE ROUTIERE—
QOutre les urgences, le téléephone doit étre utilisé en
conduisant avec un micro-casgue ou un kit mains-libres qui
assure la sécurité et la mobilité de I'utilisateur du téléphone
sans restriction. Si vous ne possédez pas de micro-casgue
et gue vous souhaitez utiliser le téléphone, placez-vous sur
le bord de la route et arrétez la voiture. Respectez les
reglements juridigues concernant l'utilisation  des
téléphones portables pendant la conduite dans la zone
donnée.
—FAU ET AUTRES LIQUIDES—

L'appareil a un certificat de résistance IP68. Cela signifie
gue I'appareil est étanche a la poussiere et a I'eau lorsque
tous les joints d'étanchéité en caoutchouc sont intacts et
correctement mis en place, ainsi gue lorsque le couvercle
est correctement serré avec des vis. Dans la mesure du
possible, n'exposez pas l'appareil a I'eau ou a d'autres
liguides. L'eau et les autres liquides n'ont pas d'effet positif
sur le fonctionnement des composants électroniques. Apres
le trempage, essuyez et séchez I'appareil le plus rapidement
possible. Assurez-vous que le cable USB est sec avant de le
connecter d la prise de chargement du téléphone. Connecter
le cable @ une prise humide ou mouillée I'expose a une
corrosion lente et peut causer des problemes de
chargement de votre téléphone.
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—ESSENCERIES—
Eteignez votre téléphone portable lorsque vous faites le
plein a la station-service. De plus, ne [lutilisez pas
a proximité de produits chimigues.
ATTENTION ! Dans les endroits ou il y a un risque d'explosion
(stations-service, usines chimiques, etc), il est conselllé
déteindre le téléphone. Familiarisez-vous avec Jes
réglementations concernant utilisation d'éguipements
GSM dans ces lleux.
—BATTERIES ET ACCESSOIRES—
Evitez d'exposer la batterie & des températures trés basses
ou trés eélevées (inférieures @ 0°C / 32°F ou supérieures
a 40°C / 104°F). Les températures extrémes peuvent
offecter la capacité et la durée de vie de la batterie. Evitez
d'exposer la batterie @ des liguides ou a des objets
métalliques, car cela pourrait endommager totalement ou
partiellement lo batterie. N'utilisez la batterie que pour
l'usage auguel elle est destinée. Ne pas endommager ou
jeter la batterie dans un feu - cela peut étre dangereux et
provoquer un incendie. Placez une batterie usagée ou
endommageée dans un contenant spécial. Il y a un risque
d'explosion si la batterie n'est pas installée correctement.
N'ouvrez pas la batterie. Mettez la batterie au rebut
conformément aux instructions. Débranchez le chargeur
lorsqu'il n'est pas utilisé. Si le cable du chargeur est
endommagg, ne le réparez pas mais remplacez-le par un
nouveau cable ou chargeur. N'utilisez que les accessaoires
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d'origine du fabricant.

—WI-FI (RESEAU LOCAL SANS FIL (WLAN))—
Dans les pays de I'UE, le WLAN peut étre utilisé sans
restriction a l'intérieur des batiments.
—LES PERSONNES HANDICAPEES PHYSIQUES OU MENTALES
ET LES ENFANTS—
L'appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes
(y compris des enfants) ayant des capacités physiques ou
mentales limitées, ou par des personnes qui n'ont pas
I'expérience de I'utilisation de I'équipement électronique. Ils
ne peuvent l'utiliser que sous la surveillance des personnes
responsables de leur sécurité. L'appareil n'est pas un jouet.
La carte mémaire et la carte SIM sont si petites qu'elles
peuvent étre avalées par votre enfant ou provoguer un
etouffement, Gardez I'appareil et ses accessoires hors de
portée des enfants.
—WUE-
Pour éviter des dommages oculaires, ne regardez
é pas de pres la diode du flash pendant son travail.
LB Un puissant grain de lumiére peut causer des
dommages permanents aux yeux!
—AUDITION—
Pour éviter d'endommager votre audition,
ﬁ n'utilisez pas I'appareil @ un niveau de volume

élevé pendant une période prolongée et
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n'appliguez pas I'appareil directement a votre oreille!

3. Utilisation du mode d’emploi

L'appareil et les captures d'écran montrées dans les
illustrations de ce manuel peuvent différer de ceux du
produit réel, Les accessoires fournis avec votre smartphone
peuvent différer des illustrations de ce mode d'emploi.
Dans ce mode d'emploi, vous trouverez une description des
options disponibles sur Android™. Ces options peuvent
varier en fonction de la version de votre systeme
d'exploitation et des applications qui seront installées sur
votre appareil. Aucune partie de ce mode d’emploi ne peut
étre reproduite, distribuée, traduite ou transmise sous
guelgue forme gue ce soit sans l'autorisation écrite
préalable du fabricant par guelque moyen gue ce soit,
glectronigue ou meécanique, y compris la photocopie,
I'enregistrement ou le stockage dans un systéme de
stockage ou de récupération de l'information.

4. Informations importantes

La plupart des applications qui peuvent étre installées sur
votre appareil sont maobiles. Le fonctionnement de ces
applications peut différer de leurs équivalents destinés
a étre installés sur un ordinateur personnel.

Les applications installées sur votre appareil peuvent varier
selon le pays, la région et les caractéristiques technigues de
I'appareil. Le fabricant n'est pas responsable des problemes
causés par des logiciels tiers. Le fabricant n'est pas
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responsable des irrégularités qui peuvent survenir lors de
I'édition des parametres du registre et de la modification du
logiciel du systeme d'exploitation.

Toute tentative de modification du systeme d'exploitation
peut entrainer un dysfonctionnement de I'appareil et de
I'application et peut annuler la garantie.

Systeme Android

Android 12 offre des expériences encore plus personnelles,
slres et sans effort sur votre appareil. Avec une interface
utilisateur totalement repensée pour vous, de nouvelles
fonctions de confidentialité congues pour votre sécurité et
pour vous donner le controle, et des moyens plus
transparents d'accéder directement @ vos jeux ou méme de
changer d'appareil.

\, Google Play

Tous les smartphones du fabricant ont la possibilité
d'utiliser les applications situées dans Goagle Play. Pour ce
faire, vous devez enregistrer un compte individuel Google™
avec une adresse Adresse e-mail et un mot de passe. Une
fois que vous vous étes inscrit et gue vous avez accepteé les
termes et conditions, vous pouvez utiliser les applications
payantes et gratuites sur Google Play.

4.1 Marques de commerce
e (oogle, Android et Google Play sont des margues de
commerce de Google LLC.
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Oracle et Java sont des marques déposeées d'Oracle
et/ou de ses filiales.

Wi-Fi® et le logo Wi-Fi sont des marques déposées de
Wi-Fi Alliance.

Toutes les autres margues de commerce et droits
d'auteur sont la proprieté de leurs propriétaires
respectifs.

Données du fabricant:
mPTech Sp. z o. 0.
31, rue Nowogrodzka
00-511 Varsavie, Pologne
Site d'Internet: www.myphone-mobile.com
Fabrigué en Chine

5. Contenu du kit

e Téléphone portable HAMMER CONSTRUCTION

e Chargeur (adaptateur + cable USB)

e Mode d'emploi
S/ lun des éléments est endommagé ou manguant,
contactez vatre revendeur.

6. Spécification technique

Affichage: 6.0", FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Processeur (CPU/GPU): Helio G85 Octa-core

Caméra principale (arriére) : 16Mpx + 8Mpx + LED
Caméra frontal: 8Mpx

Mémoire RAM: 6 GB
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Mémoire interne: 128 GB
Lecteur de cartes: microSD (jusgu'a 1TB)
Systéme d'exploitation: Android 12
Double SIM:2x nanoSIM (hybrid)
Résistance a la poussiére et a I'eau: |P68
Connecteur: USB-C
Batterie: 6000 mAh, Intégré
Paramétres d'entrée du chargeur: 100-240V ~ 0.3A,
50/60Hz
Paramétres de sortie du chargeur: 5.0V== 2.0A, 10.0W
Rendement moyen en cours d'opération (pour 230V,
50hz): 79.27%
Consommation d'énergie en état de non-charge: mains de
0.3W
Dimensions: 168.6 x 82.8 x 15.2mm
Poids netto: 321.8g

7. Apparence du téléphone

Fonction
1 | Capteurs de luminosité et de proximité
2 | Haut-parleur interne
3 | Objectif d'appareil photo 8 Mpx (selfie)
4 | Diode d'avertissement
5 | Prise casque mini-jack 3,5mm (sous joint étanche)
6 Objectif d'appareil photographiqgue de 16 Mpx
(principal)
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Objectif d'appareil photographiqgue de 8
(additionnel)

Mpx

8 | Diodes LED (Flash) / Lampe de poche

etanche)

Le plateau pour les cartes SIM/microSD (sous joint

10 | Boutons pour augmenter / diminuer le volume

dommages annuleront la garantie!

Trou de service N'insérez pas d'objets dans! Les

12 | Bouton Marche/Arrét / Verrouillage

13 | Bouton programmable

14 | Ecran tactile 6.0"

15 | Haut-parleur externe

16 | Prise multifonctionnelle USB-C (sous joint étanche)

17 | Microphone

18 | Télemetre laser

19

hybride Double SIM

Méthodes d'installation des cartes SIM et microSD -

8. Boutons
Menu (virtuel)

En appuyant sur cette touche, vous activez la liste des

applications ouvertes et vous pouvez passer
application a 'autre ou les désactiver.
Accueil (virtuel)

d'une

Une courte pression vous amene @ I'écran du bureau. Une

longue attente lance I'Assistant Google.
Retour
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Appuyez sur pour quitter I'application / revenir a I'écran
précédent.

Bouton Marche/Arrét / Verrouillage

e Une courte pression verrouille / déverrouille I'écran.

e e fait d'appuyer sur la touche et de la maintenir
enfoncée pendant environ 2 secondes provogue:

o Sile smartphone est éteint - allumer de I'appareil,

o Si le smartphone est allumeé - il apparait un menu
permettant d'éteindre l'appareil, de redémarrer le
systéme.

Boutons pour augmenter / diminuer le volume

Le fait d'appuyer pendant la conversation provogue
I'augmentation ou la diminution du volume de I'appel.
Bouton programmable

En appuyant sur un smartphone déverrouillé, vous lancez
une action ou une application définie par I'utilisateur. Vous
pouvez changer sa fonction en utilisant le menu des
parametres.

9. Utilisation de I'écran tactile

L'écran tactile du smartphone vous permet de sélectionner
facilement des éléments ou d'effectuer des opérations et
des gestes. Vous pouvez contréler I'écran tactile de la
maniere suivante.
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9.1 Touche
Appuyez une fois pour activer
une option, une application ou
un menu,

-

9.2 Déplacer Ve
Déplacez rapidement vers le

\\

-

haut, le bas, la gauche ou la
droite pour déplacer la liste ou

I'écran.

9.3 Triple-clic

Touchez I'écran  trois  fois
rapidement pour zoomer si
cette option est activée dans les

parametres de votre

smartphone.

9.4 Maintenir et déplacer

Toychez et maintenez un 7)) =
glément (par exemple, une < <
icone) pendant environ (1 »\’ L2

1 seconde pour le déplacer ou le
supprimer / désinstaller.
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9.5 Glisser

~

Touchez I'écran avec deux doigts -
et faites-les glisser pour faire un h

Z0OOm avant ou arriere sur une \5_,\
photo ou une carte.

10. Communication

10.1 Effectuer des appels

Pour effectuer un appel touchez l'icéne [Téléphnne],h qui
se trouve sur I'écran d'accueil ou dans le menu d'application
Android. Entrez le numéro de téléphone que vous voulez
appeler. Appuyez sur le « combiné vert » en bas de I'écran
et sélectionnez la carte SIM gue vous voulez utiliser pour
effectuer un appel vocal.

10.2 Messages textes

L'application [Messages] permet de gérer les messages

situé sur I'écran d'accueil ou dans le menu de

I'application du smartphone. Lancez I'application et touchez
B Démarrer une discussion

l'icone , entrez le numéro de
téléphone, le nom du contact ou sélectionnez-le dans la liste
. Lorsgue vous sélectionnez un contact, une boite de saisie
du texte du message apparait. Saisissez le texte du
message. Avant d'envoyer un message texte, vous pouvez
le transformer en message multimédia en appuyant sur le
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symbole ° situé sur le coté gauche de la fenétre de
contenu et ajouter un autocollant, un fichier audio ou un
emplacement. Pour ajouter une photo depuis la galerie ou
directement depuis I'appareil photo, appuyez sur le symbole

@' Pour envoyer le message, appuyez sur

1. Entretien de I'appareil

Suivez les instructions ci-dessous.

e Nutilisez gu'un chiffon sec pour nettoyer I'appareil.
N'utilisez pas d'agents & forte concentration acide ou
alcaline,

Utilisez uniguement des accessoires d'origine. Le non-
respect de cette consigne peut entrainer I'annulation de
la garantie.

12. Elimination appropriée de I'équipement usagé
L'appareil est marqué du symbole de la poubelle
barrée, conformément a la directive européenne
2012/19/UE  sur les deéchets d'équipements

I clectriques et électroniques-DEEE).

Apres la fin de leur durée de vie utile, les produits marqués

de ce symbole ne doivent pas étre jetés avec d'autres

déchets ménagers. L'utilisateur est tenu d'éliminer les

déchets d'équipements électriques et électronigues en les

livrant @ un point désigné ou ces déchets dangereux sont

recyclés. La collecte de ce type de déchets dans des zones

séparées et le processus approprié de leur récupération
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contribuent a la protection des ressources naturelles. Le
recyclage adéquat des déchets d'équipements électriques
et électronigues a un impact positif sur la santé humaine et
'environnement.  Pour obtenir plus  d'informations
concernant le lieu et la méthode d'élimination sans danger
pour l'environnement des eéquipements électroniques
usagés l'utilisateur doit contacter I'autorité locale
compétente, le point de collecte des déchets ou le point de
vente ou il a acheté I'équipement.

13. Elimination appropriée des batteries usagées
Conformement a la directive 2006/66/CE de I'UE,
telle que madifiée par la directive 2013/56/UE sur
I'glimination des batteries, ce produit est margué
du symbole de la poubelle barrée. Ce symbole

indigue gue les batteries ou accumulateurs utilisés dans ce

produit ne peuvent pas étre jetés avec les deéchets
meénagers normaux, mais doivent étre manipulés
conformément ¢ la directive et aux réglementations locales.

Il ne faut pas jeter les batteries avec les déchets municipaux

non triés. Les utilisateurs de batteries et d'accumulateurs

doivent utiliser un réseau disponible pour la reprise de ces
composants, ce qui permet de les restituer, de les recycler
et de les éliminer. Au sein de I'UE, la collecte et le recyclage
des batteries et accumulateurs font I'objet de procédures
distinctes. Pour obtenir plus dinformations sur les
procédures de recyclage existantes pour les batteries et les
accumulateurs dans votre région, contactez votre autorité
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locale, l'autorité de gestion des déchets ou du site
d'enfouissement.
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El robot Android ha sido reconstruido o modificado sobre
la base de un diserio creado y facilitado por Google. Su
uso cumple con los términos definidos en la licencia
Creative Commons 3.0 - Atribucion.

iNOTA! Declaracion
El fabricante no se hace La version del software
responsable de las puede actualizarse sin
consecuencias de aviso previo, El
situaciones causadas por el representante del

uso inadecuado del teléfono | fabricante se reserva el
o por el incumplimiento de derecho de decidir sobre
las instrucciones del manual | la interpretacion correcta

de usuario. de este manual,
2. Seguridad
—NO ARRIESGUE—

Todos los dispaositivos inaldmbricos pueden ser susceptibles
a interferencias, que a su vez pueden afectar a la calidad de
la conexion. No encienda el dispositivo en lugares donde
esté prohibido el uso del teléfono mdvil o cuando pueda
causar interferencias u otros peligros. Siempre cumpla con
todos los  prohibiciones, reglas vy  advertencias
proporcionadas por el personal del lugar donde usted se
encuentra.
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Intrucdes adicionais sobre o uso de Laser
RADIAGAD LASER.NAD OLHE FIXO NO FEIXE DE
LUZ! O raio Laser pode causar sérios danos a sua
viso. Ndo olhe direta ou indiretamente
(reflexdo da superficie) para a fonte do raio Laser.
Ndo aponte o raio Laser, direta ou indiretamente,
& para outras pessoas (através de superficies

refletidas).

Ndo abre a carcaca em nenhuma circunstancia.

Se o dispositivo estiver danificado, deve ser

consertado num ponto de assisténcia técnica

autorizado.

LASER Este Laser atende aos rgquisitlos da norma
IEC/EN 60825-1:2014 para dispositivos de Classe
2. 0 Laser ndo contém nenhuma peca que exija

manutencdo.

—SERVICIO PROFESIONAL—
Este producto puede ser reparado Unicamente por el
servicio técnico cualificado del fabricante o por un centro de
servicio técnico autorizado. La reparacién del dispositivo por
un servicio técnico no cualificado o no autorizado puede
provocar danos en el dispositivo y anular la garantia.

—LLAMADAS DE EMERGENCIA—

Las llamadas de emergencia desde el teléfono pueden ser
imposibles en ciertas dreas o circunstancias. Se recomienda
encontrar una forma alternativa de notificar a los servicios
de rescate cuando se dirijan a dichas zonas.
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—WI-FI (WLAN)—-
En los paises de la UE las redes WLAN pueden utilizarse sin
restricciones en el interior de los edificios.
—SEGURIDAD VIAL—
Aparte de las situaciones de emergencia, el teléfono debe
utilizarse mientras se conduce con un auricular o un equipo
de manos libres que garantice la seguridad y no restrinja la
movilidad del usuario del teléfono. Si no tiene auriculares
pera quiere usar el teléfono, pdrese a un lado de la carretera
y detenga el coche. Preste atencion a las disposiciones
legales relativas al uso de teléfonos mdviles mientras
conduce por una zona en cuestion.
—AGUA Y OTROS LIQUIDOS—
El dispositivo tiene el certificado de proteccion IP68. Esto
supone resistencia al agua y al polvo cuando todas las
juntas estdn intactas y correctamente ajustadas.
En lo medida de lo posible, no expongas el dispositivo al
agua u otros liguidos deliberadamente. El agua y otros
liquidos no tienen un efecto positivo en el funcionamiento
de los componentes electrdnicos. Después de mojar el
dispositivo, limpialo vy sécalo cuanto antes. Antes de
conectar um cabo USB a porta de carregamento do telefone
certifigue-se de que a mesma estd secd. Canectar um cabo
USB quando a porta estd molhada ou Umida leva ao risco
de corrosdo gradual e pode causar problemas com o
carregamento do telefone.
—PERSONAS CON DISCAPACIDADES FISICAS 0 MENTALES Y
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NINOS—
El dispositivo no debe ser utilizado por personas (incluidos
los nifios) con movilidad o aptitud mental reducidas, ni por
personas sin experiencia en el manejo de equipos
electrénicos. Podrdn utilizarlo Unicamente bajo el control de
las personas responsables de su seguridad. El dispositivo no
es un juguete. La tarjeta de memoria y la tarjeta SIM son lo
suficientemente pequefias como para ser tragadas por un
nifo o provocar su asfixia. Mantenga el dispositivo y sus
accesorios fuera del alcance de los nifas.
—BATERIAS Y ACCESORIOS—

Evite exponer el acumulador a temperaturas muy bajas
0 muy altas (por debajo de 0°C / 32°F o por encima de 40°C
/ 104°F). Las temperaturas extremas pueden afectar a la
capacidad de la bateria y a su duracian.

Evite exponer la bateria al contacto con liguidos y objetos
metdlicos, ya que esto puede provocar dafios totales
o0 parciales en la bateria. Utilice la bateria sélo para el uso
previsto. No destruya, dafie o deseche la bateria en el fuego
- esto puede ser peligroso y causar un incendio. Una bateria
desgastada o dariada debe colocarse en un recipiente
especial. La instalacién de un tipo de bateria inapropiada
puede provocar una explosidn. No abra la bateria. Deseche
la bateria de acuerdo con las instrucciones. Cuando no esté
en uso, desconecte el cargador de la fuente de
alimentacion, Si el cable del cargador estd dafiado, no lo
repare sino que lo reemplace con un cable o cargador nueva.
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Utilice Unicamente accesorios originales del fabricante.
—GASOLINERAS—
No utilice el teléfono al repostar en una gasolinera o cerca
de productos quimicos.
iINOTA! Fn lugares con riesgo de explosion (p. ). gasolineras,
fdbricas de productos quimicos, etc) es recomendable
apagar el teléfono. Lea la normativa sobre el uso de equipos
GSM en estos Jugares.
—AUDICION—
Para evitar dafios en el oido, no utilice el
dispositivo a un volumen alto durante un
periodo de tiempo prolongado, ni lo coloque
directamente en el oido!
—VISTA-
Para evitar dafios a su vista, no mire de cerca el
o flash mientras esté en funcionamiento. Un rayo
B\ de |luz fuerte puede causar dafio permanente
a la vista!

3. Uso del manual de instrucciones

El dispositivo y las capturas de pantalla mostradas en las
ilustraciones de este manual pueden diferir de las del
producto real. Los accesorios incluidos en el kit de su
smartphone pueden tener un aspecto diferente al de las
ilustraciones de este manual. En el manual del usuario se
describieron las opciones disponibles en el sistema
Android™, Estas opciones pueden variar dependiendo de Ia
version del sistema operativo y de las aplicaciones que se

142



PT @ mPTech Todos os direitas reservados. HAMMER CONSTRUCTION
instalardn en el dispositivo. Sin la autorizacion previa y por
escrito del fabricante no estd permitida la reproduccién,
distribucién, traduccién o transmisién de parte alguna del
presente manual en cualquier forma o utilizando cualguier
medio electrénico o mecdnico, incluso fotocopiando,
registrando o almacenando en cualquier sistema de
almacenamiento v facilitacion de informacién.

4. Informacién importante

La mayoria de las aplicaciones que se pueden instalar en el
dispositivo son aplicaciones madviles. El funcionamiento de
estas aplicaciones puede diferir de sus equivalentes para la
instalacion en un ordenador personal. Las aplicaciones
instaladas en el dispositivo pueden variar segun el pais, la
region y las caracteristicas técnicas del equipo. El fabricante
no es respansable de ningun problema causado por el
software de otras empresas. El fabricante no se hace
responsable de las irregularidades gue puedan ocurrir
durante la edicion de la configuracién del registro y la
modificacion del software del sistema operativo. Los
intentos de modificar el sistema operativo pueden provocar
un mal funcionamiento del dispositivo y de las aplicaciones
y anular la garantia.

El sistema Android
0 Android 12 proporciona ainda mais experiéncias pessoais,
seguras e sem esforco no seu dispositivo. Apresentando
uma IU totalmente reimaginada apenas para si, novas
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caracteristicas de privacidade que sdo concebidas para a
sua seguranca e o colocam no controlo, e formas mais
perfeitas de chegar directamente @ sua jogabilidade ou
mesmo mudar para um novo dispositivo.

\, Google Play

Todos los smartphones del fabricante tienen la posibilidad
de utilizar las aplicaciones gque se encuentran en Google
Play. Para ello debe registrar una cuenta individual en
Google™, indicando su direccion de correo electrdnico
y contrasena. Una vez registrados y aceptados los términos
y condiciones, podrd utilizar las aplicaciones de pago
y gratuitas disponibles en Google Play.

4.1 Las marcas comerciales
e (Google, Android y Google Play son marcas registradas
de Google LLC.
e QOracle y Java son marcas registradas de Oracle y/o sus

filiales.
e WIi-Fi® vy el logotipo Wi-Fi son marcas registradas de
Wi-Fi Alliance.

e Todas las demds marcas comerciales y derechos de
autor son propiedad de sus respectivos duenos.

Los datos del fabricante:
mPTech Sp. z 0. 0.
C/ Nowogrodzka 31
00-511 Varsovia, Polonia
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Pdgina web: www.myphone-mabile.com
Fabricado en China

5. Contenido de la caja

o Teléfono mavil HAMMER CONSTRUCTION

e Cargador de corriente (adaptador + cable USB)

e Manual de instrucciones
S/ alguno de los articulos anteriores falta o estd dariado,
pongase en contacto con su distribuidor.

6. Especificacdes técnicas
Mostrador: 6.0", FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3

Processador (CPU/GPU): Helio G85 Octa-core

Camara principal (atrds): 16Mpx + 8Mpx com LED
Cdamara frontal: 8Mpx

Memoria RAM: 6 GB

Meméria interna: 128 GB

Leitor de cartdes: microSD (até 17B)

Sistema operativo: Android 12

Dual SIM: 2x nanoSIM (hibrido)

Resisténcia ao po e a dgua: IP68

Conector: USB-C

Bateria: 6000 mAh, construidas em

Camara principal (traseira): 100-240V - 0.3A, 50/60Hz
Camara fronteira (selfie): 5.0V== 2.0A, 10.0W
Eficiéncia média durante o funcionamento (para 230V,
50hz): 79.27%

Consumo de energia em estado sem carga: inferior a 0.3W
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Dimensées: 168.6 x 82.8 x 15.2mm
Peso netto: 321.8g

7. Aspecto del teléfono

La funcién
1 | Sensores: luz y proximidad
2 | Altavoz interno
3 | Lente de la camara digital 8 Mpx (selfie)
4 | Diodo de natificacion
5 | Ranura minijack 3,5 mm (bajo un sello impermeable)
6 | Lentes de camara digital de 16 Mpx (principal)
7 | Lentes de camara digital de 8 Mpx (suplementario)
8 | Diodos de iluminacien (Flash) / Linterna
9 | Bandeja para tarjetas SIM / microSD
10 | Botones de subir/bajar el volumen
AiHuecu de servicio iNo introduzcas ningun
n objeto en ellos! iLos dafos invalidardn la
garantia!
12 | Boton de encendido /apagado / blogueo
13 | Botdn programable
14 | Pantalla tdctil 6.0"
15 | Altavoz externo
1% Ranura USB-C multifuncional (bajo un sello
impermeable)
17 | El micréfono
18 | Telémetro laser
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Formas de instalar tarjetas SIM y microSD - Dual SIM
hibrido

19

8. Botones

Menu (virtual)

Pulsdndolo se activard la lista de aplicaciones abiertas,
y puede cambiar entre ellas o desactivarlas alli.

Inicio (virtual)
Con una pulsacién breve se pasa a la pantalla de inicio. Una
detencion mds prolongada activa el Asistente de Goaogle.

Atrds (virtual)
Pulsar la tecla sirve para salir de la aplicacién / volver a la
pantalla anterior,

Botdn de encendido /apagado / bloqueo

e Una pulsacién corta bloquea / desbloguea la pantalla.

e Pulsar y mantener pulsada la tecla durante aprox.
2 seg. provoca:

o si el smartphone estd apagado - encender el
dispositivo,

o Si el smartphone estd encendido - aparece un

menu para apagar el dispaositivo, reiniciar el

sistema.

Botones de subir y bajar el volumen
Pulsar durante una llamada aumenta o disminuye el
volumen del sonido de la llamada.
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Boton programable
Al pulsarlo en el smartphone desblogueado, se inicia una
accién o aplicacion definida por el usuario. Se puede cambiar
su funcién utilizando el menu de configuracion.

9. Uso de la pantalla tdctil

La pantalla tactil del smartphone le permite seleccionar
facilmente elementas, realizar operaciones y gestos. Puede
controlar la pantalla tdctil con
las siguientes acciones.

9.1 Tocar AL
Togue una vez para iniciar una 7

opcién, aplicacién o mend.

9.2 Deslizar e

Mueva rdpidamente  hacia

arriba, abajo, izquierda \v\)
/

o derecha para desplazar la
lista o pantalla.

9.3 El click triple

Togue rdpidamente la pantalla (( ))
tres veces para agrandar la

imagen si la opcion estd ?w

activada en la configuracién de
su smartphone.
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9.4 Sujetar y mover
Toque y mantenga presionado
un elemento (por ejemplo, un
icono) durante aprox. 1segundo
para poder moverlo 0
desplazarlo a la eliminacién o la desinstalacion.
9.5 Deslizar hacia fuera y hacia
dentro
Toque la pantalla con dos dedos
y deslicelos hacia fuera o hacia \/_4\
dentro para agrandar
o0 disminuir una foto o un mapa.
10. Comunicacién
10.1 La realizacién de llamadas

Para realizar una llamada, togue el icono [Teléfono] ‘. en
la pantalla de inicio 0 en el menu de aplicaciones de Android.
Introduzca el nimero al gue desea llamar. Pulse el ,auricular
verde, en la parte inferior de la pantalla y seleccione Ia
tarjeta SIM con la gque desea realizar una llamada de voz.

10.2 SMS - Mensajes

Para administrar los mensajes utilice [Mensajes] O que
se encuentra en la pantalla de inicio o en el mend de la
aplicacion del smartphone. Inicie la aplicacién y toque el

. B Iniciar chat . 3 )
icono , introduzca el numero de teléfono, el
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nombre del contacto o selecciénelo de la lista. Al seleccionar
un contacto, aparece un campo para introducir el texto del
mensaje. Introduzca el contenido del mensaje.

Antes de enviar un mensaje de texto, puede cambiarlo por

un mensaje multimedia pulsando el simbolo ° situado a
la izquierda de la ventana de contenido y anadiendo una
pegatina, un audio o una ubicacién. Para aniadir una foto
desde la galerio o directamente desde la cdmara, pulsa el

simbolo @ Para enviar un mensaje pulse

11. Mantenimiento de los equipos

Tenga en cuenta las siguientes instrucciones.

e Utilice sélo un pario seco para limpiar el dispositivo. No
utilice productos con una alta concentracién de dcidos
o alcalinos.

e Utilice solo accesorios originales. La ruptura de esta regla
puede anular la garantia.

12. Eliminacién adecuada de los residuos de equipos
Este dispositivo estd marcado con el simbolo del
contenedor de basura tachado de acuerdo con Ia
Directiva Europea 2012/19/UE sobre residuos de
I Oparatos eléctricos v electrénicos (Waste Electrical
and Electronic Equipment - WEEE).
Los productos marcados con este simbolo no deben
desecharse o eliminarse can otras residuos domesticos una
vez finalizada su vida Util. El usuario estd obligado a eliminar
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los residuos de equipos eléctricos y electrénicos,
entregdndolos en un punto designado en el que dichos
residuos peligrosos son reciclados. La recogida de este tipo
de residuos en lugares separados vy el correcto procesa de
recuperacion de los mismos contribuyen a la proteccion de
los recursos naturales. El reciclaje adecuado de los residuos
de equipos eléctricos y electrénicos tiene un impacto
positivo en la salud humana y el medio ambiente. Para
obtener informacion sobre donde y comao deshacerse de los
residuos de equipaos electranicos de forma respetuosa con
el medio ambiente el usuario debe ponerse en contacto con
la outoridad local competente, el punto de recogida de
residuos o el punto de venta en el gue adquirio el equipo.

13. Eliminacién adecuada de las baterias usadas
De acuerdo con |a directiva 2006/66/EC de la UE,
modificada por la Directiva 2013/56/UE sobre Ia
eliminacién de acumuladores, este producto estd
marcado con un simbolo de contenedor de
basura tachado. Este simbolo indica que las pilas
0 acumuladores utilizados en este producto no deben
desecharse junto con la basura doméstica normal, sino que
deben tratarse de acuerdo con la directiva y las normativas
locales. No elimine las baterias junto con los residuos
municipales no clasificados. Los usuarios de pilas y
acumuladores deben utilizar una red de recogida accesible
gue les permita devolver, reciclar y eliminar estos articulos.
En el territorio de la UE, la recogida vy el reciclaje de pilas y
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acumuladores estdn sujetos a procedimientos separados.
Para obtener mds informacian sobre los procedimientos de
reciclgje de pilas y acumuladores en su zona, péngase en
contacto con su ayuntamiento, con la autoridad
responsable de la gestién de residuos o con un vertedero.
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Der Android-Roboter wurde auf der Basis eines von
Google erstellten und freigegebenen Praojekt wieder

erstellt oder gedndert. Ihre Verwendung entspricht den in
der Lizenz Creative Commons 3.0 - Anerkennung der
Urheberschaft beschriebenen Bedingungen.

ACHTUNG! Erkldrung

Die Softwareversion kann
ohne friihere Ank{indigung
optimiert werden. Der
Vertreter des Herstellers
behdlt sich das Recht vor,
von der richtigen
Auslegung dieser
Anweisung zu entscheiden.

Der Hersteller ist fUr die
Folgen der unsachgemdBen
Anwendung des Telefons
und Nichtbeachtung der
Empfehlungen in der
Bedienungsanweisung nicht
verantwortlich,

2. Sicherheit
—VERMEIDEN SIE RISIKO—
Alle kabellose Gerdte konnen stérungsanfdllig sein, was
wiederum die Qualitdt der Verbindungen beeintrdchtigen
kann. Schalten Sie die Gerdte nicht in den Bereichen, in den
die Nutzung mobiler Telefone untersagt ist, oder in der Zeit,
in der dies Storungen oder andere Gefahren verursachen
kann. Halten Sie sich stets an alle Verbote, Vorschriften und
Warnungen, die das Personal an dem Ort gibt, an dem Sie
sich befinden.
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Zusiitzliche Sicherheitshinweise fiir Laser
LASERSTRAHLUNG.NICHT IN DEN STRAHL
SCHAUEN Der Laserstrahl kann schwere
Augenschdden verursachen. Bei der
Verwendung richten Sie den Laserstrahl nicht direkt oder
indirekt auf andere Personen und auch nicht auf
reflektierende Oberfléchen.
Widhrend der Verwendung den Laserstrahl weder
direkt noch indirekt auf andere Personen richten
(Uber reflektierende Fldchen).
Das Gehduse darf unter keinen Umstdnden
geoffnet werden. Im Falle einer Beschddigung
das Gerdt nur bei einer autorisierten Servicestelle
reparieren lassen.
LASER Dieser Laser erfUIIE die Anforderungen flr Gerdte
der Klasse 2 gemdR der Norm IEC / EN 60825-T:
2014, Der Laser enthdlt keine Bauteile, die
Wartung erfordern.

—PROFESSIONELLER SERVICE—
Dieses Produkt darf nur von einer qualifizierten Service des
Herstellers oder einem autorisierten Servicecenter repariert
werden. Wenn das Gerdt durch einen nicht gualifizierten
oder nicht gutorisierten Service repariert wird, kann das
Gerdt beschdadigt werden und die Garantie erlischt.

—ALARMVERBINDUNGEN—
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Notrufe von lhrem Telefon sind moglicherweise in
bestimmten Bereichen oder unter bestimmten Umstdnden
nicht maglich, Es wird empfohlen, einen alternativen Weg
flir die Benachrichtigung der Rettungsdienste beim Reisen
in solche Gebiete zu finden.

—TANKSTELLEN—
Verwenden Sie kein Mobiltelefon, wenn Sie an einer
Tankstelle tanken oder in der N&he von Chemikalien sind.
ACHTUNG! In explosionsgefdhrdeten Bereichen (z. B.
Tankstellen, Chemiefabriken usw.) ist es ratsam, das Telefon
auszuschalten, Machen Sie sich mit den Vorschriften fr die
Verwendung von GSM-Gerdten an diesen Orten vertraut,

—SICHERHEIT IM STRASSENVERKEHR—
Abgesehen von Notfallsituationen sollte die Verwendung
des Telefons wdhrend der Fahrt mit einem Headset oder
einer Freisprecheinrichtung erfolgen. Dies gewdhrleistet die
Sicherheit und Mobilitét des Telefonbenutzers. Wenn Sie
kein Headset besitzen und das Telefon verwenden mdchten,
fahren Sie zum StraBenrand und halten Sie das Auto an.
Beachten Sie die gesetzlichen Bestimmungen zur Nutzung
von Mobiltelefonen wdhrend der Fahrt in dem gegebenen
Gebiet.

—WI-FI (WLAN)—-
In den EU-Ldndern kann das WLAN-Netz innerhalb von
Gebduden uneingeschrdnkt genutzt werden.
—WASSER UND SONSTIGE FLUSSIGKEITEN—
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Das Gerdt verfligt Uber Schutzart IP68. Dies bedeutet
Wasser- und Staubfestigkeit, wenn alle Dichtungen intakt
und korrekt angebracht sind. Setzen Sie das Gerdt nach
Moaglichkeit nicht absichtlich Wasser oder anderen
Fllssigkeiten aus. Wasser und andere Flissigkeiten wirken
sich nicht positiv guf den Betrieb von elektronischen
Bauteilen aus. Wischen und trocknen Sie das Gerdt nach
dem Benetzen so schnell wie mdglich. Stellen Sie sicher,
dass das USB-Kabel trocken ist, bevor Sie es an die
Ladebuchse des Telefons anschlieBen. Das Einstecken des
Kabels in eine nasse oder feuchte Steckdose setzt es einer
langsamen Korrosion aus und kann Probleme beim Aufladen
des Telefons verursachen.

—KGRPERLICH ODER GEISTIG BEHINDERTE UND KINDER—
Das Gerdt darf nicht von Personen (auch Kindern) von
eingeschrdnkten kérperlichen oder geistigen Fdhigkeiten
sowie von Personen ohne Erfahrung in der Bedienung
elektronischer Ausrlistung bedient werden. Sie kdnnen das
Gerdt nur unter Aufsicht von Personen bedienen, die fr ihre
Sicherheit verantwortlich sind. Das Gerdt ist kein Spielzeug.
Die Speicherkarte und die SIM-Karte sind so klein, dass sie
vom Kind geschluckt werden oder Erstickung verursachen
kénnen. Bewahren Sie das Gerdt und dessen Zubehor
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

—AKKUS UND ZUBEHGR—
Vermeiden Sie, den Akku keinen sehr niedrigen oder sehr
hohen Temperaturen auszusetzen (unter 0°C / 32°F oder
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Uber 40°C / 104°F). Extreme Temperaturen konnen die
Kapazitdt und Lebensdauer des Akkus beeinflussen.
Vermeiden Sie, den Akku dem Einfluss von Flissigkeiten
oder Metallgegenstdnden auszusetzen, da der Akku
dadurch ganz oder teilweise beschddigt werden kann. Der
Akku ist nur bestimmungsgemdR zu nutzen. Der Akku darf
nicht zerstort, beschddigt sowie in den Feuer geworfen
werden - dies kann gefdhrlich sein und Brand verursachen.
Verbrauchter oder beschddigter Akku ist in  eine
Sondermtilltonne zu werfen, Die Benutzung eines falschen
Akkutyps kann dessen Ausbruch zur Folge haben. 8ffnen Sie
den Akku nicht, Der Akku ist anweisungsgemdB zu
entsorgen. Trennen Sie das nicht verwendete Ladegerdt von
der Stromversorgung. Wenn das Ladekabel beschddigt ist,
reparieren Sie es nicht, sondern ersetzen Sie es durch ein
neues. Benutzen Sie nur Originalzubehor des Herstellers.

—GEHGR—
Um die Beschddigung des Gehdrs zu vermeiden,
@ soll das Gerdt nicht Uber IGngere Zeit mit hoher
Lautstdrke genutzt werden, das eingeschaltete
Gerdt ist auch nicht direkt am Ohr zu halten!
—SEHKRAFT—
Um Augenschdden zu vermeiden, schauen Sie
é nicht von nah in das Blitzlicht wdhrend seines
O\ Betriets. Ein starker Lichtstrahl kann  zu
dauerhaften Augenschdden flhren!
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3. Nutzung der Bedienungsanweisung

Das Gerdt und die in den Abbildungen in diesem Handbuch
gezeigten Screenshots kénnen vom tatsdchlichen Produkt
abweichen. Das im Lieferumfang des Smartphones
enthaltene Zubehor kann von den Abbildungen in dieser
Anleitung abweichen. In der Bedienungsanweisung wurden
die Optionen beschrieben, die im Android™-System
enthalten sind. Diese Optionen kiénnen je nach der Version
des Betriebssystems und den auf dem Gerdt zu
installierenden Applikationen variieren. Kein Teil dieser
Bedienungsanleitung darf ohne vorherige schriftliche
Zustimmung des Herstellers in irgendeiner Form
reproduziert, verteilt, Ubersetzt oder Ubermittelt werden in
irgendeiner Form oder unter Verwendung elektronischer
oder mechanischer Mittel, einschlieBlich Fotokopieren,
Aufzeichnen  oder  Speichern in  Speicher- und
Ubermittelsystemen von Informationen.

4. Wichtige Informationen

Die meisten Applikationen, die im Gerdt installiert werden
kénnen, sind mobile Applikationen. Der Betrieb solcher
Applikationen kann von ihren Entsprechungen, die fir die
Installation auf einem PC vorgesehen sind, abweichen.

Die auf dem Gerdt installierten Applikationen kénnen je
nach Land, Region und technischen Parametern des Gerdts
variieren. Der Hersteller tibernimmt keine Verantwortung flr
Probleme, die durch den Einsatz fremder Software
entstanden sind. Der Hersteller haftet nicht flr
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UnregelmadBigkeiten, die beim Bearbeiten der
Registrierungseinstellungen  und  beim  Andern  der
Betriebssystemsoftware auftreten kénnen. Die Versuche
der Anderungen im Betriebssystem kdnnen Ursache
falscher Funktion des Gerdts und der Applikationen sein
sowie als Grund der Garantieentzugs gelten.

System Android
Android 12 bietet ein noch personlicheres, sicheres und
miheloses Erlebnis auf Ihrem Gerdt. Mit einer vollig neu
gestalteten Benutzeroberfliche nur flr Sie, neuen
Datenschutzfunktionen, die fir lhre Sicherheit entwickelt
wurden und Ihnen die Kontrolle geben, und mehr nahtlosen
Mdglichkeiten, um direkt zu Ihrem Spiel zu gelangen oder
sogar auf ein neues Gerdt zu wechseln.
\, Google Play
Alle Smartphones des Herstellers verfligen Uber die
Mdglichkeit, die im Online - Shop Online - Shop Google Play
erhdltlichen Applikationen zu nutzen. Zu diesem Zwecks
muss aber ein individuelles Google™-Konto registriert
werden, unter Eingabe von E-Mail-Adresse und Passwort.
Nach  der Registrierung und  Anerkennung  der
Nutzungsbedingungen kénnen die kostenlosen und
kostenpflichtigen Applikationen, die im Online - Shop Google
Play erhdltlich sind, genutzt werden.
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4.1 Warenzeichen

e (oogle, Android und Online - Shop Google Play sind
Warenzeichen von Google LLC.

e QOracle und Java sind eingetragene Warenzeichen der
Firma Oracle und / oder deren Niederlassung.

e WIi-Fi® sowie das Logo Wi-Fi sind eingetragene
Warenzeichen der Gemeinschaft Wi-Fi Alliance.

e Alle sonstige Warenzeichen und Urheberrechte
gehdren den entsprechenden Inhabern.

Abnahmestelle des Geriits:
mPTech Sp. z o. 0.
ul. Krakowska 119
50-428 Wroctaw, Polen
Webseite: www.myphone-mobile.com
Hergestellt in China

5. Inhalt des Sets

e Handy HAMMER CONSTRUCTION

e |aodegerdt, Netzgerdt (Adapter + USB-Kabel)

e Bedienungsanweisung
Mangelt es an einer der oben genannten Positionen oder
/st sie beschddigt, wenden Sie sich an den Verkdufer.

6. Technische Spezifikation

Display: 6.0", FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Prozessor (CPU/GPU): Helio G85 Octa-core
Hauptkamera (hinten): 16Mpx + 8Mpx mit LED
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Frontkamera: 8Mpx
RAM-Speicher: 6 GB
Interner Speicher: 128 GB
Kartenleser: microSD (max. 1TB)
Betriebssystem: Andraoid 12
Dual SIM: 2x nanoSIM (Eingebettet)
Staub- und Wasserbestdndigkeit: IP68
Anschluss: USB-C
Batterie: 6000 mAh,
Eingangsparameter des Ladegerdts: 100-240V ~ 0.3A,
50/60Hz
Ausgangsparameter des Ladegerits: 5.0V ™ 2.0A, 10.0W
Durchschnittlicher Wirkungsgrad im Betrieb (fiir 230V,
50hz): 79.27%
Energieverbrauch bei Nulllast: weniger als 0.3W
Abmessungen: 168.6 x 82.8 x 15.2mm
Gewicht netto: 321.8g

7. Aussehen des Telefons

Funktion

Helligkeits- und Ndherungssensor

Interner Lautsprecher

Digitalkameraobjektiv 8 Mpx (selfie)

PN =

Benachrichtigungsdiode

Miniklinkenstecker 3,5 mm (unter wasserdichter
Dichtung)

Digitalkameraobjektive 16 Mpx (Hauptcamera)
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Digitalkameraobjektive 8 Mpx (Tiefe)

8 | Leuchtdiodes (Blitzlicht) / Taschenlampe

9 | SIM / microSB-Kartenfach

10 | Tasten zur Lautstdrkeregelung

Serviceoffnung Fligen Sie keine Objekte in
n die Umgebung ein! Ein Schaden flhrt zum
Erldschen der Garantie!

12 | Taste zum Ein-/ Ausschalten/ Sperren

13 | Programmierbare Taste

14 | Touch-Display 6.0"

15 | Externer Lautsprecher

Mehrzweckanschluss USB-C (unter wasserdichter
Dichtung)

17 | Mikrofon

18 | Laser-Entfernungsmesser

Mdglichkeiten zur Installation van SIM- und microSD-
Karten - Hybrid-Dual-SIM

19

8. Tasten

Menii (virtuell)

Wird diese Taste gedrlickt, wird die Liste offener
Applikationen eingeschaltet, man kann sie um- oder
ausschalten.

Home (virtuell)
Ein kurzes Driicken verursacht Ubergang zum Haupthild.
Langes gedriickt Halten schaltet den Google-Assistent ein.

163



DE ©® mPTech. Alle Rechte varbehalten. HAMMER CONSTRUCTION
Back (virtuell)
Das Drdcken verursacht Verlassen der Applikation /
Ruckkehr zum vorigem Bild.

Taste zum Ein-/ Ausschalten/ Sperren
e Ein kurzes Dricken sperrt / entsperrt den Bildschirm.
e Wird die Taste gedriickt und ca. 2 Sekunden gehalten,
wird folgende Aktion eingeleitet:
o ist das Smartphone ausgeschaltet - Einschalten
des Gerdts,
o wenn das Smartphone eingeschaltet ist -
Aufrufen des Mend, um das Gerdt guszuschalten,
Neustart des Systems.

Tasten zur Lautstérkeregelung

Werden die Tasten wdhrend des Anrufs betdtigt, erfolgt
eine Steigung bzw. Senkung der Lautstdrke.
Programmierbare Taste

Durch Dricken auf ein nicht gesperrtes Smartphone wird
eine benutzerdefinierte Aktion oder Anwendung gestartet.
lhre Funktion kann Uber das Einstellungsment gedndert
werden.
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9. Nutzung des Touch - Displays
Das Touch-Display des Smartphones ermdglicht eine
einfache Auswahl der Elemente oder Ausflihrung der
Operationen und Geste. Steuerung des Touch-Bisplay wird
durch die unten angegeben

Tdtigkeiten ermdglicht.

. \
9.1 Beriihren
Berlihren Sie einmal, um Option, '7

Applikation, Men0 aufzurufen.

9.2 Verschieben

Verschieben Sie schnell nach el
oben, unten, links oder rechts,

um die Liste oder den A
Bildschirm zu verschieben. 7

9.3 Dreifaches Klicken

Bertihren Sie den Bildschirm
dreimal  schnell, um die (( ))
VergréBerung zu tdtigen, falls \'7

diese Option in den
Smartphone-Einstellungen aktiviert ist.
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9.4 Gedriickt Halten und

Verschieben \
Beriihren Sie das Element (z. B. —p
eine Ikone) und halten Sie es 1 w

\1 | \2

Sekunde lang, um es
verschieben, entfernen oder deinstallieren zu kénnen.
9.5 Auseinander ziehen und
ineinander schieben

BerUhren Sie den Bildschirm mit

N
>
zwei Fingern und ziehen Sie sie {}\

auseinander oder ineinander,
um das Foto oder die Landkarte
zu vergréBern oder zu verkleinern.

10. Kommunikation
10.1 Telefonieren
Um einen Anruf zu tdtigen, tippen Sie die Ikone [Telefon]

\. auf dem Hauptbild oder im App-Menl des Android-
Systems. Geben Sie die Nummer ein, die Sie anrufen
mochten. Driicken Sie den ,grliner Horer" unten auf dem
Bildschirm und wdhlen Sie die SIM-Karte, mit deren Sie den
Anruf herstellen méchten.

10.2 SMS - Nachrichten

Die Applikation [Nachrichten] wird zum Verwalten von

Nachrichten verwendet Sie befindet sich auf dem
Starthildschirm oder im Smartphone-Applikationsmenu.
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Starten Sie die Applikation und berlihren Sie das Symbol

.
geben Sie die Telefonnummer, den

Kontaktnamen ein oder wéhlen Sie ihn aus der Liste aus.
Nach der Kontaktauswahl erscheint ein Feld zum Eintragen
des Nachrichtentextes. Geben Sie den Nachrichtentext ein.
Bevor Sie eine Textnachricht senden, kBnnen Sie sie in eine
Multimedia-Nachricht umwandeln, indem Sie das Symbol

°, das sich auf der linken Seite des Inhaltsfensters
befindet und fligen Sie einen Aufkleber, eine Audiodatei
oder einen Speicherort.

Um ein Foto aus der Galerie oder direkt von der Kamera

hinzuzuftigen, drlicken Sie das Symbol . Um die

Nachricht zu senden, driicken Sie

1. Wartung des Geriits
Folgen Sie den Empfehlungen unten.

Verwenden Sie nur ein trockenes Tuch, um das Gerdt zu
reinigen. Verwenden Sie keine Mittel mit einer hohen
sauren oder alkalischen Konzentration.

Benutzen Sie nur Originalzubehar. Die Verletzung dieser
Regel kann die Garantie ungtiltig machen.
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12. RechtmiiBige Verwertung verbrauchter Gerdte

Das Gerdt ist mit einem Symbol des

durchgestrichenen Abfallcontainers

gekennzeichnet, gemdB Richtlinie der EU
I 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte
(Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Die mit
diesem Symbol gekennzeichnete Produkte dirfen nach der
Anwendungszeit  nicht ~ zusammen  mit  anderen
Haushaltsabfdllen entsorgt oder verwertet werden. Der
Anwender ist verpflichtet, die Elektro- und Elektronik-
Altgerdte zu entsorgen, indem er sie in einer dazu
vorgesehene Stelle abgibt, in der solche, gefdhrliche Abfdlle
der Wiederverwertung unterworfen werden. Die Sammlung
solcher Abfdlle in vorgesehenen Stellen und rechtmd@Biges
Verfahren der Wiederverwertung tragen zum Schutz
natlirlicher  Ressourcen bei. Die  ordnungsgemdBRe
Wiederverwertung der Elektro- und Elektronik-Altgerdte hat
glinstigen Einfluss auf die Gesundheit und Umgebung des
Menschen. Informationen zum Ort und zur umweltsicheren
Entsorgung gebrauchter elektronischer Gerdte. Der
Anwender sollte sich an die zustdndige drtliche Behorde, die
Abfallsammelstelle oder die Verkaufsstelle wenden, in der
er das Gerdt gekauft hat.
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13. RechtmiiBige Verwertung verbrauchter Akkus
GemdR der EU-Richtlinie 2006/66/EG mit den
Anderungen in der Richtlinie 2013/56/EU (iber die
Entsorgung des Akkus ist dieses Produkt mit dem
Symbol der durchgestrichenen  Mllltonne
gekennzeichnet, Das Symbol bedeutet, dass die Batterien
oder Akkus, die in diesem Produkt eingesetzt werden, nicht
mit dem normalen Hausmdll entsorgt werden ddrfen,
sondern gemdR der Richtlinie und den 6rtlichen Vorschriften
behandelt werden. DBie Akkus dirfen nicht zusammen mit
unsortierten Haushaltsabfdllen entsorgt werden. Die
Anwender der Batterien oder Akkus sollen die verfligbare
Kette der Abnahme der Elemente in Anspruch nehmen, die
deren RUckgabe, Recycling und Wiederverwertung
ermdglicht, In der EU unterliegt die Sammlung und
Wiederverwertung der Batterien und Akkus getrennten
Verfahren. Um mehr Uber die lokal geltenden Prozeduren
der Wiederverwertung von den Batterien und Akkus zu
erfahren, soll Ricksprache mit der Stadtverwaltung, dem
Institut flr Abfallwirtschaft oder mit der Abfalldeponie
genommen werden.
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HOIATUS! Avaldus

Tarkvara versiooni
viidakse ilma eelneva
teateta uuendada. Tootja
esindaja jdtab endale
diguse otsustada
kdesoleva juhendi dige
t6lgendamise Ule.

Tootja ei ole vastutav
telefoni vale kasutamise voi
kasutusjuhendis sisalduvate
juhiste mittejdrgimise poolt

pohjustatud olukordade
tagajdrgede eest.

2. Ohutus
—ARGE RISKEERIGE—

Koik troadita seadmed voéivad péhjustada hdireid, mis
voivad méjutada teiste Uhenduste kvaliteeti. Arge Itlitage
seadet sisse kohtades, kus mabiiltelefonide kasutamine on
keelatud, vai siis, kui see véib pdhjustada hdireid vaéi muid
ohtusid. Jdrgige alati kéiki asutuse personali poolt esitatud
keeldusid, mddruseid ja hoiatusi.

Tdiendavad ohutusjuhised laserite kohta
LASERKIIRGUS. ARGE KIIRT VAADAKE! Laserkiir
véib  pdhjustada  tosiseid kahjustusi  teie
silmantigemisele. Arge vaoadake ei otse ega
kaudselt (peegeldumine pinnalt) Laserkiire allikasse
Arge suunake Laserkiire kasutamise ajal otse ega
& kaudselt teistele inimestele, sealhulgas ka ldbi
peegeldavate pindade).
il
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Korpust ei tohi mingil juhul avada. Kui seade on

kahjustatud, laske see parandada volitatud
teeninduskeskuses.

LASER See Laser vastab IEC/EN 60825-1:2014 nouetele
2. klassi seadme jaoks. Laser ei sisalda hooldust
vajavaid osi.

—KVALIFITSEERITUD TEENINDUS—

Seda seadet v6ib paigaldada véi parandada ainult

kvalifitseeritud personal v6i volitatud teeninduskeskus.

Volitamata voi  kvalifikatsioonita teenindaja  sooritatud

parandustodd voivad pdéhjustada seadme kahjustumist ja

garantii kehtetuks muutumist.

—BENSIINIJAAMAD—
Arge kasutage oma mobiiltelefoni bensiinijaamas tankides
vBi kemikaalide ldheduses.
HOIATUS! Kohtades, kus esineb  plahvatusoht — (nt
bensiinjaamades, keemiatehastes jne), on soovitatav
telefon vdjja lilitada. Palun vaadake mddruseid, mis
reguleerivad neis kohtades GSM-seadmete kasutamist,

—LIIKLUSOHUTUS—
Kui hddaolukorrad vdlja arvata, tuleks telefoni sditmise ajal
kasutada ainult kérvaklappide voéi valjuhddldi kasutamisel,
mis tagab ohutuse ja ei piira kasutaja motoorseid véimeid.
Kui teil ei ole koérvaklappe jo te soovite siiski telefoni
kasutada, peaksite te tee ddrde séitma ja auto peatama.
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Podrake tdhelepanu vastavas piirkonnas séitmise ajal
mobiiltelefonide kasutamist puudutavatele diguslikele
mddrustele.

—WI-FI (WLAN)—
Euroopa Liidu liilkmesriikides vdib WLAN-vOrku siseruumides
kasutada ilma mingite piiranguteta.

—HAIREKGNED—
Mo6nedes piirkondades vdi  olukordades ei  pruugi
hdirekdnede  tegemine  vdimalik  olla.  Sellistesse
kérvalistesse piirkondadesse minnes on soovitatav leida
teine voimalus hddaabiteenistuste teavitamiseks.

—AKU JA TARVIKUD—
Vdltige aku vdga kérgete/madalate temperatuuride kdtte
jatmist (alla 0°C/32°F ja Ule 40°C/104°F). Adrmuslikud
temperatuurid véivad moéjutada mahutavust ja aku téoiga.
vdltige kokkupuudet vedelike jo metallist esemetega, kuna
see vOib péhjustada aku osalist voi tdielikku kahjustumist.
Akut tuleks kasutada ainult vastavalt selle ettendhtud
kasutusele. Arge akut hdvitage, kahjustage vdi leekidesse
visake - see on ohtlik ja vaib tekitada tulekahju. Kulunud voi
kahjustunud  aku tuleks viia selleks ettendhtud
konteinerisse. Valet tulpi aku paigaldamine voib péhjustada
plahvatuse. Arge kunagi akut avage. Palun kérvaldage aku
kasutusest vastavalt juhenditele. Uhendage kasutamata
laadija vooluvérgust lahti, Kui loadija kaabel on kahjustatud,
drge seda parandage - asendage see uuega. Kasutage
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ainult tootja originaaltarvikuid.

—VESI JA MUUD VEDELIKUD—

Seadmel on IP69 veekindluse sertifikaat. See tdhendab
seda, et seade on tolmu- ja veekindel juhul, kui kdik kummist
tihendid on terved ja 6igesti paigaldatud.

Kaitske seadet voimalikult palju vee ja muude vedelike eest.
Veel ja muudel vedelikel ei ole telefoni elektroonilistele
osadele positiivset moju. Kui seade saab madrjaks, plihkige
ja kuivatage seadet nii kiiresti kui véimalik.

Enne telefoni laadimispessa Uhendamist veenduge, et USB-
kaabel oleks kuiv. Juhtme (ihendamine mdrga voi niiskesse
pistikupessa tekitab aja jooksul korrosiooni ja voib
péhjustada probleeme telefoni laadimisel.

—LAPSED JA FUUSILISE VO VAIMSE PUUDEGA INIMESED—
Seda seadet ei tohiks kasutada ei piiratud fldsiliste voi
vaimsete véimetega inimesed (sh lapsed) ega inimesed,
kellel puudub varasem kogemus elektroonikaseadmete
kasutamisega. Nemad voivad seadet kasutada ainult nende
ohutuse eest vastutavate inimeste jdrelevalve all. See
seade ei ole mdnguasi. Mdlukaart ja SIM-kaart on lapse
poolt alla neelamiseks piisavalt vdiksed ja po6hjustavad
ldmbumist. Hoidke seadet ja selle tarvikuid lastele
kdttesaamatus kohas.

—KUULMINE—
N\ Kuulmiskahjustuse vdltimiseks drge kasutage
seadet pikka aega kérge helitugevusega ja Grge

pange tootavat seadet vahetult kérva vastu!
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—NAGEMINE—
@ Ndgemiskahjustuste vdltimiseks @rge vaadake
8 |Ghedalt taskulampi selle vilkumise ajal. Tugev
valguskiir - véib péhjustada silma jdddavat
vigastamist!

3. Juhendi kasutamine

Kdesolevas juhendis sisalduvad seadme kujutised ja
ekraanipildid véivad tegelikust tootest erineda. Nutitelefoni
komplektign  Uhendatud tarvikud  vBivad  juhendis
sisalduvatest illustratsioonidest erineda.

Juhendis  kirjeldatud valikud on leitavad Android™
slisteemist, Operatsioonististeemi versioonist ja seadmesse
paigaldatud rakendustest séltuvalt véivad need kirjeldused
erineda. Tootja eelneva kirjaliku noéusolekuta ei voi
kéesoleva juhendi Uihtegi osa kopeerida, taastoota, télkida
voi edastada mistahes kujul vai viisil (elektroonilisel vai
mehaanilisel), sealhulgas fotokoopiate ~ tegemine,
salvestamine voi mistahes sdilitusslisteemides sdilitamine
ja teabe jagamine.

4. Oluline teave

Suurem osa rakendustest, mida on vdimalik seadmesse
paigalda, on mobiilirakendused. Selliste  rakenduste
toimimine voib erineda nende arvutisse paigaldatavatest
versioonidest. Seadmesse paigaldatud rakendused véivad
erineda riigist, piirkonnast ja riistvara nditgjatest sdltuvalt.
Tootja ei vastuta kolmandate osapoolte poolt toodetud

75



EE @ mPTech. Kdik digused reserveeritud. HAMMER CONSTRUCTION
tarkvara p6hjustatud probleemide eest. Tootja ei vastuta
anomaaliate eest, mis voéivad esineda registri seadete ja
operatsiooniststeemi  tarkvara muutmisel. Katsed
operatsioonististeemi muuta vlBivad p6hjustada
talitlushdireid ja probleeme rakendustega. See voib tuua
kaasa garantii kehtivuse kadumise.

Android-siisteem

Android 12 pakub veelgi isikupdrasemat, turvalisemat ja
vaevata kasutuskogemust teie seadmes. See sisaldab
tdiesti uuendatud kasutajaliidest just teie jaoks, uusi
privaatsusfunktsioone, mis on loodud teie turvalisuse
huvides ja annavad teile kontrolli, ning sujuvamaid viise,
kuidas pddseda otse oma méngu juurde vai isegi vahetada
uut seadet,

} Google Play

Google Play on teie piiramatu meelelahutus. See (ihendab
teie lemmikmeelelohutuse ja aitab seda alati ja igal pool
uutmoodi avastada. Oleme lisanud Google'i maagiat sikale,
filmidele, televisioonile, raamatutele, ajakirjadele,

rakendustele ja mdngudele, et saaksite iga pdev rohkem
sisukat meelelghutust.

4.1 Kaubamdrgid
e (oogle, Android, Google Play, ja muud kaubamdrgid on
Google LLC kaubamdrgid.
e QOracle ja Java on ettevotte Oracle ja/véi selle
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sidusettevitete registreeritud kaubamdrgid.

e WI-Fi® ja Wi-Fi logo on Uhenduse Wi-Fi Alliance
registreeritud kaubamdragid.

e Koik teised kaubamdrgid ja autoridigused kuuluvad
nende vastavatele omanikele.

Androidi robot on datud voi detud Google'i
loodud ja avaldatud projekti péhjal. Selle kasutamine on
kooskdlas autoridiguste litsentsiga Creative Commons
3.0 - Attribution.

Tootja:
mPTech Sp. z 0. 0.
Nowogrodzka tdnav 31
00-511 Varssavi, Poola
Veebileht: www.myphone-mabile.com
Toodetud Hiinas

o

. Pakendi sisu
e Mobiiltelefon HAMMER CONSTRUCTION
e |oadija (adapter + USB-kaabel)
e Kasutusjuhend
Kul -mdni dlal loetletud esemetest puudub VEi on
kahjustatud, vitke (hendust oma edasimidjaga.

6. Tehnilised kirjeldused
Ekraan: 6.0", FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Protsessor (CPU/GPU): Helio G85 Octa-core
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Pohikaamera (tagumine): 16Mpx + 8Mpx + LED
Esikaamera: 8Mpx
RAM-miilu: 6 GB
Sisemilu: 128 GB
Kaardilugeja: microSD (max. 17TB)
Operatsioonisiisteem: Android 12
Kaks SIM-kaardi pesa: 2x nanoSIM (sisseehitatud)
Tolmu- ja veekindlus: IP63
Pistik: USB-C
Aku: 6000 mAh,

Laadija sisendparameetrid: 100-240V ~ 0.3A, 50/60Hz
Laadija véljundparameetrid: 5./ 2.0A, 10.0W
Keskmine joudlus t66 ajal (230V, 50hz korral) 79.27%
Energiatarbimine koormamata olekus: alla 0.3W
Moddud: 168.6 x 82.8 x 15.2mm

Kaal netto: 321.8g

7. Telefoni vilimus

Funktsioon

1 | Heleduse ja Idheduse andurid

Sisemine kdlar

Digitaalkaamera objektiiv 8 Mpx (selfie)

Mdrguande diood

3,5 mm minipistiku port (veekindla tihendi all)

Ao |bh|W N

Digitaalkaamera objektiiv 16 Mpx (peamine)
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7 | Digitaalkaamera objektiiv 8 Mpx (tdiendav)

8 | Valgustuse LEDs (Kaamera taskulamp) / Toérvik

9 | SIM-kaartide / microSD pesa

10 | Helitugevuse suurendamise/vdhendamise nupud

Teenindusauk Arge sisestage sinna mingeid
n esemeid!  Kahjustus muudab  garantii

kehtetuks!

12 | Blokeerimise sisse/vdlja Ilitamise nupp

13 | Programmeeritav nupp

14 | Puutetundlik ekraan 6.0"

15 | Vdline kélar

Multifunktsionaalne USB-C-port (veekindla tihendi
all)

17 | Mikrofon

18 | Laserkaugusmaotja

SIM- ja microSD-kaartide paigalduskoht - hibriidne

19 .
kaksik-SIM

8. SIM-kaardi pesa avamine

Karbis on spetsiaalne todriist (joon. 1), mis hélbustab SIM-
kaardi pesa avamist. Kasutage salve avamiseks alati
to0riista alumist serva (joonis 2).
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Sisestage SIM-kaardi pesa kérval olevasse pessa (joonis 3)
salve vdljutustddriista alumine serv (joonis 4):

Lopus piisab, kui seda veidi kangutada (joon. 5) ja ongi
valmis:
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Hammer Construction on varustatud SIM / eSIM / microSD-
kaartide salvega, tdnu millele
saate telefoni kasutada
jargmistes konfiguratsioonides:

1.SIM 1 card + SIM 2 card

2. SIM card + eSIM card

3. SIM card + microSD card
4, Micro SO card + eSIM card

A\

eSIM-i toetab ainult pesa nr 1!

Selleks, et eSIM-kaarti tdismahus kasutada, tuleb esimese
asjana lohutada lisatud suurelt kaardilt nano eSIM-kaart,
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mis vdimaldab kasutada virtuaalset eSIM-profiili. Seejdrel
peame panema nano eSIM-kaardi salve pesasse 1.

9. Nupud
Meniiii (virtuaalne)
Selle vajutamisel ilmub avatud rakenduste loend. Sealt
saate kas nende vahel ltlituda véi neid vdlja Illitada.
Kodu (virtuaalne)
Uks Kkiire vajutus viib teid pohiekraanile. Pikem vajutus
kdivitab rakenduse Google Assistant.
Tagasi (virtuaalne)
Vajutage rakendusest vdljumiseks / eelmisele ekraanile
naasmiseks.
Blokeerimise sisse/vilja lilitamise nupp
o Uks kiire vajutus lukustab/avab ekraani.
e Nupu vajutamine umbes 2 sekundiks toob kaasa:

o kui nutitelefon on vdljas - seade lUlitub sisse,

o kui nutitelefon on sisse lUlitatud - avage mentd,
kust te saate seadme vdlja ltlitada, taaskdivitage
slsteem.

Helitug evuse suurendamise ja vihendamise nupud
Hddlkéne ajal vajutamine kas suurendab voi vdhendab
helilihenduse hddletugevust.

Programmeeritav nupp

Kui nutitelefon on lukustamata, vajutades kdivitatakse
kasutaja mddratud toiming voi rakendus. Selle funktsiooni
saate muuta seadistuste menddst.
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10. Puutetundliku ekraani kasutamine
Nutitelefoni puutetundlik ekraan muudab asjade valimise ja
toimingute  ning  kdeliigutuste  tegemise  lihtsaks.
Puutetundlikku ekraani saab

kontrollida jdargnevate

toimingutega.

10.1 Puudutamine -
Puudutage suvandite, 7

rakenduse vai mendd avamiseks.

10.2 Piihkimine Ve
Loetelu v&i ekraani kerimiseks

pthkige ekraanil kiiresti dles, A
alla, vasakule véi paremale. w

10.3 Kolmekordne kléps
Suumimise alustamiseks (( ))
toksake ekraanil kiiresti kolm ¥
korda (kui see suvand on teie )
nutitelefoni seadetes lubatud).

10.4 Puudutamine ja

piihkimine L
Puudutage  objekti  (vahest »\

ikooni) ja hoidke sérme umbes \1 | \ 2
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1sekund all. Seejdrel saate objekti kustutada/desinstallida.

10.5 Sisse ja vilja libistamine \\.\
Fotol voi kaardil sisse voi vdlja h

suumimiseks puudutage
ekraani  kahe sérmega ja \C \

libistage neid kokku voi lahku.

11. Suhtlemine
11.1 Helistamine
Kéne tegemiseks puudutage pohiekraanile véi Androidi

rakenduste mentilsse paigutatud ikooni [Telefon]‘.
Sisestage telefoninumber, millele te soovite helistada.
Vajutage ekraani allosas asuvat ,Roheline telefonitoru” ja
valige see, millist SIM-kaarti te kasutada soovite.

11.2 SMS-sonumid

Sonumeid saate hallata rakendusega [Sénumid] O
p6hiekraanil v6i rakenduste mentls asuv rakendus.

Kdivitage rakendus ja puudutage ikooni ,

sisestage telefoninumber, kontaktisiku nimi véi valige see
loendist.

Pdrast kontakti valimist ilmub ekraan, kuhu saate trikkida
sénumi enda. Sisestage sdnumi sisu. Enne tekstisGnumi
saatmist saate  muuta selle  multimeediasénumiks,
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vajutades selleks stimbolit, ° mis asub ekraani vasakus
servas ja lisab kleebise, helifaili véi asukoha. Foto lisamiseks

galeriist vOi otse kaamerast puudutage sidmbolit
S6numi saatmiseks vajutage

12. Seadme hooldamine

Jdrgige allolevaid juhiseid.

e Puhastamiseks kasutage ainult kuiva riiet. Arge kunagi
kasutage hapete voi leeliste suure sisaldusega
vahendeid.

e Kasutage ainult originaaltarvikuid. Selle reegli rikkumise
tulemuseks vaib olla garantii kehtetuks muutumine.

13. Kasutatud seadme dige kasutusest kérvaldamine
Kooskélas kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmeid (elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmeid) kdsitleva Euroopa

I direktiivign 2012/19/EL  on seade tdhistatud

mahatémmatud prigikasti  tdhisega. Selle sUmboliga

tdhistatud tooteid ei tohiks pdrast kasutusaja moddumist
kasutusest kérvaldada voi visata dra koos muude
olmejddtmetega. Kasutajo on kohustatud vabanema
kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmetest toimetades
need selleks ettendhtud Umbertdotlemispunkti, kus
kdideldakse ohtlikke jddtmeid. Seda tllpi jddtmete
kogumine mddratud kohtades ja nende utiliseerimise
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tegelik protsess panustavad loodusressursside kaitsmisse.
Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete 6ige kasutusest
kérvaldamine on  kasulik inimeste  tervisele ning
keskkonnale. Saamaks teavet selle kohta, kus ja kuidas
kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmetest
keskkonnasébralikul viisil vabaneda, peaks kasutaja vétma
Uhendust oma kohaliku riigiasutuse, jadtmete kogumise
punkti véi mutgikohaga, kust seade osteti.

14. Kasutatud aku éige kasutusest kdrvaldamine
Vastavalt  akude  kasutusest  kdrvaldamist
puudutavale EL-i direktiivile 2006/66/E0 koos EL-
i direktiivis 2013/56/EL sisalduvate
muudatustega  on see toode tdhistatud

mahatémmatud prlgikasti simboliga. See stmbol nditab

seda, et selles tootes kasutatud akusid ei tohiks kasutusest
kérvaldada koos tavalise olmepriigiga, vaid seda tuleks teha
vastavalt diguslikele direktiividele ja kohalikele mddrustele.

Akudest ja patareidest ei ole lubatud vabaneda koos

sorteerimata  olmejddtmetega.  Akude ja  patareide

tarvitajod peavad kasutama saadaolevaid nende esemete
kogumise punkte, mis véimaldavad neil tooted tagastada,

Umber toddelda ja neist vabaneda. EL-is kohaldatakse

patareide ja akude kogumise ning Umbertddtlemisega

seoses eraldi menetlusi. Rohkema teabe saamiseks
patareide  ja  ackude  Umbertdotlemist  kdsitlevate
olemasolevate menetluste kohta votke palun (hendust
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oma kohaliku ametiasutuse, jddtmete korvaldamise
asutuse voi priigilaga.
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ISMANIOJO TELEFONO VADOVAS

HAMMER CONSTRUCTION
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DEMESIO! Tvirtinimas

Programines jrangos
versija gali bati atnaujinta
be isankstinio jspéjimo.
Bamintojo atstovas
pasilieka teise nuspresti
del teisingo Sio vadovo
aiskinimo,

BGamintojas neatsako uz
jokias pasekmes,
atsiradusias del netinkamao
jrenginio naudojimo ir
pirmiau nurodyty nurodymuy
nevylkdymao.

2. Saugumas

—NERIZIKUOKITE—
Visi belaidzio rySio prietaisai gali bati jautrds trikdziams ir
tai gali jtakoti ju veikimag. Nejunkite telefono, kai mabiliuoju
jrenginiu naudotis yra draudziama arba kai jis gali sukelti
trikdzius ar pavoju. Laikykites visy, vietos kur esate
personalo, draudimuy, taisykliy ir jspejimu.

Papildomi lazeriy saugos nurodymai
1LAZERIO SPINDULIUOTE.NEZIOREKITE | LAZERIO
SVIESA! Lazerio $viesa gali sukelti rimtus akiy
pazeidimus. Naudojimo metu nenukreipkite
lazerio Sviesos tiesiai ar netiesiogiai j kitus zmones, taip pat
pro atspindincius pavirsius.
Naudojimo metu nenukreipkite lazerio spindulio
& tiesiai ar netiesiogiai j kitus Zmones, jskaitant pro
atspindincius pavirsius.
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Jokiu badu negalima atidaryti korpuso. Jei
prietaisas  sugadintas, leiskite ji sutaisyti
jgaliotame aptarnavimo centre.

LASER Sis  lazeris utitin!<u ‘\EC/EN‘ 608257'1:2014
standarto 2 klases jrenginiams  keliamus
reilalavimus. Lazeryje nera kamponentu, kuriuos

reikia prizidreti.

—KVALIFIKUOGTAS APTARNAVIMAS—

Sj jrenginj jdiegti ir remontuoti gali tik kvalifikuoti

darbuotojai  arba jgaliotas aptarnavimo centras,  Jei

jrenginys bus remontuojamas nejgaliotame ar
nekvalifikuotame aptarnavimo centre, jrenginys gali bati
sugadintas ir taip prarandama garantija.

—PAGALBOS SKAMBUCIAI—-

Kai kuriose zonose arba tam tikromis aplinkybemis pagalbos

skambutiai yra nejmanomi. Rekomenduojama  rasti

alternatyvy budg pranesti skubios pagalbos tarnyboms, jei
iSvykstate | tokio tipo teritorijg.
—DEGALINES—

Nenaudokite mobiliojo telefono degalineje pilant degalus

j savo automobilj bei arti cheminiy medziagu.

DEMESIO! Vietose, kur kyla sprogimo pavojus (pvz.

degalinése, chemijos gamyklose ir kt) rekomenduojama

isjungti telefong. SusipaZinkite su taisyklemis del GSM

Jrenginiu naudajimo siose vietose,

—WI-FI (WLAN)—
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Europos Sgjungos valstybese narese WLAN tinklas gali bati
naudojamas patalpose be jokiy apribojimu.

—KELIU EISMO SAUGA—

Be avariniy situaciju, telefong vairuojant reikio naudoti su
ausinémis arba laisvyjy ranky jranga, kurie uztikrins
saugumg ir leis, kad naudotojo judumas nebus ribotas. Jei
neturite laisvy rangu jrangos, o reikia pasinaudoti telefonu-
sustabdykite transporto priemone. Atkreipkite demesj j
teisinius reikalavimus, susijusius su mobiliojo telefono
naudojimu vairuojant konkrecioje teritorijoje.

—VANDUG IR KITI SKYSCIAI-
renginys turi IP6S atsparumo sertifikatg. Tai reiskia
atsparuma vandeniui ir dulkéms, kai visi sandarikliai yra
nepazeisti ir tinkamai sumontuoti.
Jei jmanoma, tycia nekelkite vandens ar kity skysciy
pavojaus jrenginiui. Vanduo ir kiti skysciai neturi teigiomos
jtakos elektroniniy komponenty veikimui. Po suslapimao kuo
greic¢iau nuvalykite ir nusausinkite jrenginj.Pries prijungdami
USB laidg prie telefono jkrovimo lizdo, jsitikinkite, kad yra
sausas. Prijungdami laidg prie Slapio ar dregno lizdo, gali
atsirasti leta korozija ir problemos jkrauti telefong.

—FIZISKAI AR PROTISKAI NEJGALUS ZMONES IR VAIKAI—
Siuo jrenginiu neturéty naudotis Zmones (jskaitant vaikus),
turintys riboty fiziniy ar psichiniy gebejimu, taip pat Zmoneés,
neturintys ankstesnés patirties dirbant su elektronine

atsakingiems u? ju saugg. Sis jrenginys nera Zaislas,

191



LT @ mPTech. Visos teises saugomos. HAMMER CONSTRUCTION
Atminties kortele ir SIM kortele yra pakankamai mazos, kad
vaikas galéty jas nuryti ir uzspringti. Jrenginj ir jo priedus
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

—BATERIJA IR PRIEDAI—
Venkite labai auk$tos/zemos temperatdros (zemiau 0°C /
32°F ir daugiou nei 40°C / 104°F) poveikio baterijai.
Krastutiniai temperatdry pokyciai gali tureti jtakos baterijos
talpai ir naudojimo trukmei. Venkite salytio su skysciais ir
metaliniais daiktais, nes tai gali dalinai ar visiskai pakenkti
baterijai. Baterija turi bati naudojama pagal jos paskirt].
Negalima sunaikinti, sugadinti arba iSmesti baterijos |
liepsna - tai yra pavojinga ir gali sukelti gaisrg. Susidévejusiag
ar sugedusiqg baterijg reikia iSmesti j tam skirtg konteinerj.
Netinkamo baterijos tipo jdejimas gali sukelti sprogima.
Neatidarykite baterijos. Prasome iSmesti baterijg pagal
nurodytas instrukcijas. Atjunkite nenaudojama jkroviklj nuo
elektros tinklo. Jei jkroviklio laidas yra pazeistas,
nepataisykite to, bet pakeiskite laidg ar jkroviklj nauju.
Naudokite tik originalius gamintojo priedus.
—KLAUSA—
Siekiant iSvengti zalos savo klausai, nenaudokite
@l telefono esant nustatytam aukstam garsumo
lygiui ilgg laikg bei nedékite jrenginio tiesiai prie
ausies!
—REGEJIMAS—
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Siekiant iSvengti zalos jasy regejimui, nezidrekite
é iS arti | jjungtg Zibintuvélj telefone. Galingas
O\ <viesos spindulys gali sukelti neatstatomg Zalg
jasy regejimui!
3. Naudojimo vadovo taikymas
Prietaisas ir ekrano kopijos, parodyti Sio  vadovo
iliustracijose, gali skirtis nuo tikrojo gaminio paveiksleliy.
Prie iSmaniocjo telefono komplekto pridedami priedai gali
skirtis nua iliustracijy, pateikty naudojimo vadove.
Vadove apibddintos parinktys yra Android™ operacingje
sistemoje. Sie apradymai gali skirtis, priklausomai nuo
jrenginyje jdiegtos operacines sistemaos versijos ir programu.
Be iSankstinio rastisko gamintojo sutikimo, jokios $io vadovo
dalies negalima kopijuoti, atkurti, versti ar perduoti bet
kokia forma ar bet kokiomis priemaonémis, elektroninémis ar
mechaninemis, jskaitant kopijavimg, jraSymag ar saugojima
sistemose, kuriose saugoma ir kei¢iamasi informacija.

4. Svarbi informacija

Dauguma programy, kurios gali bati jdiegtos jrenginyje, yra
mobiliosios programelés. Tokiy programu ,modus operandi®
gali skirtis nuo tokiy pat programuy jdiegty j asmeninj
kompiuter;.

|renginyje jdiegtos programeles gali skirtis priklausomai nuo
Salies, regiono ir technineés jrangos specifikacijy. Gamintojas
neatsako uz problemas, kurias sukelia treciyju Saliy
programiné jranga. Gamintojas neatsako uZ anomalijas,
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kurios gali atsirasti taisant registro parametrus ir keiciant
operacines sistemos programine jrangg. Bandymai keisti
operacine sistemag gali sukelti programy sutrikimus ir
problemas bei dél to galima netekti garantijos.

Android sistema

"Android 12" uztikrina dar asmeniskesne, saugesne ir
lengvesne patirtj jusy prietaise. Visiskai perkurta vartotojo
sgsaja, skirta tik jums, naujos privatumo funkcijos, skirtos
jasy saugumui ir leidziancios jums valdyti, ir daugiau baduy,
kaip sklandZiai pereiti prie Zaidimo ar net pereiti prie naujo
jrenginio.

} Google Play

,Google Play" yra jusuy begaline pramoga. Tai sujungia visas
jasy megstamas pramogas ir padeda jas atrasti naujais
badais, bet kada ir bet kur. ,Google* magijg atneséme j
muzikg, filmus, TV, knygas, Zurnalus, programas ir Zaidimus,
kad kiekvieng dieng galétumeéte gauti daugiau savo turinio.

4.1 Prekiniai zenklai

e Google, Android, Google Play yra Google LLC prekiniai
zenklai.
Oracle ir Java yra Oracle ir / ar jos filialy jregistruoti
prekiniai Zenklai.
Wi-Fi® bei Wi-Fi logotipas yra registruoti Wi-Fi Alliance
asociacijos prekiniai zenklai.
Visi kiti prekiniai zenklai ir autorines teiseés priklauso ju
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atitinkamiems savininkams.

Android robotas yra atkurtas ar modifikuotas pagal
Google sukurtg ir pateiktg prajektg. Naudajamas pagal
salygas aprasytas Creative Commons 3.0 leidimo
licencijoje - Saltinio nurodymas.

Gamintojas:
mPTech Sp.z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 varsuva, Lenkija
WWW svetainé: www.myphone-mabile.com
Pagaminta Kinijoje

5. Pakuotés turinys
e Mabilusis telefonas HAMMER CONSTRUCTION
o |kroviklis (adapteris + USB kabelis)
e Naudaojimo vadovas

Pritrakus arba sugadinus kurj /s pirmiau minéty daikty -
kreipkités pas jrenginio pardavejg.

6. Telefono techniniai parametrai
Displéjus: 6.0", FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Procesorius (CPU/GPU): Helio G85 Octa-core
Pagrindiné kamera (galiné): 16Mpx + 8Mpx + LED
Priekiné kamera: 8Mpx
RAM: 6 GB
Vidiné atmintis: 128 GB
Korteliy skaitytuvas: microSD (max. 1 TB)
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Operaciné sistema: Android 12
Dviguba SIM kortelé: 2x nanoSIM (hibridas)
Atsparumas dulkéms ir vandeniui : P63
Jungtys: USB-C
Baterijos: 6000 mAh, jmontuota
Jkroviklio j&jimo parametrai 100-240V ~ 0.3A, 50/60Hz
Jkroviklio iSéjimo parametrai 5.0\== 2.0A, 10.0W
Vidutinis efektyvumas eksploatacijos metu (230V, 50Hz):
79.27%
Energijos suvartojimas be apkrovos: maziau nei 0.3W
Matmenys: 168.6 x 82.8 x 15.2mm
Svoris netto: 321.8g

7. Telefono iSvaizda

Funkcija
1 | Jutiklinis ekranas 6.0"
2 | Ryskumao ir artumo jutikliai
3 | Vidinis garsiakalbis
4 | ISorinis garsiakalbis
5 | Skaitmeninio fotoaparato objektyvas 8 Mpx (selfie)
6 | PraneSimy diodas
7 | 3.5 mm mini jungtis (po neperslampamu sandarikliu)
8 Skaitmeninio  fotoaparato objektyvas 16 Mpx
(pagrindinis)
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9

Skaitmeninio  fotooparato objektyvas 8  Mpx
(pagalbinis)

10

Techninés apzidros anga Nedekite jokiy daikty
j vidu! Sugadinimas panaikina garantijg!

Apsvietimo diodas (Kameros blykste ) / Zibintuvélis

SIM / microSD korteliy deklas

Garso didinimo ir mazinimo mygtukai

Uzrakto / jjungimo / isjungimo mygtukas

Programuojamas mygtukas

Daugiafunkcingé USB-C jungtis (po neperslampamu
sandarikliu)

Mikrofonas

Lazerinis tolimatis

SIM ir microSD korteliy jdiegimo badai - hibridine
Dual SIM
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8. SIM kortelés lizdo atidarymas
Dezutéje yra specialus jrankis (1 pav.), kuris palengvina SIM
korteles lizdo atidaryma. Visada naudokite apatinj jrankio
krasta, kad atidarytumete deklg (2 pav.).

| angq, esancig salia SIM kortelés lizdo (3 pav.), ikiskite
apatinj déklo isstimimo jrankio krastag (4 pav.):

Pabaigoje uztenka siek tiek pasukti (5 pav.) ir paruosta:
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,Hammer Construction” yra SIM / eSIM / microSD karteliy
déklas, kurio deka telefong
galite naudoti Siamis
konfigQracijomis:

1. SIM 1 card + SIM 2 card

2. SIM card + eSIM card

3. SIM card + microSD card
4., Micro SO card + eSIM card

& eSIM palaiko tik 1 lizdas!
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Tam, kad buty galima pilnai iSnaudoti eSIM kortelg,
pirmiausia reikia nulauzti nano eSIM kortele nuo pridétos
dideles korteles, kuri leis naudotis virtualiu eSIM profiliu.
Tada turime jdeti nano eSIM kortele j 1 deklo lizda.

9. Mygtukai

Meniu (virtualus)

Paspaudus $j mygtukg bus rodomas atviry programuy
sgrasas, kuriame galite jas perjungti arba isjungti.

Pradzia (virtualus)
Vienas greitas paspaudimas perkelia jus | telefono
darbalaukj. llgesnis laikymas paleidZia ,Google" padejéja.
Atgal (virtualus)
Paspaudus iSeinama IS programos / griztama | ankstesnj
ekrang.
Uzrakto / jjungimo / iSjungimo mygtukas

e Vienas greitas paspaudimas uzrakina / atrakina

ekrana.

e Nuspaudus mygtukg apie 2 sekundes:

o jei iSmanusis telefonas iSjungtas - jis jsijungia,

o jei iSmanusis telefonas yra jjungtas - rasti meniu,
kuriame galima iSjungti jrenginj, iS naujo paleisti
sistema.

Garso didinimo ir mazinimo mygtukai
Paspaudus balso skambucio metu, rySio garsas padides
arba sumazes.
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Programuojamas mygtukas
Paspaudus, kol iSmanusis telefonas yra atrakintas,
paleidZiamas vartotojo nustatytas veiksmas arba programa.
Jo funkcijg galite pakeisti naudodami nustatymu meniu.

10. Jutiklinio ekrano naudojimas
ISmaniojo telefono jutiklinis ekranas leidzia lengvai pasirinkti
elementus arba atlikti
operacijas ir gestus. Jutiklinj
ekrang galima valdyti Siais
veiksmais. \

10.1 Lietimas b 7
Palieskite kartg, jei norite pradeti nustatymus, programa,
meniu.

10.2 Braukimas -

Greitai  perbraukite aukstyn,

zemyn, | kaire, | deSing, \w
J

norédami paslinkti sqgrasg arba
ekrang.

10.3 Trigubas spragteléjimas
Trumpai palieskite ekrang tris

kartus, jei norite padidinti ((?\))
vaizdg - jei §i parinktis jjungta 7
jasy iSmaniojo telefono

nustatymuose.




LT @ mPTech. Visos teises saugomos.

10.4 Laikymas ir braukimas
Palieskite elementg (galbat
piktograma)  ir  palaikykite
mazdaug 1 sekunde. Tada galite
istrinti / pasalinti $j elementaq.

10.5 Sutraukti ir iSplésti
Palieskite ekrang dvejais
pirstais ir pastumkite juos artyn
arba tolyn vienas nuo kito ir taip
padidinsite arba sumazinsite
nuotrauka ar Zemelapj.

1. Bendravimas
11.1 Skambinimas

HAMMER CONSTRUCTION

Norédami skambinti, palieskite piktograma [Telefonus]‘-
esantig pagrindiniame ekrane arba Android programu
meniu. Jveskite numerj, kuriuo norite skambinti. Paspauskite
,Zalioji telefono ragel*, esantj ekrano apatioje, ir pasirinkite

SIM kortele, kurig narite naudoti.

11.2 SMS Zinutés

Galite tvarkyti Zinutes naudodamiesi programa [Zinutés]

O pagrindiniame ekrane arba iSmaniojo telefono meniu.

Paleiskite programag ir palieskite piktogramg

jveskite telefono numerj, adresato vardg arba pasirinkite jj
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iS sqgraso. Kai pasirinksite kontaktg, pasirodys ekranas,
kuriome jvesite pacig Zinute. Parasykite zinute. Pries
siysdami Zinute, j0s galite jg paversti daugiaformaciu

pranesimu paspaude simbolj ° esancig kaireje ekrano
puseje ir pridedant] lipdukg, garso failg ar vieta. Noredami
pridéti nuotraukg iS galerijos arba tiesiai S savo

fotoaparato, bakstelékite simbalj @ Norédami issiysti

Zinute spauskite

12. Irenginio prieziira
Sekite Zemiau esancias instrukcijas.

Valymui  naudokite tik sausg skudureli Niekada
nenaudokite jokiy medziagy, kuriy sudetyje yra daug
ragsciy ar sarmy.

Naudaokite tik originalius priedus. Del Sios taisykles
pazeidimao gali bati panaikinta garantija.

13. Teisingas panaudotos jrangos Salinimas
Pagal Direktyvg 2012/18/EU dél panaudotos
elektros ir elektroninés jrangos (elektros ir
elektroninés jrangos atlieky - EEJA) prietaisas yra
I pozenklintas perbraukta Siuksliy déze. Produktai,
pazymeti Siuo simboliu, po naudojimo laikotarpio neturety
bati Salinami arba iSmesti kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Naoudotojas privalo atsikratyti  panaudotos
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elektros ir elektroninés jrangos, pristatydamas jg j nurodytq
perdirbimo  vietg, kurioje  pavojingos  atliekos  yra
perdirbamos. Sios rasies atlieky surinkimas nurodytose
vietose ir faktinis jy panaudojimo procesas prisideda prie
gamtiniy istekliy apsaugos. Panaudotos elektros ir
elektroninés jrangos tinkamas Salinimas yra naudingas
Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Norint gauti informacijos apie
tai, kur ir kaip iSmesti panaudotg elektros ir elektronine
jrangg aplinkai palankiomis sglygomis naudotojas turety
kreiptis | vietines valdzios jstaigag, atlieky surinkimo punktg
arba pardavimo vietg, kur jranga buvo jsigyta.

14. Teisingas panaudotos baterijos Salinimas
Pagal ES direktyvg 2006/66/EC su pakeitimais,
pateiktais ES direktyvoje 2013/56/UE dél baterijy
sunaikinimo, Sis produktas pazymetas
perbrauktu Siuksliy dezés simboliu. Simbolis rodo,
kad Siame gaminyje naudojamos baterijos neturety bati
Salinamos kartu su jprastomis buitinemis atliekomis, bet jas
reikio tvarkyti pagal teisines direktyvas ir vietinius
nuostatus. Negalima atsikratyti bateriju ir akumuliatoriy
kartu su nerGsiuojomomis komunalinemis atliekomis.
Baterijy ir akumuliatoriy naudotojai privalo naudoti esamus
Siy daikty surinkimo taskus, kurie leidzia juos grazinti,
perdirbti ir Salinti, Europos Sgjungoje del baterijy ir
akumuliatoriy surinkimo ir perdirbimo taikomos atskiros
proceddros. Norédami daugiau suzinoti apie esamas
baterijy ir akumuliatoriy perdirbimo procedaras, kreipkites
204




LT @ mPTech. Visos teises saugomos. HAMMER CONSTRUCTION
vietinj atlieky Salinimo jstaigg arba sgvartyna.
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UZMANIBU ! Pazinojums
Programmatdras versija var
Razotdjs neatbild par tikt atjounindta bez
sekdm, ko izraisa iepriekseja pazinojuma.
iekartas nepareiza Razotdja parstdvis saglaba
lietoSana un instrukciju tiesibas izlemt par &is
neievérosana. instrukcijas pareizu
interpretdciju.
2. Drosiba
—NERISKEJIET—

Jebkura bezvadu iekdrta var izraisit traucéjumus, kas var
jetekmét zvanu kvalitati, Neieslédziet ierici vietds, kur
mobilo telefonu izmanto$ana ir aizliegta, tas var radit
traucéjumus vai bat bistami. Obligati ievérojiet persondla
nordades, aizliegumus un bridingjumus.

Papildu drosibas norddijumi par ldzeriem
LAZERA STAROJUMS.NESKATIETIES UZ LAZERA
GAISMU! Lazera gaisma var izraisit nopietnus
acu bojajumus. Lietosanas laikd nevar virzit
lazera gaismu tiesi vai netiesi pret citiem cilvekiem vai uz
atstarojosam virsmam.
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Lietosanas laikda nelieciet ldzera staru tiesi vai
netiesi  pret citiem cilvekiem, ari caur
atstarojosdm virsmam.

Nekddda gadijuma nedrikst atvert korpusu. Ja
ierice ir bojata, nododiet to remontam autorizéta
servisa centrad.

LASER Sis Iazers atbilst IEC/EN 60825-1:2014 standarta
2. Kklases ieritu prasibam. Ldazers nesatur
komponentu, kuriem nepieciesama aplkope.
—KVALIFICETS SERVISS—
So produktu uzstadit vai remontét drikst tikai kvalificéts
persondls vai pilnvarots servisa centrs. Nepilnvarotu vai
nekvalificetu personu veikts remonts var izraisit iekartas
bojajumus un garantijas anulésanu.

—PALIDZIBAS ZVANI—
Arkartas zvans var nebGt pieejams dazas vietds vai
noteiktds  situdcijas., Sados  gadijumos  (pieméram,
izbrauciens uz attdliem rajoniem) ieteicams atrast citu
veidu, ka bridindt avdrijas un gldbsanas dienestus.

—DEGVIELAS STACIJAS—
Nelietojiet tdlruna uzpildot degvielu sava automasing un
Kkimikaliju tuvuma.
UZMANIBU! Vietds, kur pastdv sprdadziena risks (piem.,
degvielas  uzpildes  stacjids, [imikdlju rdpnicds, U.C)
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leteicams tadlruni izslégt. Nemiet verd noteikumus par GSM
aprikojuma lietosanu sadds vietds.

—WI-FI (WLAN)—
Eiropas Savienibas dalibvalstis WLAN tiklu var izmantot
telpas bez jebkadiem ierobezojumiem.

—CELU SATIKSMES DROSIBA—

Iznemot arkartas gadijumus, talruni brauksanas laika drikst
lietot tikai tad, jo izmanto austinas vai skalruni, kas
nodrosina drosibu un neierobezo lietotdja vadisanas spéjas.
Ja jums nav austinu un veélaties izmantot talruni, grieziet
mald un apturiet automasinu.  Pievéersiet uzmanibu
likumiem, kas attiecas uz mobild tdlruna izmantosanu,
braucot noteikta teritorija.

—UDENS UN CITI SKIDRUM/—

lericei ir IP69 izturibas sertifikats. Tas nozimé ddens un
putek|u izturibu, ja visi blivejumi ir neskarti un pareizi
uzstaditi, Ja iespéjams, apzindti nepak|aujiet ierici Gdens vai
citu $kidrumu iedarbibai. Udens un citi skidrumi neietekmé
pozitivi elektronisko kompanentu darbibu. Péc mitrindsanas
jerici péc iespéjas atrak notiriet un nosusiniet, Pirms USB
kabela pievienosanas talruna uzlddes kontaktligzdai
pdrliecinieties, ka tas ir sauss. Kabe|a savienojums ar mitru
kontaktligzdu var izraisit lénu karoziju un radit problémas ar
talruna uzladi.

—BERNI UN PERSONAS AR FIZISKU VAl GARIGU
INVALIDITATI-
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So iekartu nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar
ierobezotdm fiziskam vai garigam spéjam, ka ari personas,
kas nav ieprieks lietojusas elektronisku aprikojumu. Sadas
persanas var lietot So iekartu tikai par vinu drosibu atbildigo
personu uzraudziba. ST iekdrta nav rotallieta. Atminas karte
un SIM karte ir pietiekami maza, lai to varétu norit bérns,
izraisot nosmaksanu. lekarta un tds piederumi jauzglaba
bérniem nepieejama vietd.

—AKUMULATORAS UN PIEDERUMI—

Nepaklaujiet Akumulatorau |oti augstu/zemu temperatdru
(zem 0°C/32°F un virs 40°C/104°F) iespaidam. Ekstremdlas
temperatdras var negativi ietekmét uzlddes kapacitati un
Akumulatoraa  kalpo$anas  ilgumu.  Izvairieties  no
saskarsmes ar skidrumiem un metdla priekSmetiem, jo tie
var izraisit daleju vai pilnigu Akumulatoraa sabojasanu.
Akumulatorau drikst lietot tikai meérkim, kuram tas
paredzéts, Neizniciniet Akumulatorau, nebojdjiet to un
nemetiet to uguni - tas ir bistami un var izraisit ugunsgreku.
Nolietoti vai bojati Akumulatorai ir jaizmet specidla
atkritumu  tvertné. Nepareiza Akumulatoraa  veida
uzstadisana var izraisit spradzienu.

Aizliegts atvert Akumulatorau. Utilizéjiet Akumulatorau
saskana ar noradem. Atvienojiet ladéetaju no elektribas tikla,
kamer ladéetajs netiek lietots. Ja ladétaja vads ir bojats,
nelabojiet to, bet nomainiet vadu vai ladétaju ar joaunu.
Lietojiet tikai originalos razotaja piederumus.

210



LV @ mPTech. Visas tiesibas paturétas. HAMMER CONSTRUCTION
—DZIRDE—
Lai izvairitos no kaitigas ietekmes uz dzirdi,
ilgstosi neizmantojiet ierici ar maksimald rezima
jestatitu skalumu un nenovietojiet ierici tiesi pie
auss!
—REDZE—
¥, Lai izvairitos no redzes bojasanas, nespidiniet act
WO\ ieslegtu lukturi, Spécigs gaismas pldsma var
izraisit pastavigus acu bojdjumus!
3. Rokasgrdmatas lietoSana
lekarta un ekrana uznémumi, kas redzami S$ajd
rokasgramata, var atSkirties no  faktiska produkta.
Piederumi, kas piegadati kopd ar viedtalruni, var atskirties
no rokasgramatas ilustracijam.
Rokasgrdmatd ir aprakstitas Android™sistémas iespéjas. Sie
apraksti var atskirties atkaribd no operdciju sistemas
versijas un lietotném, kas instalétas jasu iekarta.
Bez razotdja iepriekséjas rakstiskas piekrisanas aizliegts
kopét, reproducét, tulkot vai nodot jebkadd veida
(elektroniski vai mehaniski, tostarp kopéjot, ierakstot vai
uzglabdjot informdcijas uzglabdsanas vai koplietosanas
sistémas) o rokasgramatu vai jebkuru tas dalu.

4. Svariga informdcija

Vairakums lietotnu, ko iespéjams instalét iekartd, ir mobildas
lietotnes. Sadu lietotnu funkcion@sanas veids var atskirties
no analogiskam programmam, kas instalétas personalaja
datord. Lietotnes, kas instaletas iekarta, var atskirties
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atkaribad no valsts, regiona un aparataras specifikacijam.
Razotdjs neatbild par problémam, kuras izraisa treso pusu
programmatdra.  RaZotdjs neatbild par anomalam
paradibam, kuras izraisa registra iestatjumu redigésana un
operdciju  sisttmas  programmatdras ~ modificésana.
Megingjumi modificét operdciju sistému var izraisit kjames
un problémas lietotnu lietosana. Tas var izraisit garantijas
anulésanu.

Android sistéma
Android 12 nodrosina vél personiskaku, drosdku un viegldku
jerices lietosanu. Tas ietver pilnibd pdrveidotu lietotdja
interfeisu, kas ir paredzéts tiesi jums, jounas privatuma
funkcijas, kas ir izstradatas jdsu drosibai un |auj jums
kontrolét situdciju, ka ari ertak pdriet uz spélésanu vai pat
pdriet uz jaunu ierici.
} Google Play
Google Play ir jusu bezgaliga izklaide. Tas apvieno visas jasu
iecienitds izklaides un palidz to atklat jaunos veidos, jebkurd
laika un vietd. Més esam piesaistijusi Google burvju mazikai,
filmam, TV, gramatdm, zurndliem, lietotném un spélém, lai
jUs katru dienu varétu ieglt vairdak no sava satura.

4.1 Precu zimes
e (oogle, Android, Google Play ir Google LLC precu zimes.
e Oracle un Java ir registrétas Oracle un/vai tas filiaju
precu zimes.
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e Wi-Fi® Wi-Fi logotips ir registréta Wi-Fi Alliance
association precu zime.
e \Visas pdrejas precu zimes un autortiesibas pieder to
attiecigajiem Tpasniekiem.

Android robots tiek atjaunots vai modificéts, balstoties
uz Google izstraddto un izplatito darbu. Tiek izmantots,
ievérajot noteikumus, kas doti Creative Commons 3.0
licencé - Autoaribas atzisana.

Razotdjs:
mPTech Sp. z o. 0.

Nowogrodzka iela 31
00-511 Varsava, Polija
Interneta vietne: www.myphone-mobile.com
RaZots Kind

5. lepakojuma saturs

e Mobilais talrunis HAMMER CONSTRUCTION

e | ddetdjs (adapteris + USB kabelis)

e Lietotdja rokasgramata
Ja kads no jeprieks minétajiemn prieksmetiem ir pazudis var
bojdts, lddzu, sazinieties ar izplatitaju,

6.Tdlruna tehniskie parametri

Displejs: 6.0", FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Procesors (CPU/GPU): Helio G85 Octa-core

Galvend kamera (aizmuguré): 16Mpx + 8Mpx + LED
Priekséja kamera: 8Mpx
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Operativa atmina: 6 GB
lekséja glabatuve: 128 GB
Karsu lasitdjs: microSD (max 1TB)
Operétajsistéma: Andraid 12
Divas SIM kartes: 2x nanoSIM (hibrids)
Izturiba pret putekliem un adeni: IP69
Savienotdji: USB-C
Akumulatoraa: 6000 mAh, iebavets
Ladétdja ieejas parametri: 100-240V ~ 0.3A, 50/60Hz
Ladétdja izejas parametri: 5.0V= 2.0A, 10.0W
Vidéja efektivitate darbibas laika (230V, 50Hz): 79.27%
Energijas patérins bezslodzes stavokii: zem 0.3W
Izméri: 168.6 x 82.8 x 15.2mm
Svars netto: 321.89

2. Tdlruna izskats

Funkcija

1 | Spilgtuma un tuvin@sanas sensori

2 | leksgjais skalrunis

3 | Digitalas kameras lécas 8 Mpx (selfie)

4 | Pazinojumu diode

5 3.5 mm mini spraudnis (zem Gdensnecaurlaidiga

blivejuma)

Digitalds fotokameras objektivs 16 Mpx (galvenais)

7 | Digitdlas fotokameras objektivs 8 Mpx (papildu)
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Apgaismojuma  diodes  (Kameras  lukturis)  /

8 Zibspuldze

9 [ SIM / microSD karsu tekne

10 | Skajuma palielinGSanas un samazindsanas pogas
A Tehniskds apskates atvere Nenovietojiet

n nekadus priekSmetus ieksa! Bojajums anulé
garantiju!

12 | Blokesanas iesl./izsl. poga

13 | Programméjama poga

14 | Skdrienjutigais ekrdns 6.0"

15 | Argjais skalrunis

1 Daudzfunkciondls USB-C ports (zem
Gdensnecaurlaidiga blivéjuma)

17 | Mikrofons

18 | Ldzera talmeritdjs

19 SIM un microSD karSu instalésanas metodes -

hibrida Dual SIM
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8. SIM kartes slota atvérSana

Kastité ir specidls instruments (1. att), kas atvieglo SIM
kartes slota atvérsanu. Vienmeér izmantojiet instrumenta
apakséjo malu, lai atvertu paplati (2. att.).

Slota blakus SIM kartes slotam (3. att.) ievietojiet papldtes
izstumsanas instrumenta apakséjo malu (4. att.):
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Beigds pietiek ar to nedaudz pagriezt (5. att.) un gatavs:

Hammer Construction ir aprikots ar paliktni SIM / eSIM /
microSD  kartém, pateicoties
kurdm jas varat izmantot
tdlruni sadas konfigurdcijas:

1. SIM 1 card + SIM 2 card

2. SIM card + eSIM card

3. SIM card + microSD card
4, Micro SO card + eSIM card

& eSIM atbalsta tikai slots Nr. 1!
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Lai varétu pilnvertigi izmantot eSIM karti, vispirms no
pievienatas lields kartes jdizlauz nano eSIM karte, kas |aus
izmantot virtudlo eSIM profilu. Tad mums ir jaievieto nano
eSIM karte paplates 1. slota.

9. Pogas

I1zvélne (virtudlais)

Sis pogas nospiesana izsauc atveérto lietotnu sarakstu, kurd
jas varat parslégties starp lietotném vai tas izslegt.

Sakums (virtudlais)
Vienreiz atri nospiezot, jus parejat uz tdlruna darbvirsmu.
llgaka turésana sakas Google paligu.

Atpakal (virtudlais)
Nospiesana |auj iziet no lietotnes /atgriezties iepriekséja
ekrana.

Blokésanas iesl./izsl. poga
e Vienreiz dtri nospiezot, tiek blokéts/atblokéts ekrdns.
e Turot pogu nospiestu apméram 2 sekundes:
o Ja viedtalrunis ir izslégts - iekarta ieslédzas,
o ja viedtdlrunis ir ieslégts - atrast izvelni, kas |auj
izslegt ierici, restartét sistému.

Skaluma palieling$anas un samazinasanas pogas
So pogu nospiesana balss zvana laikd izraisa audio
savienojuma skajuma palielindsanu vai samazingsanu.
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Programméjama poga

Nospiezat, kamer viedtdlrunis tiek atblokets, tiek palaista
lietotdja definéta darbiba vai programma. Tas funkciju var
mainit, izmantojot iestatijumu izvelni.

10. Skdrienjutigd ekrdna lietoSana

Viedtalruna skarienjutigais ekrans |auj atri atlasit elementus
vai veikt darbibas. Skarienjutigo ekranu var parvaldit ar
sadam darbibam.

10.1 Pieskariens
Pieskarieties vienu reizi, lai
palaistu iestatjumus, lietotnes,

-

izvelni.

10.2 Pavilk$ana e ad
Atri pavelciet uz augsu, uz leju,

pa kreisi vai pa labi, lai ritindtu A
sarakstu vai ekrénu. L 7

10.3 Triskarss klikSkis

Atri uzsitiet pa ekranu tris reizes, ((?))
A

lai saktu palielingsanu - ja &1
funkcija ir iespgjota  jdsu

viedtdlruna iestatijumos.
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10.4 Turésana un pavilkSana
Pieskarieties elementam
(pieméram, ikonai) un turiet to
apmeéram 1 sekundi. Tad jas varat
dzést/atinstalét So elementu.

10.5 SlidéSana uz iekSu vai uz aru
Pieskarieties ekranam ar diviem
pirkstiem un satuviniet tos vai
attdliniet tos, lai palielindatu vai
samazindtu fotografiju vai karti.

1. Sakari
11.1 Zvanu veikSana

Lai zvanitu, pieskarieties [Talrunal \. ikonai galvena
ekrand vai Android lietotnu izvélné un atlasiet klaviatdras
ikonu . levadiet numuru, kuram vélaties zvanit. Nospiediet
“zala klausuli" ekrana apaksa un izvélieties, kuru SIM karti
vélaties lietat.

11.2 SMS - Iszinas

Jus varat parvaldit savas iszinas, izmantojot [iszinu] O
kas ir galvenaja ekrana vai viedtdlruna lietotnu izvelne,

=]
Palaidiet lietotni un pieskarieties ikonai -

ievadiet tdlruna numuru, kontaktpersonas vardu vai
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izvélieties to saraksta. Kad izvélésieties kontaktu, paradisies
ekrans, kura varésiet ierakstit pasu iszinu. lerakstiet iszinas
saturu. Pirms satit iszinu, varat to parveidot par multivides

Iszinu, nospiezot simbolu ° kas atrodas ekrana kreisaja
pusé un pievieno uzlimi, audio failu vai atrasands vietu. Lai
pievienotu fotoattélu no galerijas vai tiesi no kameras,

pieskarieties simbolam @ Lai satitu iszinu, nospiediet

12. lekartas apkope

Sekojiet instrukcijam zemak.

e Tirsanai lietojiet tikai sausu drdanu. Nedrikst lietot
trisanas  lidzekjus ar augstu skabju vai sarmu
koncentraciju.

e Lietojiet tikai origindlos piederumus. ST noteikuma
neievérosana var izraisit garantijas anulésan.

13. Nolietotd aprikojuma pareiza utili
lekdrta ir markéta ar parsvitrotu atkritumu tvertni
saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par lietato
elektrisko un elektronisko aprikojumu (Elektriska

I Un elektroniska aprikojuma atkritumi). Produktus,

kas markeéti ar o simbolu, péc lietosanas perioda beigdm

nedrikst izmest kopd ar citiem majsaimniecibas
atkritumiem. Lietotdjam ir piendkums utilizét lietoto
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elektrisko un elektronisko aprikojumu, nogadajot to specidla
otrreizéjds parstrades punktd, kur tiek pdrstraddti bistami
atkritumi. Sada veida atkritumu savaksana specialds vietdas
un to atgUsanas process palidz aizsargat dabas resursus.
Pareiza elektriska un elektroniska aprikojuma utilizacija
pozitivi ietekme cilveku veselibu un vidi. Lai sanemtu
informaciju par to, kur un ka izmest lietot elektrisko un
elektronisko aprikojumu videi draudzigd veidd lietotgjam
jasazinds ar savu pasvaldibu, atkritumu savaksanas punktu
vai pardosanas punktu, kur aprikojums tika iegadats.

14. Pareiza nolietotd Akumulatoraa utilizacija
Saskand ar ES direktivu 2006/66/EK, ar
grozijumiem, kas ietverti ES direktivd 2013/56/ES,
par Akumulatorau utilizdciju, Sis produkts ir
markéts ar pdrsvitrotu  atkritumu  tvertnes
simbolu, Simbols nordda, ka Akumulatoraus, kas lietoti Saja
produktd, nedrikst izmest kopd ar parastgjiem
majsaimniecibas atkritumiem, tie ir jautilizé saskana ar
likumdosanas prasibdm un vietéjiem noteikumiem. Aizliegts
izmest Akumulatoraus kopa ar neskirotiem majsaimniecibas
atkritumiem.  Akumulatorai lietotajiem  jaizmanto  $o
elementu savaksanas punkti, kuros iespéjams tos nodot,
pdrstraddat un utilizét, Eiropas Savieniba Akumulatorau
savaksana un otrreizejd pdrstrade tiek veikta saskand ar
Tpasam proceddram. Lai uzzindtu vairdk par pastavosajam
Akumulatorau  otrreizéjas  pdrstrades  proceddram,
sazinieties ar savu pasvaldibu vai atkritumu apstrades
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uznémumu vai izgaztuvi.
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ATENTIE! Declaratie
Producdtorul nu poarta Versiunea software-ului
raspundere pentru oricare poate fi actualizata fard o
consecinte cauzate de notificare prealabild.
utilizare necorespunzatoare | Reprezentantul isi pastreaza
al telefonului si dreptul de a determina
nerespectarea instructiunilor interpretarea corectd a
din manualul de utilizare. instructiunilor de mai sus.
2. Siguranta
—NU RISCATI—

Toate dispozitivele fara fir pot provoca interferente, ceea ce ar
putea afecta calitatea altor conexiuni. Nu porniti dispozitivul in
locurile unde este interzisd utilizarea telefoanelor mobile, sau in
cazul cand pot cauza interferente sau alte pericole. Respectati
intotdeauna orice tip de interdictii, reglementdri si
avertismente transmise de personalul facilitatilor.

Instructiuni suplimentare de siguranta pentru lasere
RADIATIE LASER.EVITATI CONTACTUL VIZUAL
DIRECT CU RAZA! Raza de Laser poate provoca
vatamdri grave ale vederii. Nu priviti direct sau
indirect (reflectarea suprafetei) la sursa razei de

Laser.
Nu findreptati fasciculul Laser direct sau indirect
catre alte persoane in timpul utilizarii, inclusiv prin
suprafete reflectorizante.
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Carcasa nu trebuie deschis3 in niciun caz. Tn cazul in
care dispozitivul este deteriorat, trimiteti-l la un
centru de service autorizat pentru reparatii.

LASER Acest Laser indeplineste cerintele IEC / EN 60825-1:
2014 pentru echipamentele de clasa a 2-a. Laserul
nu contine pdrti care necesita intretinere.

—SERVICE CALIFICAT—
Doar personalul calificat sau service autorizat poate sd instaleze
sau sd repare acest produs. Repararea de catre un service
neautorizat sau necalificat poate cauza deteriorarea
dispozitivului si pierderea garantiei.

—APELURI DE ALARMA—
Efectuarea apelurilor de alarmd poate sa nu fie posibila in
anumite zone sau circumstante. Este recomandat sa gasiti
o modalitate alternativa de notificare a serviciilor de urgenta
daca mergeti in acest tip de zone indepartate.

—STATIILE DE ALIMENTARE—
Nu utilizati telefonul mobil in timp ce realimentati la o statie de
benzind sau in apropierea produselor chimice.
ATENTIE! in locurile in care existd riscul de explozie (adicd statiile
de benzind, fabricile chimice etc.), este recomandat sd opriti
telefonul. Consultati regulamentele care reglementeazd
utilizarea echipamentelor GSM in astfel de locuri.

—SIGURANTA RUTIERA—
Tn afara de situatiile de urgent3, folosirea telefonului in timpul
conducerii trebuie efectuatd numai cu ajutorul cdstilor sau
difuzorului, ceea ce asigura siguranta si nu limiteaza abilitdtile
motorii ale utilizatorului. In cazul lipsei céstilor si daca persoana
doreste oricum sa utilizeze telefonul, ea ar trebui sa traga pe
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dreapta si sa opreasca masina. Fiti atenti la reglementdrile
legale privind utilizarea telefoanelor mobile ale zonei in care
folositi telefonul.

—WI-FI (WLAN)—
1n statele membre ale Uniunii Europene, o retea WLAN poate fi
utilizata in interior fara restrictii.
—APA $I ALTE LICHIDE—
Dispozitivul are certificat de rezistenta IP69. Aceasta inseamna
ca dispozitivul este rezistent la praf si rezistent la apa atunci
cand toate garniturile de cauciuc sunt intacte si asezate corect.
Pe cat posibil, protejati dispozitivul de apa si de alte lichide. Apa
si alte fluide au impact negativ asupra componentelor
electronice ale telefonului. Dacd este umed, stergeti si uscati
dispozitivul cat mai curand posibil. Asigurati-va cd cablul USB
este uscat nainte de a-l conecta la priza de fincarcare a
telefonului. Conectarea cablului la o prizd uda sau umeda il
expune la coroziune lentd si poate cauza probleme cu incarcarea
telefonului.
—BATERIE 5| ACCESORII—

Evitati expunerea bateriei la temperaturi foarte inalte/scazute
(mai joase de 0°C/ 32°F si mai ridicate de 40°C/ 104°F).
Temperaturile extreme pot afecta capacitatea si durata de viata
a bateriei. Evitati contactul cu lichidele si obiectele metalice
deoarece acestea pot cauza deteriorarea partiala sau completa
a bateriei. Bateria trebuie sa fie utilizatd numai in conformitate
cu scopul acesteia. Nu distrugeti, nu deteriorati si nu aruncati
bateria in flacdri, acest lucru poate cauza incendiu. Bateria uzatd
sau deterioratd trebuie sa fie plasatd intr-un container special.
Instalarea unui tip necorespunzdtor a bateriei poate cauza
explozie. Niciodatd nu dezasamblati bateria. Bateria trebuie
eliminatd in conformitate cu instructiunile. Deconectati
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incarcdtorul neutilizat de la reteaua electrica. Dacd cablul
incdrcdtorului este deteriorat, el nu trebuie reparat, ci inlocuit
cu unul nou. Folositi numai accesoriile originale.
—COPII § PERSOANE CU DIZABILITATI FIZICE SAU MENTALE—
Acest dispozitiv nu trebuie operat de persoane (inclusiv de copii)
cu abilitati fizice sau mentale limitate, precum si de persoane
care nu au experienta anterioara in utilizarea echipamentelor
electronice. Ele pot folosi aparatul numai fiind supravegheate
de persoanele responsabile de siguranta acestora. Acest
dispozitiv nu este o jucarie. Cardul de memorie si cartelele SIM
sunt suficient de mici pentru a fi inghitite de un copil si provoca
sufocarea. Pastrati dispozitivul si accesoriile lui departe de
accesul copiilor.

—AUZUL—
Pentru a evita deteriorarea auzului, nu utilizati
dispozitivul la niveluri ridicate de volum pentru o
perioada lunga de timp, nu apropiati dispozitivul in
timpul functionarii lui direct la ureche!
—VEDEREA—
Pentru a evita deteriorarea vederii, nu priviti cu
& atentie lumina blitului cand clipeste. O razd
puternicd de lumind poate cauza deteriorarea
permanentad a vederii!
3. Utilizarea manualului
Dispozitivul si capturele de ecran aratate in imagini, pot fi
diferite de cele ale actualului produs. Accesoriile atasate la setul
smartphonului pot fi diferite de ilustratiile incluse in manual.
Optiunile descrise in manual pot fi gasite in sistemul Android™.
Descrierile pot fi diferite, in functie de versiunea sistemului de
operare si aplicatiile instalate in dispozitiv. Fara consimtamantul
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prealabil in forma scrisd al producatorului, nici o parte din acest
manual nu poate fi fotocopiatd, reprodusd, tradusa sau
transmisa in in orice forma sau prin orice mijloace electronice
sau mecanice, inclusiv fotocopierea, inregistrarea sau stocarea
in orice sistem de stocare si partajare a informatiilor.

4. Informatie importanta

Majoritatea aplicatiilor care pot fi instalate in dispozitiv sunt
aplicatii mobile. Modul de operare al acestui tip de aplicatii
poate fi diferit de cele similare lor instalate pe computerul
personal. Aplicatiile instalate in dispozitiv pot varia in functie de
tara, regiune si specificatiile hardware. Producatorul nu poarta
raspundere pentru problemele cauzate de software-ul partii a
treia. Producdtorul nu poartd rdspundere pentru anomaliile
care pot apdrea la editarea setdrilor de finregistrare si
modificarea software-ului sistemului de operare. Tncercirile de
a modifica sistemul de operare pot cauza defectiuni si probleme
cu aplicatiile. Acest lucru poate duce la pierderea garantiei.

Sistemul Android
Android 12 ofera experiente si mai personale, sigure si fard efort
pe dispozitivul dvs. Dispunand de o interfatd de utilizare
complet reimaginatd doar pentru tine, de noi functii de
confidentialitate concepute pentru siguranta ta si care te pun in
control si de modalitati mai simple de a ajunge direct la jocul tau
sau chiar de a trece la un nou dispozitiv.

) Google Play

Google Play este divertismentul tau nelimitat. Combina toate
divertismentele preferate si te ajutd sa il descoperi in moduri
noi, mereu si peste tot. Am introdus magia Google in muzica,
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filme, televiziune, carti, reviste, aplicatii si jocuri, astfel incat sa
puteti profita la maximum de continut in fiecare zi.

4.1 Mérci comerciale
e Google, Android, Google Play si alte madrci sunt marci
inregistrate care apartin Google LLC.
Oracle si Java sunt marci inregistrate ale Oracle si/ sau
companiile afiliate.
Logourile Wi-Fi® si Wi-Fi sunt marci comerciale inregistrate
ale asociatiei Wi-Fi Alliance.
e Toate celelalte marci comerciale si drepturi de autor
apartin respectivilor proprietari.

Robotul Android a fost reconstruit sau modificat pe baza unui
proiect creat si pus la dispozitie de Google. Utilizarea lui este
supusd termenilor si conditiilor descrise in Licenta de
autorizare Creative Commons 3.0

Producatorul:
mPTech Sp. zo. o.
str. Nowogrodzka 31
Varsovia 00-511, Polonia
Pagina web: www.myphone-mobile.com
Produs in China

5. Continutul pachetului
o Telefon mobil HAMMER CONSTRUCTION
o Tncércator (adaptor + cablu USB)
e Manual de utilizare

Dacd careva dintre articolele de mai sus lipseste sau este
deteriorat, contactati distribuitorul dvs.
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6. Specificatii tehnice
Ecran: 6.0”, FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Procesor (CPU/GPU): Helio G85 Octa-core
Camera principala (spate): 16Mpx + 8Mpx con LED
Camera frontala: 8Mpx
Memorie RAM: 6 GB
Memorie interna: 128 GB
Cititor de carduri: microSD (max. 1 TB)
Sistemul de operare: Android 12
Dual SIM: 2x nanoSIM (hibrid)
Rezistenta la praf si apa: IP69
Conectori: USB-C
Bateriei: 6000 mAh, incorporat
Camera principald (din spate) 100-240V ~ 0.3A, 50/60Hz
Camera frontal3 (selfie) 5.0V ==2.0A, 10.0W
Consumul de energie in regim fara sarcina: sub 0.3W
Eficientd medie in timpul functionarii (pentru 230V, 50Hz):
79.27%
Dimensiuni: 168.6 x 82.8 x 15.2mm
Greutate netto: 321.8g

7. Aspectul telefonului

Functie

Senzori de luminozitate si proximitate

Difuzor intern

Lentile pentru camera digitala 8 Mpx (selfie)

Dioda de notificare

Port mini-mufa 3,5 mm (sub sigiliu impermeabil)

N (_([WIN|F

Lentile pentru camera digitalda 16 Mpx (principala)
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7 Lentile pentru camera digitala 8 Mpx (aditional)

8 Diode de iluminare (Blit camerd) / Lanterna

9 Tava pentru cartele SIM / microSD

10 | Butoanele de control al volumului

Orificio de deservire Nu introduceti
11 obiecte in interior! Deteriorarea va duce la
anularea garantiei!

12 Butonul de blocare/deblocare

13 | Buton programabil
14 | Ecran tactil 6.0"
15 | Difuzor extern

16 | Microfon

17 | Telemetru cu laser

18 | Port multifunctional USB-C (sub sigiliu impermeabil)

Pozitionarea instalarii pentru carduri SIM si microSD -

19 | hibrid Dual SIM

8. Deschiderea slotului pentru cartela SIM

n cutie se afld un instrument special (fig. 1) care faciliteaza
deschiderea slotului pentru cartela SIM. Utilizati intotdeauna
marginea inferioard a instrumentului pentru a deschide tava
(fig. 2).
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Tn slotul de 1anga slotul cartelei SIM (fig. 3), introduceti marginea
de jos a instrumentului de evacuare a tavii (fig. 4):

5

La sfarsit, este suficient sa-l strabati usor (fig. 5) si este gata:
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Hammer Construction este echipat cu o tava pentru carduri SIM
/ eSIM / microSD, datoritd cdreia puteti utiliza telefonul in
urmatoarele configuratii:

1.SIM 1 card + SIM 2 card

2. SIM card + eSIM card

3. SIM card + microSD card
4. Micro SD card + eSIM card

A eSIM este acceptat doar de slotul 1!

Pentru a putea folosi pe deplin cardul eSIM, primul lucru de
facut este sd spargeti cardul nano eSIM de pe cardul mare
atasat, ceea ce va va permite sa utilizati profilul eSIM virtual.
Apoi trebuie s punem cardul nano eSIM in slotul 1 al tavii.

9. Butoanele
Meniu (virtual)
Apdsarea lui duce la afisarea aplicatiilor deschise, unde puteti sa
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treceti de la o aplicatie la alta sau sa le inchideti.

Acasa (virtual)

O apdsare rapida va duce la ecranul de lucru al telefonului.
Apasarea si mentinerea activeaza Google Assistant.

Tnapoi (virtual)

Apasati pentru iesirea din aplicatie/redntoarcerea la ecranul
precedent.

Butonul de blocare/deblocare
e O apdsare rapida va bloca/debloca ecranul.
e Apdsarea butonului timp de 2 secunde va duce la:

o Dacd telefonul inteligent este inchis —pornirea
dispozitivului,

o dacd smartphone-ul este pornit - acceseaza meniul
care va permite sa opriti dispozitivul, sa reporniti
sistemul.

Butoane de micsorare si marire a volumului

Apadsarea lui in timpul unui apel vocal va mari sau micsora
volumul conexiuniiaudio .

Buton programabil

Apasarea lui in timp ce smartphone-ul este deblocat lanseazd o
actiune sau o aplicatie definite de utilizator. Puteti modifica
functia lui cu ajutorul meniului setdrilor.

10. Utilizarea ecranului tactil

Ecranul tactil al smartphone-ului va permite cu usurintd sa
selectati elemente sau sa efectuati operatiuni si actiuni. Ecranul
tactil poate fi controlat de urmatoarele actiuni.
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10.1 Atingere
Atingeti o singura data pentru
a accesa optiuni, aplicatie, meniu.

-

10.2 Glisare
Glisati rapid in sus, jos, la stanga,
la dreapta, pentru a derula lista
sau ecranul.

10.3 Clic triplu

Apasati rapid de trei ori pe ecran
pentru a incepe marirea imaginii —
n cazul daca aceastd optiune este
activata in setarile telefonului dvs.
inteligent.

10.4 Atingeti si glisati

Atingeti un element (poate
o iconitd) si mentineti-o apdsata
timp de 1 secundd. Apoi puteti
sterge/dezinstala acest element.

10.5 Glisare apropiind  si
departand

Atingeti ecranul cu doua degete si
glisati-le apropiind sau depdrtand
pentru a mdri sau micsora o poza
sau o harta.
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11. Comunicarea
11.1 Efectuarea apelurilor

Pentru a efectua un apel atingeti iconita [Telefon]‘. situata
pe ecranul principal sau in meniul aplicatilor Android.
Introduceti numarul de telefon pe care doriti sa il apelati.
Apdsati ,Verde receptor” plasat in partea superioard
a ecranului si alegeti cartela SIM pe care doriti sa o folositi.

11.2 Mesaje text
Puteti gestiona mesajele utilizdnd aplicatia [Mesaje] o

aplicatie situata pe ecranul principal sau in meniul aplicatiilor.
Activati o aplicatie si atingeti iconita

onversatia prin chat

, introduceti numdrul de telefon,
numele de contact sau selectati-l din listd. Dupa ce ati ales
contactul va aparea un ecran in care puteti tapa mesajul
propriu-zis. Tapati textul mesajului. Tnainte de a expedia un
mesaj text, il puteti transforma intr-un mesaj multimedia

apasand simbolul °, situat in partea stanga al ecranului si

addugare a unui emoticon, fisier audio sau locatie. Pentru
a adduga o fotografie din galerie sau direct de pe camera dvs.

apasati simbolul @ Pentru a expedia mesajul apdsati

12. intretinerea ozitivului

Respectati instructiunile de mai jos.

e Pentru curatare folositi doar o stofd uscatd. Niciodatd nu
folositi nici un agent cu o concentratie mare de acizi sau
alcalii.
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o Folositi numai accesoriile originale. Tncélcarea acestei reguli
poate duce la anularea garantiei.

13. Eliminarea corectd al echipamentului uzat

Dispozitivul este marcat cu un cos de gunoi barat, in
conformitate cu Directiva Europeand 2012/19/UE cu
privire la Echipament electric si electronic uzat
(Deseuri de Echipamente Electrice si Electronice -
DEEE). Produsele marcate cu acest simbol nu trebuie
sd fie eliminate sau aruncate mpreund cu alte deseuri
menagere dupa perioada de utilizare. Utilizatorul este obligat sa
se debaraseze de echipamentul electric si electronic prin
livrarea Iui la punctul de reciclare desemnat in care sunt
reciclate deseurile periculoase. Colectarea acestui tip de deseuri
n locatiile desemnate si procesul propriu-zis de recuperare al
acestora contribuie la protectia resurselor naturale. Eliminarea
corespunzatoare al echipamentului electric si electronic este
beneficd pentru sanatatea umana si mediul inconjurator. Pentru
a obtine informatie despre locul si modul de eliminare a
echipamentelor electrice si electronice uzate intr-un mod
ecologic utilizatorul trebuie sa contacteze administratia publica
locald, punctul de colectare a deseurilor, sau punctul de vanzare
unde a fost procurat echipamentul.

minarea corecta al echipamentului uzat
Tn conformitate cu directiva UE 2006/66/CE cu
schimbdrile continute in directiva UE 2013/56/UE cu
privire la eliminarea bateriilor, acest produs este
marcat cu un simbol cos de gunoi barat cu douad linii.
Simbolul indica faptul ca bateriile utilizate in acest produs nu
trebuie eliminate cu deseurile menajere obisnuite, dar trebuie
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tratate in conformitate cu directivele legale si reglementarile
locale. Nu se permite ca bateriile si acumulatoarele s3 fie
eliminate impreund cu deseurile municipale nesortate.
Utilizatorii bateriilor si acumulatoarelor trebuie sa utilizeze
punctele de colectare disponibile al acestor unitati, care le
permite sa intoarc3, recicleze si elimine. in cadrul UE, colectarea
si reciclarea bateriilor si acumulatoarelor este subiectul unei
proceduri aparte. Pentru a afla mai multe despre procedurile
existente de reciclare a bateriilor si acumulatoarelor contactati
oficiul local sau o institutie de eliminare a deseurilor sau
depozit.
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PYKOBOZCTBO IOJIb3OBATEJIA

HAMMER CONSTRUCTION
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8
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10. Mcno/ib30BaHNe CEHCOPHOTO 3KPaHa.
10.1 IIpyKoCHOBEHHE
10.2 CKoJIb)KeHue
10.3 Tpoii Ha)kaThe
10.4 Y aepxuBaiiTe M CKOIb3UTE
10.5 YmMeHbImeHue / yBeIMYEHHUE .
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11.2 TeKcToBbIE C
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BHUMAHHME!

3asABjieHHe

IIpousBoauTENb HE HECET
OTBETCTBEHHOCT 3a JII0GbIe

Bepcus nporpaMMHOro
obecrieyeHust MOXeT GbITh
o6HOBJIeHa Ge3

MOCJIe/ICTBUS, BbI3BaHHbIe
HenpaBH/IbHbIM
HCII0/Ib30BAaHUEM YCTPOHCTBA U
Heco6J0/{eH1HeM
BblllIeyKa3aHHbIX HHCTPYKIUH
PYKOBOJCTBA 110 3KCIIyaTaLiuH.

pe/iBapUTeNLHOr0
yBegomenust. [pejcTaBuTenb
NPOM3BO/JUTEA COXPAHSET 3a
c06oii MpaBo ONpeAeasiTh
NPaBUIbHYIO MHTEPIPETAIHNIO
BblllleyKa3aHHbIX HHCTPYKIMH.

2. BesonacHocth
—HE PHCKYHTE—
Bce GecnipoBoAHbIe YCTPOHCTBA MOTYT CO3/aBaTh MOMEXH,
KOTOpble ~MOTYyT IOBJUATB Ha KayecTBO  JPYTUX
noJK/I04eHHH. He BK/II049alTe yCTPOHWCTBO B MecCTax, rje
3anpelLleH0 HCI0/Ib30BaHHEe MOGHJ/IBbHBIX TesledOHOB, WIN
KOrJa OHA MOTYT BbI3BaThb IIOMEXU WUJIK ApYryve ONaCHOCTH.
Bcerja co6uopaiiTe J106ble BH/JBI 3alPeTOB, IPAaBUJI
U IpeAynpex/eHnH, NepeiaBaeMbIX IePCOHAIOM 0GbEKTa.
ONO/IHUTE/IbHbIE YKA3aHUS 10 6e30MacHOCTH

Jla3epoB

JIABEPHOE WU3JIYYEHUE.U3BETAVITE

NPAMOIro 3PUTEJBHOIO KOHTAKTA C

JIYYOM! JlasepHbld Jiyd MOXET HaHeCTH

cepbe3HbIil BpeJ] BallleMy 3peHMIo. M3Geraiite
NpsMOr0  WJM  HENpsAMOro  3pPUTEJbHOr0  KOHTaKTa
(1OBEPXHOCTHOE OTpaXeHHe) C HMCTOYHUKOM JIa3epHOro
Jyya.

He wHanpaBnaiiTe JjasepHbId Jiyd NpsAMO AU

KOCBEHHO Ha [Ipyrux JiloJed Bo Bpems
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WCIOJIb30BaHMsA, B TOM 4YHCJIe 4Yepe3 OTpaxKawliue
MOBEPXHOCTH.

Hu B koeMm ciiydae He oTKphbIBaiiTe kopnyc. Ecan
YCTPOHCTBO NOBPEX/IEHO, OT/JaiTe ero B PeMOHT
B aBTOPU30BaHHBIN CEPBUCHBIH LieHTD.

TOT JIa3ep COOTBETCTBYeT TpeGoBaHusaM IEC /

LASER EN 60825-1: 2014 JI1s1 060pyi0BaHuUsA KJIacca 2.
2 Jlazep He CcO/epXMT 4YacTelf, TpebyouUMX
06CIyXKUBAHUS.

—3KCTPEHHBIE BbI30BbI—
OcyiiecTB/ieHHe 3KCTPEHHBIX BbI30BOB MOXeET G6bITh
HEBO3MOXHO B HEKOTOpBIX MEeCTHOCTAX UJin
06CTOSITE/IbCTBAX. PexkomeHnpyercs HaWTH
a/lbTepPHATUBHBIM  CMOCO6  yBeJOMJIEHMA 3KCTPEHHbIX
CI1y6, eI Bbl CO6MpaeTech B OT/a/leHHble palOHBL.

—ABTO3AIIPABOYHBIE CTAHLJHH—
He mnosb3yiiTecb MOGU/IBbHBIM TesepOHOM BO BpeMs
3ampaBKM ~ Ha  aBTO3alpaBOYHOH  CTaHUMH WM
B HENoCpe/ICTBEHHOM 6JIM30CTH OT XMMHKATOB.
BHUMAHHUE! B mecmax, 2de cywecmseyem puck 83pbiea
(Hanpumep, Ha asMO3anNpasoOYHbIX CMAHYUSX, XUMUHECKUX
3a600ax u m. 0.), pekomeHOyemcsl 8blKAI0YaAMb Mes1eoH.
O3HaKoMbmecb € npasuaamu, —pe2AaMeHmMupyouuMu
ucnosb3oearue 06opydosarusi GSM @ amux mecmax.
—WI-FI (WLAN)—
B rocysnapcrBax-uneHax EBponelickoro Corosa cetb WLAN
MOKET HCIOJIb30BaThCs BHYTPH INOMeLleHHH Ge3 KaKux-
160 OrpaHUYeHUH.
—ITPABHJIA BE3OITACHOCTH /JOPOKHOIO
ABHXXEHHA—
[ToMUMO KCTPEHHBIX CUTYaLUH, UCIO/Ib30BaHKe TejledpoHa
BO BpeMs BOXAEHHUA JAO/DKHO OCYLIeCTBAATHCA TOJbKO
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C HCIOJIb30BAaHUEM TapHUTYPbl WJIH l'pOMKOlL;I CBA3U, YTO
obecrneynBaeT 6e30MacHOCTh u He OrpaHHU4HMBaeT
NOJABUXXHOCTD [MOJIb30BaTeI4. le/l OTCYTCTBUH FapHUTYPBHI,
HO HaJIMYUA KeJlaHUus BOCMIOJIb30BAaTbCA Te.}'[eq)OHOM,
clenyeT CbexaTb Ha 060‘{I/IHy U OCTAaHOBUTb MalIWHY.
06paT14Te BHHMaHHE€ Ha NpaBOBbl€ HOPMbI, Kacawiguecsa
HCIOJIb30BAHUA MOGHUJIbHOTO Tenec])m-la BO BpeMmsa
BOX/|€HUA B JAHHOM pervuoHe.

—BOJA H JPYTHE )KH/IKOCTH—
YcrpoiicTBo uMeeT cepTuduUKar conpotusienus IP69. 3to
03Ha4Yaer, 4TO YCTPOHCTBO SABJISIETCS nble-

U BOJOHENPOHULaeMbIM, IIPH YCJIIOBUH, YTO BCe pe3UHOBbIEe
YNJIOTHEHUA He IOBPEXAEeHbl U IPaBUJIBHO YCTAHOBJIEHBI.
Hackosibko BO3MO3KHO, 6eperuTe ycTpOiCTBO OT NonajaHus
BOABI U APYTHX >XHAKOCTed. Boja M Jpyrue >KHAKOCTH
HUMEeT HeraTuBHOe BJIMSIHHU E Ha 3JIEKTPOHHbIE
KOMIIOHEeHTbI TejedoHa. [Ipy nonaJaHuu BOAbIL, IPOTPUTE
Y BBICYLIMTE YCTPOUCTBO KaK MOKHO CKOpee.
[lepen noaxouenreM USB-kabesst K pazbeMy /1S 3apSAKH
TesiepoHa y6eAuTeCh, YTO OH CyXOoil. [To/iK/II0ueH e IIHYpa K
MOKPOMY WJIM BJIQXXHOMY pa3beMy MOXET NPU3BECTH K
KOpPPO3MH U Tpo6ieMaM ¢ 3apsiikoi TesiepoHa.
—/ETH H JIOJH C OrPAHHYEHHBIMH ®H3HYECKHMH
H IICHXHYECKHUMH BO3MOXXHOCTAMH—
9TO YCTPONCTBO He JOIKHO 3KCIJIYaTHPOBAThCSA JIHOJbMHU
(Bkuto4ast feTeil) ¢ OrpaHHYEHHBIMH QU3UYECKUMU HJIH
YMCTBEHHBIMM CINOCOGHOCTAMM, a TaKXkKe JIIOJbMH, He
HUMEeIHMHA OmnbITa pa6OTl:I C 3JIEKTPOHHBIM
o6opyzsoBaHueM. OHH MOTYT HCIOJIb30BaTh YCTPOMCTBO
TOJILKO 110J] HaGJII0/leHHeM JIIoJiel, OTBEeTCTBEHHBIX 33 UX
6e30MacHOCTb. ITO yCTPOHCTBO He urpyiuka. Kapra namaru
u  SIM-kapTa  [0OCTaTOYHO  MaJjbl, YTOGBI  GBITH
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NpPOrJIOYEeHHBIMU PeGEHKOM M BbI3BaTh yjylibe. XpaHUTe
YCTPOMCTBO M €ro akceccyapbl B HeJJOCTYNHOM JJA JieTel
MecTe.

—FBATAPEA H AKCCECYAPBI—

He nopaBepraiite  6aTapero  BO3/E€HCTBHIO  OYe€Hb
BBICOKMX/HU3KUX Temmepatyp (Hwke 0°C/32°F u Bblwe
40°C/104°F). JkcTpeMasbHble TeMIeEpPaTypbl  MOTYT
NOBJMATL HAa MOLIHOCTE M CPOK CJIyGbl GaTapeu.
W3GeraiiTe KOHTAKT C >XKUJKOCTAMHM M MeTa/l/IN4eCKUMHU
npeiMeTaMH TaK KaK 3TO MOXeT 4aCTUYHO MJIM MOJIHOCThIO
paspyumuTh 6aTapero. BaTapes Jo/DKHa MCIOJIb30BaThCA
TOJIbKO B COOTBETCTBHH C €€ npefiHasHaYeHHEeM.

He paspyuaiiTe, He pa3GupaiiTe U He GpocaiiTe GaTapero
B OrOHb - 3TO ONACHO M MOXeT NPUBECTH K MOXKapy.
W3HouleHHbIe UM MOBpPeX/IeHHble 6aTapeu JJ0/KHBI GbITh
noMelleHbl B CHelMa/lbHbIH KOHTelHep. YcTaHOBKa
HeNnpaBUJIbHOTO TUIA 6aTapeyu MOXeT MPUBECTH K B3PbIBY.
Huxkorza He pa36upaiiTe 6aTapelo. Y THIN3UPYHTe GaTapero
B COOTBeTCTBMM  C  WHCTPyKUMAMH.  OTKjI0yHuTe
HEHCII0/Ib3yeMOe 3apsi/iHOe YCTPOUCTBO OT CETH MHUTAHHMA.
Ecniu  wmHyp 3apsjHOro ycTpoilcTBa TNOBpEeXJEH, He
PEMOHTHPYHTE, a 3aMEHHUTe ero WM 3apsajiHoe YCTPOHCTBO
Ha HoBble. Mcmosib3yiTe  TOJNBKO — OpPHUrHHAJIbHBIE

aKceccyapbl.
—KBAJ/IHDPHILJHPOBAHHOE TEXHHYECKOE
OBC/IY>KUBAHHE —
Tosbko KBa/MUINPOBAHHBIN nepcoHal Wi

ABTOPU3UPOBAHHBIA IEHTP MOTYT YCTaHaBJIMBaTb MWJIU
PEMOHTHPOBATh YCTPOHMCTBO. PEeMOHT ocCyliecTBIEHHbIH
HECAaHKLMOHHUPOBAaHHBIM MJH HEKBAJIHUPUIUPOBAHHBIM
LlEHTPOM MOXeT IpPHUBECTH K IOBPEXJEHHUI0 TesjedoHa
Y OTEPH TapaHTHH.
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—CIIYX—

Bo u30exaHMe MOBpeX/JeHUs ClyXa, He

HCNOJIb3yHTe  YCTPOMCTBO  Ha  6OJIbLIOH

TPOMKOCTH B TeYeHHe /JIUTEeJbHOro Mepuoza

BpEMEeHH, He MO/IHOCUTE yCTpPOHCTBO

HenocpeJICTBEHHO K yXy!

—3PEHHE—

YTo6bl M36eKaTh NOBPEX/AEHHs 3peHHd, He
¥ CMOTpUTE Ha BCHbIKY. CHJBHBIN JIyd cBeTa
MO)KET MPUBECTH K Heo6paTUMOMY

MOBpPEeX/IeHHIo I1a3!

3. Ucnoib30BaHKeE PYKOBO/ICTBA

YCTpo#CTBO, a TaKKe CHUMKHU C 3KpaHa Ha MJLIIOCTPAUAX
B /JaHHOW MHCTPYKLMH, MOTYT OTJIMYAThCsl OT GaKTHYECKHUX.
Axceccyapbl, npu/iaraeMble K KOMIJIEKTY cMapTdOHa, MOTyT
OTJINYAThCS or WJUTIOCTPALHH, NPHBeJIeHHbIX
B pyKoBO/cTBe. ONINH, ONUCAHHBIE B PYKOBO/CTBE, MOXKHO
Haith B cucreme Android™. 3T onucaHua MoryT
OT/IMYATbCA B 3aBUCUMOCTH OT BEPCHM OMeEpalMOHHOM
CHUCTEMBbI U IPUJIOXKEHHH, yCTAaHOBJIEHHBIX Ha YCTPOMCTBE.
Bes Tnpe/iBapHTeNbHOT0 MHCbMEHHOTO coryiacust
NPOU3BOAMTEIS, HUKAKas YaCTh JJAaHHOTO PYKOBOJCTBA He
MOXeT  ObIThb  (GOTOKONMMpOBaHA,  BOCIPOM3BE/EHA,
nepeBeZieHa WJIM IlepefiaHa B J1060H ¢popMe WM JTIOGBIMU
CpeACTBaMM, 3/IEKTPOHHBIMM ~ WJIM  MeXaHHYeCKHUMH,
BKJIIOYass (OTOKONMPOBaHME, 3aNHMChb WM XpaHeHHe
B JIIOGBIX CUCTEMAX XpaHeHHst 1 o6MeHa HHdopMarueit.

4. Baxknasi uHpopmManus

BOJILIIMHCTBO ~ NPHJIOXKEHHH, KOTOpble MOTYT  G6bITh
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yCTaHOBJIEHbI Ha yCTpOﬁCTBe SIBJIIIOTCS.  MOGUJIBHBIMU
MPUIOKEHUAMH. MeTOAbI d)yHKLlPlOHHpOBaHI/IH TaKOro TUNa
l'lpl/lllO)KeHl/lﬁ MOTyT OTJM4YaTbCA OT HUX aAHAJIOTOB,
YCTaHOBJIEHHBIX Ha IepCOHA/IbHOM KOMIIbIOTEpe.
[IpuoxKeHUsl, yCTaHOBJIEHHble HA YCTPOWCTBE, MOTYT
pa3nu4aTbCd B 3aBUCHUMOCTH OT CTpaHbl, PpervoHa
u TEXHUYECKUX XapaKTEepHUCTHUK 060py}10BaHI/Iﬂ.
Hpousso,qm‘enb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a HpO6J’IeMbI,
BbI3BaHHbIe IMPOrpaMMHBIM obecrneyeHreM CTOPOHHUX
npousBoauTeneﬁ. HpOH3BOL{HTe}Ib He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH 3a AHOMaJIUH, KOTOpbIe MOTyT
BO3HUKHYTb NpPU peJaKTHPOBAaHUM NapaMeTpPOB peecTpa
Y U3MEHEHHH NPOrpaMMHOro oGecreyeHust OnepaLuoHHOI
cucteMbl. [lONBITKM H3MEHHUTb ONepalMOHHYI0 CHCTEMY
MOTYT BBI3BaTh c6ou u HpOGJIeMbI C MPUJIOKEHUAMHU. 3to
MOJXKET NPUBECTH K I0Tepe rapaHTHH.

OnepanuoHHas cuctema Android

Android 12 o6ecneunBaer euie 60jiee MEPCOHANbHBIM,
6e30MacHbIN U JIErKUH ONBIT pabOThI HA BalleM YCTPOHCTBE.
C  NOJHOCTBIO ~ OGHOBJIEHHBIM  I0JIb30BAaTeJIbCKUM
uHTepdencoM, pa3paboTaHHbIM CHeLHaJbHO JJs  Bac,
HOBBIMH  QYHKUMAMU KOHQUAEHIMAIBHOCTH, KOTOpbIE
oGecreynBalOT Bally 6e30MacHOCTb W JAlOT  BaM
BO3MOXXHOCTb KOHTPOJIMPOBATh CUTYALMIO, a TaKXKe GoJiee
YAOGHBIMH CII0CO6aMH NEPEHTH K UTPOBOMY IPOLECCY HJIH
Jlake epelTH Ha HOBOe yCTPOHCTBO.

B Google Play

Google Play - aTo Balle HeorpaHH4eHHOe pasBiedeHne. OH
coyeTaeT B Ce6e BCe BallM JIIOOUMbIe 3aHATHSA U IOMOTraeT
BaM OTKpbIBaTb HX II0-HOBOMY, BCerja W Be3Je. Mb1
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BHeZpux Maruio Google B My3bIKy, UIbMBI, TeI€eBUJIEHUE,
KHHWTH, XYpPHaJbl, NPHJIOXEHHUA U HUIPHI, 4TOOBI BBI
€XeJHEBHO II0JIydaJM KaK MOXHO 6oJibllle OT CBOETO
KOHTEHTa.

4.1 ToproBble MapKu

Google, Android u Google Play sBisI0TCA TOBapHBIMU
MapKkamu KomnaHuu Google LLC.

Oracle u Java ABAAIOTCA 3aperHCTPUPOBAHHBIMHU
TOpProBbIMU MapkaMu Oracle u/wnu apuaIMpoBaHHbBIX
KOMITaHHH.

JloroTunsl Wi-Fi® U Wi-Fi ABJAIOTCA
3aperuCTPUPOBAHHBIMU TOPrOBBIMH MapKaMH
accouuanuu Wi-Fi Alliance.

Bce ocTanbHble TOProBble MapKu M aBTOPCKHE IpaBa
MpUHA/JIeXKaT UX COOTBETCTBYIOIMM BJaJieJbliaM.

Po6om Android 6b11 80ocnpou3eedeH u/1u U3MeHeH Ha

OCHoge npoexkma, co30 u npedocmas.
Google. E2o ucnow. onpedesieHHO 8
NO/I02CEHUAX U YCA08UAX, ONUCAHHbIX 8 luyeH3uu Ha
P yuio Creative C 3.0.
IlpousBoauTE/Ib:
mPTech Sp. z o. 0.
Yauna Nowogrodzka 31

BapmaBa 00-511, [Tosbuma
Be6-cTpanuna: www.myphone-mobile.com
[IpousseseHo B Kutae

5. COng)I(ﬁHﬂe VIIAKOBKH

Mo6unbHbii Tese¢on HAMMER CONSTRUCTION
3apsaaHoe ycTpoicTBo (aganTep + kabesab USB)
PyKoBO/CTBO MOJIb30BaTENS
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Ecau  Kakas-nu6o U3 eblilenepeyucaeHHbIX  nosuyull
omcymcmeyem uau nospedxcdena, obpamumecs K eauiemy
nocmaswjuxy.

6. TexHNYecKHe XapaKTEePUCTUKHA

JkpaH: 6.0”, FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
Mpueccop (CPU/GPU): Helio G85 Octa-core

OcHoBHas KaMmepa (3aaHss): 16Mpx + 8Mpx + LED
®dpoHTa/NLHAA KaMepa: 8Mpx

Mamsare 03Y: 6 GB

BcTpoeHHast namsATh: 128 GB

Moaaepkka KapT namATH: microSD (< 1 TB)
OnepanyoHHas cucrema: Android 12

Dual SIM: 2x nanoSIM (ru6bpuaHbIii)

ConpoTHBJIEHHE NIJIM U BOABL: [P69

Coegunutesnu: USB-C

Axkymynsarop: 6000 mAh, BcTpoeHHbIi

BxoaHble mapaMeTpsl 3apsiJHOTO ycTpoiicTBa: 100-240V
~0.3A,50/60Hz

BbIXoAHBIE MApaMeTPhbI 3apsiAHOTO ycTpoiicTBa: 5.0V
2.0A,10.0W

CpepHss 3¢ PpeKTUBHOCTH BO BpeMs pa6oTh! (a1 230 B,
50Tn): 79.27%

IoTpe61sieMast MOIHOCTDb Ge3 Harpy3ku: menee 0,3 Bt
Pasmepbl: 168.6 x 82.8 x 15.2mm

Bec ceTh: 321.8¢g

7. BHemnuii Buj Tenedona

DyHKIUA

1 JlaTYMKHU APKOCTH U TOJIOKEHHUS

2 BcTpoeHHBIN AMHAMUK

3 O6bekTUB LudppoBoi kKaMeps! 8 Mpx (cendu)
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4 CBeTOBOW MHAUKATOP YBeAOMJIEHUN

5 [opT MUHU-KEK 3,5 MM (mop,
BO/JIOHENPOHUIIAEMBIM YIIJIOTHEHHEM)

6 O6bekTHB [Jas LupoBoil Kamepbl 16 Mpx
(rnaBHas)

v O6bekTUB pAast uudpoBod Kamepnl 8 Mpx

(momosHUTENBHO)

8 | luoas! (Benbika kaMepsr) / PoHapuk

9 JloTok s SIM-kapT / microSD

10 | KHONKH peryJMpoBKH IPOMKOCTH

CepBHCHOE OTBEpCTHE

11 He BCTaBJIANTE MIOCTOPOHHHUE
npeametbl! [loBpexaeHue mNpUBeAET

K aHHYJINPOBaHHIO rapaHTHu!

12 | KHomka 610KMpOBKH/pa3610KUPOBKU

13 | [IporpaMMupyemasi KHONKa

14 | CeHcopHbIH 3KpaH 6.0"

15 | BHewHu# JUHAMUK

MynerudyHkyuoHanbHelit  mopt USB-C  (mog
BOJIOHENPOHUIIAEMBIM YIIJIOTHEHHEM)

17 | MukpodoH

18 | JlazepHblii faabHOMED

16

[Mo3unmonupoBaHue ycTaHOBKM Aas SIM-kapT

19 1 microSD - ru6puanas Dual SIM

8. OTKphITHE c/10Ta A5 SIM-KapThl
B kopoGke ecTb chenuaJbHBIH HHCTPyMeHT (puc. 1),
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oGJieryamomuii  oTKpbITHe cnoTa SIM-kapTel. Bcerga
HCMOJIb3yHTe HXKHUHM Kpail HHCTPYMEHTa, YTO6BI OTKPBITh
JIOTOK (pHuc. 2).

B csot psgoM co ciotoM Aast SIM-KkapTsl (puc. 3) BCTaBbTe
HWXHHUI Kpall MHCTPyMeHTa JJIsl H3BJIedeHUs JIOTKa (pHC.
4):

B KOHIle ero 0CTaTOYHO cJIerka NoAAeThb (puc. 5) 1
TOTOBO:
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g

4

Hammer Construction
OCHallleH JIOTKOM A5 KapT SIM/eSIM/microSD, 61aroaaps
YyeMy Bbl MOXKETE HCI0JIb30BaTh
TesnepoH B CIIeAYIOIUX
KOHQUIypauusx:

1.SIM 1 card + SIM 2 card

2. SIM card + eSIM card

3. SIM card + microSD card
4. Micro SD card + eSIM card

A- eSIM noasepxuBaeTcs ToIbKO coToM Nel!

YTo6bl UMETb BO3MOXHOCTb IIOJIHOLEHHO HCII0JIb30BaTh
eSIM-kapTy, nepBoe, YTO HYXKHO C/eJaTh, 3TO OTJIOMHTb
HaHO-eSIM-KapTy OT NpUKpenJeHHO! 60JIbIION KapThl, YTO
MO3BOJIUT MKCIOJb30BaTh BHUPTyasbHbId npodusab eSIM.
3aTeM MbI [JOJKHBI TIOMECTUTb KapTy nano eSIM B cioT 1
JIOTKa.
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9. KHonku
MeH10 (BUpTya/bHOE)
Haxxate npuBefiéT K  OTOGPaKEHHIO  OTKPBITBIX
IPUJIOKEHUH, Bbl MOXKETe MepeK/IIYaTbCsl MeXAYy HHUMH
WJIM 3aKPBITh UX.

I'1aBHas cTpaHULA (BUpPTYyasbHaA)
OJHO GBICTpPOE HaXXaTHEe OTKPOET paboyuit cTosl TesedoHa.
Eé HaxxaTue u yAepxaHue akTUBUpyeT Google Assistant.
Hasapa (BupTya/bHOe)
Haxmure a1 BbIXOJAa M3 NPUIJIOXKEHHMS/BO3BpATy
K Npe/ibliyllieMy 3KpaHy.
KHonka 6/I0KHpPOBKH /pa36/10KHPOBKH

e OjgHO ObicTpoe HaXxaTHe GJIOKUpYeT/pas36ioKUpyeT

3KpaH.

e Y/epXHBaHUeE B TEYEHUH 2 CeKYH/, PUBEJET K:

o Ecnm cMapTdOH BBIK/IIOUEH — BKIIOYEHHIO,

o Korja cMapTQOH BKJIOYEH - BbI3bIBaeT MEHI0,
nosBoJigwolee BBIKJIIOYUTH yCTpoOicTBO,
nepe3arpysuThb CUCTEMY.

KHONKM yMeHbIlleHUs M YBeJIHYeHHs TPOMKOCTH
HaxaTve BO BpeMa TI0JIOCOBOrO BbI30BAa NPHBEAET
K yBeJIMYEHUIO UM yMEHbIIEeHHI0 TPOMKOCTH COe/IMHEeHH .
IlporpaMMupyemas KHONKa

[lpy pa36IOKHPOBaHHOM CMapTdOHe, HaXKaTHe OTKPOeT
NMpUJIOXKeHHe JIM60 J[eHCTBUe, KOTOpOe GbLIO BBIGpAHO
noJib30BaTesleM B HacTpoiKax. Bbl MoxeTe M3MEHUTb ero
YHKIHIO, UCIIOJIb3YsT MEHIO HACTPOEK.
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10. Mcno/ib30BaHMe CEHCOPHOTrO 3KpaHa
CeHCOpHBIH 3KpaH cMapT¢$OHA MO3BOJISIET JIETKO BHIOUPATh
3/IeMeHTbl HJIM BBINOJHATE OMNepanud H  JedCcTBHA.
CeHCOPHBIM 3KPAaHOM MOXHO YNpaBJsiTb NPH MOMOIU
cJIelyIolUX JeHCTBUH.

10.1 IpuKoCHOBEHHE
OJHO  NpPUKOCHOBEHWE  Jiif

3amycKa OMNIMH, MPUJIOKEHHs, .
MEHIO0. \
10.2 CKoJIbXKeHHe Ve

BBICTPO CKO/Ib3HTE BBEPX, BHU3,
BJIEBO WJIM BIIPaBO, 4YTOOGbI
HNPOKPYTUTb CIIUCOK MJIM IKPaH. 7
10.3 TpoiiHoe HaxkaTHe

BbICTpO Ha’KMUTE Ha 3KpaH TPU
pasa s TOro, 4ToGbl HayaTb
yMeHbllleHUe/yBeJudeHte -
eC/IM 3TOT NapaMeTp BKJIYeH

B HacTpoikax BalIero

cMapTdoHa.

10.4 YaepxkuBaiiTe u

CKOJIb3UTe

Kochutecn 3JIeMeHTa

(BO3MOXKHO, 3HayYKa) =

U yAepXHUBAaHTe ero OKOJIO

1 cekyHABl. 3aTeM Bbl MOXeTe L1 VW \2

VAAIUTb /AEHHCTalJIMPOBaTh
3TOT 3JIeMEeHT.
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10.5 YMeHbIIeHHe / yBeIMYeHH e

[IpUKOCHUTECH K 9KpaHy JBYMsi N
nmasblaMH M CABHHBTE HX \R,\
BMeCTe WM pasJBUHbTE AJs r
W3MeHeHHst Macuitaba Af\
doTorpadun uin KapThl. \/—’\
11. Cpasp

11.1 OcymecTB/IeHHEe BbI3OBOB

YToGbl MO3BOHUTH, HaXMHTe 3Ha4oK [TesedoH] ‘-
pacmosIoKeHHbIH Ha TJIaBHOM 3JKpaHe HJM B MeHIO
npunoxeHud Android. BBepute Homep TenedoHa, Ha
KOTOpPBIH Bbl XOTHTe IM03BOHUTb. Haxkmure «3eseHas
TPYOKy», DPacloJIOKEHHYI0 B HIXKHeH 4YacTH 3KpaHa, U
BbIGepUTe SIM-KapTy, KOTOPYIO Bbl XOTHUTE UCIIOJIb30BATh.
11.2 TeKCcTOBbIE COOGILEHUS

Bbl MOXeTe ynpaB/saTh CBOMMH COOBLIEHUAMH C OMOIbIO

TIPHJIOXKEHUS [Coo6mienus] MPUJIOKEHHE,
pacroJioKeHHOe Ha TIJIABHOM 3KpaHe MJIM B MeHI0
NPHJIOXKEHHUH. 3anyCcTUTe NPUIOXKEHHE U HAXKMUTE 3Ha40K

avatb vaT

, BBeIUTe HOMep TesedOHA, UMS KOHTAKTA
WM BbIGEpUTe ero M3 chucka. [Ipy BbI6Ope KOHTAKTa,
MOSIBUTCS 9KpaH /sl BBeZleHHsl co061eHusi. BBeuTe TeKCT
coobuienust. [lepes oTIpaBKON TEKCTOBOTIO COOGIIEHHUS BbI
MOXKeTe MpeoGpas3oBaTh €ro B MyJbTHMeAHHHOE, HaXas

CHUMBOJI ) KOTOprﬁ HaxXoauTcH C JIEBOM CTOPOHBI OT OKHa
C TEKCTOM, M J06aBUTb CTUKep, ¢aila, ayguo Jm6o
MecTomnoJI0xeHHsl. YT0o6bI 106aBUTh GOTO C rajzepe, MK
HEMOCPeACTBEHHO cAenaTh $OTO € KaMepbl, HAKMHUTE Ha

254



RU © mPTech. Bce npaBa 3auuuieHbl. HAMMER CONSTRUCTION

HUKOHKY @ ﬂ]lﬂ OTIIPaBKHU COOﬁLLleHI/IH HaXMHTe .

12. TexHuyeckoe 06CayKHBaHMe YCTPOMCTBA

CrnenyiTe MHCTPYKLMSAM HIXKe.

e Jlnd 4YMCTKM MCHOJIb3YHTE TOJIBKO CyXyl TkaHb. He
HCIOJIb3yHTe CPeJACTBA C BBICOKOHW KOHIEHTpaluen
KHCJIOT WJIM LesIouei.

HUcnosb3yiiTe TONBKO OpPUTHMHa/NbHbIE —aKceccyapbl.
Hapymenue 3Toro nmpaBuJa  MOXET  NPUBECTH
K aHHYJIMPOBAHHIO FapaHTHH.

13. [IlpaBuipHasg YTWIW3AUMs  MCIOJIb30BAHHOIO
060py10BaHUA

YcrpoiicTBo 0603Ha4YeHO nepe4yepKHyTbIM
MyCOPHBIM ~ KOHTeHHepoM, B  COOTBETCTBHUHU
¢ Ebpomneiickoit  aupexktuBoir  2012/19/EC
KacaTeJbHO MCI0/Ib30BAHHOTO 3JIeKTPUYECKOro
- 3/IeKTPOHHOro  o6opysaoBaHus  (OTXoAbI
3JIEKTPUYECKOTO0 U 3JIeKTPOHHOro o6opyaoBanus - WEEE).
I/IBAQJ'II/IH, OTMEe4YeHHble 3THM CHMBOJIOM, H€ [JOJIXKHbI
YTUIU3HUPOBATLCA UJIHA BblﬁpaCbIBaTbCﬂ BMeCTe C 6bITOBBIM
MyCcOpOM INocC/e HCnosab3oBaHus. Ilosib3oBaresb 06d3aH
c/laTh 3JIeKTPUYECKoe M 3JIeKTPOHHOe 060py/JioBaHHe B
Ha3HAYeHHbIN NYyHKT HepepaﬁOTKI/I AJisA OIIACHBIX OTXO/J0B.
COop Takoro THMa OTXOAOB B CHELHaJbHbIX MeCTax, U
mpouecc  MX  NepepaGoOTKH,  CMOCOGCTBYIOT — 3allUTe
HaTypaJbHbIX  pecypcoB. Haanexamas  yTuaM3anus
MCIOJIb30BAHHOTO ~ 3JIEKTPHUYECKOTO U 3JIEKTPOHHOTO
oGopyZioBaHHsA  MoJie3Ha /Uil 3[l0POBbsl  yeJioBeKa
M OKpy»xatoliei cpe/ibl. [l nosy4yeHUs HHGOpMaL UK 0 TOM,
rJ/le ¥ KaK yTHJIM3HpOBaTh UCI0JIb30BaHHOE 3JIeKTpHYecKoe
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M 3JIeKTPOHHOe  O06OpyAOBaHHE B  3KOJOTMYECKU
6e301acCHOM peXXHMe, 10JIb30BaTeNb J0JKEH 06PaTUThCA
B MeCTHOe NPaBUTEebCTBEHHOE yYpeX/eHHe, MyHKT coopa
OTXOZOB MJIM IYHKT MNPOJAXH, IAe ObLIO NMPHOGPETEHO
o6GopyzoBaHue.

14. [TllpaBwibHasi YTHIM3aNWUs ¥MCHOJb30BAHHOIO
060py/1I0BaHUA
B cootBercTBUU ¢ [lupektuBoii EC 2006/66/EC
C U3MEHEHUsIMHU coJiepKalluMucs B JlUpeKTHBe
EC 2013/56/UE kacaTeJlbHO yTHUJIM3ALUU
6aTapeii, 3TO usjenve 0603Ha4YeHO
nepedépKHYTBIM ~ MYCOPHBIM  KOHTeiiHepoM. CHMBOJ
yKasblBaeT 4TO GaTapeu, UCIOJIb3yeMble B 3TOM H3JEJIHH,
He JI0JDKHBI BbIGPAChIBATbCSI BMECTE C GBITOBBIM MyCOpOM,
a o6pa6aTbIBaTbCsl B COOTBETCTBHM C INPaBOBBIMU
JWPEKTHMBaMH M MECTHBIMM HOPMaMH. 3ampeljaeTcs
YTHUJIU3UPOBaTh 6arapeu u AKKYMYJIATOPbI
C HECOPTUPOBAHHBIMU FOPOJCKUMH OTXO0JaMH.
Mosb30oBaTeN GaTaped W aKKYyMyJSITOPOB  J{OJDKHbI
HCII0JIb30BaTh JOCTYIHbIE MYHKTHI C60pa 3THX W3JeJNHH,
KOTOpble  IO3BOJIIOT MM  BO3BpaT, INepepaGoTKy
u yruausauuio. B pamkax EC, c6op u nepepa6oTka 6aTapeit
U aKKyMyJSITOPOB sIBJSIETCS TNPEAMETOM OT/eJbHOM
npoueAypbl. UTo6bl y3HaTh GOJIblIE O CYLECTBYHOLIMX
npoueAypax mnepepaGoTKM 6aTapeil M aKKyMyJSTOpOB,
0o6paTUTeCh B MECTHOEe YYpexjeHue /s YTUIM3ALUU
OTXO0/I0B MJIM HA CAHUTApPHYIO CBAJIKY.
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KPATKO PBKOBO/ZICTBO 3A YIIOTPEBA

HAMMER CONSTRUCTION

1. CpabpKaHue

1. CbABpKAHUE 257
2. BesonmacHocTt 258
3. U3n0/13BaHe HA PBKOBOJCTBOTO ..cucuusrsessesssssssssss 266
4. BaxxHa nH$popManusa 266

4.1 3aMa3€HN MAPKH .ovssssmsmsssssssssssssssssssasssssssnns
5. CbABbpKAHUE NAKET
6. TexHn4YecKH XapaKTepUCTHKHA
7. BbHIIEH BU/J, Ha TesiepoHa
8. eSIM pyHKIMA
8.1 CrapTupaHe U aKkTUBMpaHe Ha eSIM Kaprta

271

8.2 [leakTMBMpaHe M HU3TpMBaHe Ha Npodua
272

9. ByToHn 272
10. U3no0/13BaHe Ha ThY CKPHUHHA cuvvessessessessssesssnnns 273
10.1 lokocBaHe 273

10.2 Ire3rane
10.3 TpoeH KUK
10.4 3agbpKaHe U IUTb3raHe
10.5 Ilrb3raHe HaBBbH U HaBbTpe..
11. KomyHUKUpaHe
11.1 lpoBexkJaHe HA 06AKIAHUA ovvuesssssssssenss
11.2 SMS - Cbo6LIeHUsA
12. MoaApBKKa Ha yCTPOHCTBOTO ..
13. IlpaBWJIHO M3XBbpJIAHE Ha
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oGopyABaHe 276
14. MlpaB/IHO U3XBBPJIsIHE HA U3MOJI3BaHA GaTepus
277
BHUMAHHUE! HsaBieHue
[IpousBoUTENAT He BepcusiTta Ha codTyepa
HOCH OTTOBOPHOCT 3a Moxxe ia 6bJje 0GHOBeHa
nocjaeAULUTe OT 6e3 npeju3BeCTHE.
CUTYalluH, NIPUYHHEHH OT [IpeAcTaBUTENAT HA
HenpaBUJ/IHA yIoTpeGa Ha HPOU3BOJUTEA CH
TesiedpoHa UK 3anasBa IpaBoTo Ja
Hecra3BaHe Ha B3eMe pellleHHe 3a
UHCTPYKLMHUTE B NMpPaBUJIHOTO T'hJIKyBaHe
PBKOBOJICTBOTO 3a Ha TOBa PbKOBOJCTBO.
€KCILIoaTalMs.

2. BesonmacHoct
—HE PUCKYBAHTE—

Bcuyky 6€3)KMYHHM YCTPOHMCTBA MOTaT Ad MPUYMHSABAT
CMYIL|eHHUs], KOUTO MOTaT Jja NOBJIUAAT HAa KayeCTBOTO
Ha JApyry Bpb3KU. He Bk/IOYBalTe ycTpoicTBOTO Ha
MecTa, Ha KOHUTO e 3abpaHeHO H3I0JI3BAHETO Ha
MOOGMJIHM TesepOHH, MJIM KOraTo TOBa MOXe Ja
NPpUYUHHU CMYILIEHHUSA HWJIHW JPYrd ONacHOCTH. Bunaru
cnasBaliTe BCfIKaKBM  3a6paHM, pasnopeadu U
npeAynpexjeHus, INpelaJleHd OT IepcoHala Ha
CBOPBXKEHUETO.
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ON'bJIHUTE/THN WHCTPYKIUU 3a 6e30MacHOCT 3a
Jiasepu

OITACHOCT OT JIABEPHA PAJUALIUA! HE
TJIEAAVTE AUPEKTHO KBbM JIBYA!

JlazepHUAT JBY MOXKe Ja NPUYHUHHM CEPHO3HO
yBpex/ilaHe Ha 3peHHeTo BU. He riefaiiTe JUpeKTHO
WJIM MHJUMPEKTHO (OTpakKeHHe Ha MOBBPXHOCTTA) KbM
Hero.

He HacouBaiiTe la3epHUs J'b4 AUPEKTHO UJIH
& WHAMPEKTHO KbM JPYTrH Xopa IO BpeMe Ha

ynortpe6a, BKJIIOYHMTEHO 0TpassiBallx
HOBBPXHOCTH.

B HuKakbB ciy4yall He TpsiGBa Jja ce O0TBaps
KOpPIyCbT. AKO yCTPOHCTBOTO € MOBpPEJEHO,
nonpaBeTe TIo0 B OTOPU3UPAH CEPBU3EH
LEHTBP.

To3u nasep oTroBapsg Ha M3HUCKBaHUATA
LASER IEC/EN  60825-1:2014 3a Class 2

eKHUNUpOoBKa. JlazepbT He CbAbpXKa 4acTH,
KOWTO MMAT Hy/ja OT MO PbKKa.

B Hammer CONSTRUCTION
OTBapsHe Ha cj10Ta 3a SIM kapTa
B KyTHATa e BKJIIOYEH CrenyaneH HHCTpyMeHT (dur.1),

KOWTO IIoMara 3a oTBapsiHe Ha csioTa 3a SIM kapTa. 3a fa
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M3M0JI3BaTe JIOCTA Ha TabJiaTa, BUHATH M3I0J3BalTe
J0JIHUS pB6 HA MHCTPYMeHTa ($ur.2).

B rHe3joto no rHesgorto 3a SIM kaprarta (dur. 3)
nocraBeTe JOJHHMA pbO6 Ha HHCTpyMeHTa 3a
U3XBBPJISHE Ha TaBaTa (dur. 4):

Hakpasi Tpsi6Ba camo Jieko Aa nojguruere (dur. 5) u cre
roTOBH:
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)

4

Hammer Construction e o6opyABaH ¢ TaBa 3a
SIM/eSIM/microSD  kapTh,

KOEeTO M03B0JIsiBa TeJeGOHBT

Jla ce M3MOJI3BA B CJIEJHUTE

KOHUTrypauuu:

1. SIM1+SIM2

2. SIM + eSIM

3. SIM + MicroSD kapTta
4. MicroSD kapra + eSIM

& eSIM ce nogaBpxka camo B ¢J10T 1!

3a Teneponute OPM, 3a Ja MoxkeTe Aa M3MOJI3BaTe
M'bJIHOLLEHHO KapTaTta eSIM, mbpBo Tpsi6Ba Aa U3BaAUTE
nano kaptaTa eSIM oT BKJIlOYeHaTa ro/iiMa KapTa, 3a Jja
aKTHUBUpaTe BUpTyaiHus npoduna eSIM. Ciex ToBa
Tpsi6Ba Ja noctaBuM nano eSIM kaprarta B cjoT 1 Ha
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TaBara.
& eSIM ce noaabpKa camo B ¢/10T 1!

3a TenedoHy, NpejHa3HAYEHH 3a ONepaTopa, 3a Jia ce
yJleCHU M3M0/13BaHeTO Ha PpyHKUHUATA eSIM Bb3MOXKHO
Half-ckopo, crneLMajHaTa KapTa 3a TOBa Bede e
nocraBeHa BbB Balwuag Hammer Construction B cjot 1
Ha Ta6saTa. AKo oGade He jkesjaeTe Jia M3II0JI3BaTe
¢dyHkuuara eSIM, a mOpejgnmoydTaHaTa OT Bac
KoHUrypauus e HanpuMep 2 o61MKHOBeHHU SIM kapTH,
e Tpsi6Ba jJa usBajuTe eSIM kapTara u Jja NOCTaBUTe
Ha HeWHO MSCTO eJjHa OT cTaHAapTHUTe SIM KapTH ¢
HaHoOpasMep.

—KBA/IHPHIIHPAH CEPBH3—

CamMo kBa/MUIMpaH I[EPCOHAJN WJIHU OTOPU3UpaAH
CepBH3eH LEHT'bP MOTaT Jia MOHTHPAT UM PEMOHTHPAT
YacTH Ha TO3U MPOAYKT. PEMOHTBT OT HEOTOPU3UPAH
WIM HeKBaIMPUIMpPAH CepBU3 MOXKEe Ja MPUYUHHU
MoBpe/ia Ha YCTPOMCTBOTO U 3ary6a Ha rapaHLusl.

—CIIELLIHH OBAKJIAHHA—
U3BbpLIBAaHETO Ha CHELIHW 06aXJAaHUs MOXe Jja He e
Bb3MOXKHO B HSKOM 06JIaCTH HWJM O0O6CTOSTENCTBA.
[IpenopbYMTEHO € a HaMepUTe aJTepPHATUBEH HAYuH
3a yBeJIOMsIBaHE Ha CJY)KOMTe 3a CHellHa MOoMOlL, aKo
OTHUBATE B TO3U THIl OT/AJeYeHH PAHOHH.

—WI-FI (WLAN)—
B abpkaBHTe-uleHKH Ha EBpomeiickus cbio3, WLAN
Mpe)kaTa MOXe Jila Ce M3MoJ3Ba Ha 3aKpuTo, 06e3
HUKaKBH OTpPaHUYEHUS.
262



BG © mPTech. Bcuyku npasa 3anasend. HAMMER CONSTRUCTION

—BEH3HHOCTAHLIHH—

He wu3monsBaiiTe MOGUIHMA cH TesledoOH, JOKATO
3apex/aTe C TOPHBO Ha OEH3MHOCTAHIMSA HJIH B
6JIM30CT /10 XUMHUKaJIH.
BHHUMAHHUE! Ha mecma, Kedemo uma puck om ekcnio3usi
(m.e. 6eH3uHOCMaHyuu, Xumu4ecku 3agodu u odp.),
Ipenopsyumento e da uskaoyume mesegdouna. Moss,
o6spHeme ce KoM pasnopedéume, pezyaupawu
u3snos3eaHemo Ha GSM o6opydeaHe Ha me3u Mecma.

—BE30ITACHOCT HA MbTA—
OcBeH U3BbHpPEJHU CUTYyallMH, MU3M0JI3BAHETO Ha
TesepoHa No BpeMe Ha wwodupaHe TpsGa Aa ce
U3BBPIIBA CaMO C M3IMO0J3BaHe Ha CJyWaJKU HWIN
BHUCOKOTOBOPHTEJI, KOETO rapaHTHpa 6€30MacHOCT U He
orpaHu4aBa JIBUTATEeJIHUTE CIOCOGHOCTH Ha
notpe6buTesis. AKO He MpUTeXaBaTe CAyIIAJIKH U Bce
MaK MCKaTe Jla 3MoJi3BaTe TesedoHa, Tpsi6Ba Aa cupeTe
KoJsiaTa. 06bpHeTe BHUMaHMe Ha IPAaBHUTE Pa3nopesoH
OTHOCHO HU3I10/I3BaHETO Ha MOGHJIEH TeslepOH 0 BpeMe
Ha WodupaHe. HAKOM eNIeKTPOHHU KOMIIOHEHTH Ha
aBTOMOOMJIa 6e3 ajZieKBaTHA 3alllUTa MoraTt ja 6bJaT
3acerHaTv OT BbBbJHUTE, HU3J'bYBAaHU OT Teﬂed}OHa;
C/Ie[JOBAaTeJHO € TNPENnopbUMUTEHO JAa H3INO0J3BaTe
TesiedpoHa B KOJIaTa CaMO KOraToO BBHIIHATA AaHTEHA HA
aBTOMOOGMJIa e 06e30maceHa.

—BOJA H IPYTH TEYHOCTH—
YcTpoicTBOTO MMa cepTUHKAT 3a ycToHdnBocT IP69.
ToBa o3HayaBa, Ye yCTPOHCTBOTO e YyCTOWYMBO Ha Mpax
U BOJQ, KOraTo BCHYKM TyMEeHM YIUI'bTHEHHUS ca
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HENMOKbTHATH U IPABUJIHO IOCTABEHU Ha MSCTO.
JIOKOJIKOTO e BB3MOKHO, NIpe/ia3BaiTe yCTPOUCTBOTO
OT BOJIa M APYTH TEYHOCTH. BogarTa u IpyryuTe Te4HOCTH
HAMAT T0JIOKUTeNeH e(eKT BBPXY eJeKTPOHHHTe
KOMIIOHEHTH Ha TeslepoHa. AKO e MOKpO, U36bplIeTe U
H3cylleTe YCTPOMCTBOTO BB3MOXKHO  Hal-Gbp3o0.
YBepere ce, ye USB kabenbT e cyx, mpead Ja ro
CBBp)KETe KbM I'HE3/I0TO 3a 3apexxlaHe Ha TeslepoHa.
BkJ1ouBaHeTo Ha Ka6eJsla B MOKBD HJIH BJIa’KeH KOHTaKT
ro u3jara Ha 6aBHa KOpPO3Ws M MOXe Ja NPUYUHU
Mpo6JIeMH C 3apeXx/JjaHeTo Ha TesedoHa.
—/AENA H ®PU3HIECKH H IICHXHYECKH
HEPABHOCTOHHH XOPA—

ToBa ycTpoiicTBo He TpsA6Ba Jja ce U3IOJI3Ba OT XOpa
(BK/IIOYUMTENHO Jielja) C OrpaHH4YeHH GU3UYECKH WU
YMCTBEHHU CIIOCOGHOCTH, KaKTO M OT Xopa 6e3 ONMUT B
pa6otaTa C eJleKTpOHHO o6opyjBaHe. Te morar ja
U3I0J13BaT YCTPOHCTBOTO CaMo I0J; HAGJII0JleHUEeTO Ha
Xopa, OTFOBODHM 3a TsAXHaTa 6e3omacHocT. ToBa
YCTPOHCTBO He e urpayka. Kaprara c¢ mamer u SIM
KapTara ca I0OCTaT’b4HO MaJIKy, 33 a 6b/JJaT NOr'bJIHATH
OT JeTe MW Jia NpeAM3BUKAT 3ajaBsAHe. [laseTte
YCTPOWCTBOTO M HErOBUTE aKcecoapu Ha MSCTO,
HeJJOCT'BITHO 3a Jlelia.

—BATEPHA H AKCECOAPH—
W36arsaiiTe Aa u3jiarate 6aTepusaTa Ha MHOTO BUCOKH /
HUCKH Temnepartypu (mog 0°C /32°Funag40°C/
104 ° F). ExkcTpeMHHUTe TeMIepaTypu Morar Ja
HOBJIMAAT Ha KalalUTeTa M XKMBOTA Ha GaTepusTa.
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W36srBaiiTe KOHTAKT C TEYHOCTH Y METAJIHU NIPE/IMETH,
TBH KaTO TOBA MO3Ke Jla MPUIMHHU YaCTHYHU WU ITbJIHH
noBpeAn Ha OGarepusrta. Barepusara TpsA6Ba ga ce
U3M0/13Ba CaMO CIoOpej NpeAHasHayeHHeTo cu. He
VHUILOXaBalTe, yBpexjalTe U He XBbpJsdTe
GaTepusiTa B IUIaMBLU - TOBA € OMACHO U MOXe A3
NPUYHHU N0Xap. M3HOceHaTa MM oBpesieHa GaTepus
TpsAGBa Jla Ce NOCTaBH B CHelHaJeH KOHTelHep.
[lpekoMepHOTO 3apexJaHe Ha 6aTepuATa MoXe JAa
NpUYMHH noBpesa. CliejoBaTeNHO eHO 3apeXxaaHe Ha
GaTepusiTa He Tpsi6Ba Ja Tpae mnoBeye OT 1 JeH.
WHCcTanupaHeTo Ha HelpaBUJIeH TUI GaTepust MOXKe Aa
HNPUYHHU eKCIIO3HS.
Hukora He oTBapsiiTe 6aTepusTa. Moss, U3XBBbpJIsAHTe
6aTepusiTa B CbOTBETCTBHE C HWHCTPYKLHUHUTE.
W3ki04eTe HEU3NO/I3BAaHOTO 3apsAJHO YCTPOMCTBO OT
eJleKTpuyeckaTa Mpexa. B ciaydyaih Ha moBpeja Ha
NPOBO/JJHHUKA Ha 3aps/IHOTO YCTPOHCTBO, TOH He TpsAGBa
Jla ce TOMPaBs, a Jja ce 3aMeHH ¢ HOB. U3moJi3BaiiTe camo
OPUTrMHAJIHUTE aKCeCoapy Ha NIPOMU3BOJAUTEJIA.
—3BYIIH—

3a /ja usberHeTe yBpexxJaHe Ha CJyxa, He

U3I0/I3BaliTe YCTPOMCTBOTO INPHU BHCOKH

HMBA Ha 3ByKa 3a A'bJIbI IEPHOJ OT BpeMe!

—3PEHHE—
3a ga usberHere yBpexxjaHe Ha 3peHHETO,
») He I‘J'leL[al:lTe BHHUMATEJIHO CBETJIMHATa HaA
‘-)A' CBETKaBHUIATa, KOraTo TA MHUra. CuneH .}"‘l'b'-l
CBEeTJMHA MOXe Jia MPUYUHH TpaHHO
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yBpex/iaHe Ha o4uTe!

3. U3no/13BaHe HA PbKOBO/ICTBOTO

YCTPOHCTBOTO M CHMMKHM Ha €KpaHa, MOKa3aHH Ha
WIIOCTpallMUTe B TOBA DPBKOBOACTBO, MOXe Ja ce
passM4aBaT OT Te3W B JeHCTBUTENHHUA IPOAYKT.
AxcecoapuTe, TpUKpeNneH! KbM KOMILJIEKTA, MOXe Jla ce
pasnM4aBaT OT  W/IIOCTPALMUTe, BKJIKYEHH B
PBKOBOACTBOTO. ONIIMKTE, ONMCAaHU B PBKOBOJACTBOTO,
ce HamMupatr B cuctemara Android ™. Te3u omucaHus
MOTarT Jja ce pa3JIM4aBaT B 3aBUCHMOCT OT BepCHATa Ha
onepanMoHHaTa cucreMa u HPUIOXKEHHATA,
MHCTaJMPaHU Ha yCTPOHCTBOTO.

Bes  mpeABapuTeNHO  NUCMEHO  CbrJacke  Ha
NPOU3BOAUTEJISA HUKOSA YaCT OT TOBA PBbKOBOJACTBO He
MOXe Ja ObJe KONMMpaHa, Bb3MPOM3BEX/aHa,
npeBex/jaHa WK NIpeJjaBaHa 110/ KaKBaTo U ia e popMa
WIM N0 KaKbBTO M Jla € HA4MH, eJIeKTPOHEH WU
MeXaHH4Y€eH, BKJIIOYUTETHO GOTOKONUpPaHe, 3alKC MU
CbXpaHeHHe BbB BCAKAKBU CUCTEMH 3a CbXpAaHEHHE U
criofieisiHe Ha MHpOpPMaLus.

4. Baxkna undopmanus

IloBeyeTo NPHUJIOXKEHHSA, KOUTO Morar Ja ﬁ'bﬂaT
WHCTaJMpaHU Ha  YCTPOMCTBOTO, ca MOGUJIHHU
NpuIoXKeHUs. MeTosa Ha pa6oTa Ha TakKMBa
NPUJIOXKEHHUsT MOXKe Jila Cce pasJidyaBa OT TeXHUTe
aHaJ/I0O3M, MHCTAJMpaHW Ha IMepCoHaJeH KOMMITBP.
inlJ'[O)KeHPlHTa, HWHCTaJIMpaHHU Ha yCTpOﬁCTBOTO, morat
Aa BapyupaT B 3aBUCHUMOCT OT AbpiKaBaTa, perioHa U
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xapjyepHuTe crneuupuxanuu. I[IpoU3BOAUTENAT He
HOCH OTTOBOPHOCT 3a MpoG6JeMH, HPUYHHEHH OT
copTyep Ha TpeTH cTpaHH. [IpOU3BOJUTENAT HE HOCH
OTTOBOPHOCT 33 aHOMaJIMH, KOUTO MOTaT /ja Bb3HUKHAT
IpU peJaKTHpaHe Ha HACTPOMKHUTE HA CHCTEMHUS
perucTbp M MoauduuHMpaHe Ha codTyepa Ha
onepanyoHHaTa cucreMa. OnuTUTe 3a MoAUdUKaAUA
Ha olepalMOHHAaTa CHUCTeMa MoraT Ja NPHYHUHAT
HEeHM3NpPAaBHOCTH M Npo6JeMHU C MpujoxeHusTa. Tosa
MO3Ke Jja I0Be/le 10 3ary6a Ha rapaHiusTa.

Android™ OnepanuonHa Cucrema

Android 12 ocurypsiBa olile o-JM4HU, CUTYPHH U JIECHU
MpeXUBSBaHUs Ha BalleTo ycTpoWcTBo. Tol BK/IHOYBA
UBLAJNIO0 TPEOCMHC/IEH MHOTPeGUTEeNCKH HUHTepdeiic,
Cb3JaJleH CIellHaJHO 3a Bac, HOBM (QYHKIMH 3a
MOBEPUTENHOCT, KOUTO ca MpeJHa3HayeHM 3a BallaTa
6esomacHOCT M BM  JlaBaT  BB3MOXHOCT  Ja
KOHTPOJIMPATe, KaKTO U M0-6e3Mpo6JeMHU HAaYMHHU Jja
npeMUHeTe AMPEKTHO KBbM WrpaTa CH WM JOpPHU Ja
npeMUHeTe KbM HOBO YCTPOHCTBO.

Google Play

Google Play e BaueTo pa3ByieyeHue 6e3 orpaHUYEHUs.
Ts1 o6erHsIBA BCUYKHU 3a0aBJIeHHs, KOUTO obuyare, U
B [IOMara Aia ' U3cjie/iBaTe Mo HOBU Ha4MHH, MO BCIKO
BpeMe U HaBcsiKbJe. [IpeHecoxMe MarusaTa Ha Google B
My3uKaTa,  OHWJIMMTE,  TeJeBU3UATA,  KHUTHTE,
CIUCAHMATA, IPUJIOKEHUSATA U UTPUTE, TaKa Ye BCEKU
JIeH Jia IoJ1yyaBaTe MoBeyYe OT ChAbpP)KaHHETO CH.
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4.1 3ana3eHn MapKHu

e Google, Android, Google Play ca co6cTBeHOCT Ha
Google LLC.

e Oracle u Java ca 3ama3eHa Mapka Ha Oracle u
TeXHUTE MapTHbOPH.

o Wi-Fi® n Wi-Fi sororo ca peructpupaHu Mapku Ha
Wi-Fi Alliance aconuanus.

e BcuukM Jpyru MapKu ca cOGCTBEHOCT Ha TeXHUTeE
pecrneKTHUBHU COOCTBEHHUIIH.

IIpousBoauTEI:
mPTech Sp. z o. 0.
Nowogrodzka street 31
00-511 Warsaw
Poland
www.myphone-mobile.com
IpousBeseHo B Kurait
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5. CbabpKaHUe NaKeT

e Mo6usneH tesne¢podn HAMMER CONSTRUCTION

e 3apsjHo (agantep + USB ka6en)

e PBKOBOACTBO
Ako HsKolU om 20pHUmMe esieMeHmu Juncea uau e noepedey, Mo/,
cevpiiceme ce ¢ eawus dum;p.

6. Texnn4yecku XapaKTepUCTUKHU

Aucnei: 6.0”, FHD+ (2160 x 1080px), Gorilla Glass 3
IMpouecop (CPU): Helio G85 Octa-core

OcHOBHa kKaMmepa (3asHa): 16Mpx + 8Mpx + LED
IIpeana kamepa (cendu): 8Mpx

RAM namer: 6 GB

BbTpemHa namet: 128 GB

YeTen Ha KapTH: microSD (max 1 TB)
OnepanuoHHa cucreMa: Android 12

Dual SIM: 2x nanoSIM (hybrid)

YcroiuuBocT: IP69

Bxog: USB-C

Barepusa: 6000 mAh, BrpaseH

INapameTpu Ha 3apexgaHe: 100-240V ~ 0.34,
50/60Hz

IMapameTpu Ha 3apexjaHe: 5.0V ==2.04, 10.0W
CpeaHa epeKTHUBHOCT Ha pa6oTa (3a 230V, 50hz):
79.27%

KoHcymanus Ha eHeprusi IpU HUCKO HUBO: 110-
Majko ot 0.3W

Pa3mepu: 168.6 x 82.8 x 15.2mm

Terno: 321.8g

269



BG © mPTech. Bcuyku npasa 3anasend. HAMMER CONSTRUCTION

7. BbH1eH BuJ Ha TesiepoHa

DyHKIUA

1 [ CeH30p 3a IPKOCT U MPUGBJIHIKEHOCT

2 | BpTpeleH ropopuTe

3 | Jlema Ha gurrTasiHa kaMmepa 8Mpx (cendu)

4 Jlvof 3a u3BecTust

5 | JlazepeH gasekoMep

6 3,5 MM MuHWKak (DOZ BOAOYCTOMYHMBO
YIUIbTHEHHUE)

7 | Jlema Ha guruTasHa kamepa 16Mpx (ocHOBHa)

8 Jlema Ha JgdratajHa kamepa 8 Mpx
(cmomaraTeJieH)

9 | [luojn cBeTkaBuua / deHep

10 | Csiot 3a SIM kaptu/ microSD

11 | ByTOHM 3a KOHTPOJI Ha 3ByKa

OTkpuBaHe Ha ycayrara! He
12 NOCTaBANTe HHUKAaKBM MpeJMeTH B
Hero! MoBpeauTte BOJAT 20

aHyJIMpaHe Ha rapaHuusaATal

13 | ByToH 3a BKJIIOYBaHe/U3K/II04YBaHe

14 | [IporpaMupyeM 6YTOH

15 | Tb4 cKkpuiiH 6.0"

16 | BbHUIEH roBopUTes

17 Myntudynkuuonanen microUSB-C mopT (mog
BO/IOYCTOWYMBO YITbTHEHHE)

18 | Mukpodon

19 | [IpbcToB yeTen
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[Mosuuus 3a uHcTaaupaHe Ha SIM u microSD
KapTH - xubpuaHa Dual SIM

8. eSIM pyHKIMA

Hy>xHa e Wi-Fi Mpexa M HalMYHU MOGWJIHU JaHHH 3a
cBbp3BaHe ¢ eSIM). CMapTQoHBT BH TpsA6Ba Ja MMa
eSIM, 3a z1a ce cBbpKe ¢ npoduia BU. YBepeTe ce, e e B
caora 3a SIM kapra. (Tg npunuya Ha craHgaptHa SIM
Kapra).

8.1 CrapTHpaHe ¥ akTUBMpaHe Ha eSIM KapTa
OTtuzere B [Settings] u wusbepere [Mobile
Network/eSIM] or cnucbka c MeHoTa (ako e
nocraBeHa o6uKHoBeHa SIM kapTa, oTuzete B [eSIM]),
3a Ja 3amnoyHeTe MHCTaJMPaHeTO Ha KapTarTa.
AxTuBHUpaHeTo Ha eSIM kapTaTa BKJ/IOYBA U3TerJsiHe
Ha HeHHuss mnpodua 4Ype3 NpeMHHaBaHe Npe3
koHdurypanusaTa. Ako SIM kaprara e B TesedpoHa U
Beye MMa ompeJesieH OT omeparopa mnpodusn eSIM,
TelepOH'BT aBTOMAaTHYHO Ille M3TErJIM M HHCTAIUpa
TO3U MPOGHIL

Axo pno6aBsiTe HoBa eSIM kapTa, uU3BajeTe
SIM kapTaTa npeau KoHpurypupasnero!

3a pga Hacrpoute HoOB eSIM mnpodus, Tps6GBa Aa

BBbBefleTe crnenyaseH QR kog, KOHTO cTe MOJyYyHId OT

onepaTopa CH U KOMTO MoxeTe Jia ckaHupaTe ¢ QR oz

CKeHep WJIK ja BbBeJieTe PbYHO, KaTO ITPU CKAHUPAHETO

oTujeTe B pasziesa [Need help?].

Ciies; KaTo CKaHUpaTe WJIM BbBefleTe Koja, NPOUIbT
2N
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Ha KapTaTa Lie Ce U3TerJId aBTOMaTHUYHO.
Cnen kato mpoduabT Gbje u3TerseH, B [MeHio] >
[HacTpoiiku] > [Mo6uHa Mpexxa/eSIM] wie ce nosiBH
Tab c UMeTO Ha onepaTopa U nojnuca Ha eSIM U ukoHa
3a MpEXO0BO [OKPUTHe B TOpHaTa JIeHTa Ha
CbCTOSIHUETO.

8.2 leakTUBHpaHe U U3TPUBaHe HAa NpoduI

3a jga peaktuBupaTte mnpodusa Ha eSIM kaprara,
otugete B [HacTpoiiku] > [Mo6uiHa mpexa/eSIM] >
[MmMe Ha omepaTopa Ha eSIM kapTtara], pasmupere
paslIMpeHHTe OINIMH, CJlef KOeTO B pasfesa
[OnepaTop] oTujeTe [0 MKOHATa 3a HAaCTPOWKH U
n3bepete leakTuBMpaHe/3a6paHa. Korato kaprara e
JleaKTUBHMpPaHa, MKOHATA 3a NMOKPHUTHE lile U34e3He OT
ropHara JieHTa.

3a Ja M3TpHeTe Ha'bJHO U36paHusa npodusa Ha eSIM
KapTaTa, u36epere U3TpHUBaHe.

9. Bytonu

MeHIo (BUpTYyaJieH)

HaTuckaHeTo My Ine H3BeJle CIHCbKa C OTBOPEHH
NPUJIOXKEHUA - TaM MOXeTe Jla MPEeBKJII0YBATE MEXAY
TSX WM Jja TY U3KJII0YBATe.

Hauasio (BupTyaJieH)

EAHO 6']3p30 HaTHCKaHe BH OTBEX/a [0 I'VIaBHHSA €KpaH.
Mo-gbaro HaTHcKaHe cTapTHpa Google Assistant.
Ha3sap, (BupTyaJsieH)

C HaTHCKaHETO My H3Jie3eTe OT allJIMKalnudaTa WU
BbpHETE B IIPe/JULIHUSA €KPaH.
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ByToH BkiouBaHe /U3kI04BaHe
e EaHo 6bp30 HaTHCKaHe 3akJIo4YBa / OTKJ/IIOYBa
eKpaHa.
e HaruckaHeTo Ha 6yTOHa 3a OKOJIO 2 CeK lie:
o Ako cMapTQoHa e U3KJII0YEeH - 1lie ce BKJII0YH,
o Ako cMapTdOHa e U3KJII0YEH - Ilje Ce aKTUBHPa
MEHIO 3a U3KJI0YBaHe WK pecTapTUpaHe Ha
TesedoHa.

ByTOHU 3a KOHTPOJI Ha 3ByKa

HaTtuckaHeTo My 10 BpeMe Ha TOBHKBaHe Liie A0Beje 10
yBeJin4aBaHe UJIM HaMaJisiBaHe Ha CKJlaTa Ha 3BYKa.
IlporpamMmupyem 6yToH

JlokocBaHETO Ha OTKJ/O4YeH cMapTdoH 3ajelcTBa
ompefieJleHO OT  NOTpeGUTeNsA  JAeHCTBUE  WJIH
npuioxeHue. MoxeTe Jja mpoMeHUTe GYHKLUATA MY OT
MEHIOTO C HAaCTPOMKH.

10. M3nos13BaHe HA ThY CKPUiiHA

ExpaHa Ha cMapTdOHa yJiecHsiBa U360pa Ha eJIeMeHTH,
M3BBbPUIBAHETO HA ONlepalliu U KeCToBe. EKpaHa MOXKe
Jla ce ynpaBJisiBa 4pe3 CJeiHUTE JelCTBUS.

10.1 lokocBaHe

JloKoCHeTe BeJHBX eKpaHa,
3a Ja CcTapTHpaTe OILHH, 2
HpUJI0KEHHE, MEHIO. 7
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10.2 Ilirb3rane

Bpp30 mrb3HeTe Harope,
HaJioJ1y, HaJABO WIH
Ha/ISICHO, 3a na

KOHTpPOJIUpaTe CIHCBHKA WU
eKpaHa.

10.3 TpoeH KUK

bbp3oTO0  fOKOCHeTe  Ha
eKpaHa TpU II'bTH  lIe
aKTHBUpa MalljabupaHeTo -
aKo Tasu onuus e
aKTHBHUpPAHA B HACTPOMKHTe
Ha Balllusl cMapTQOH.

10.4 3agbpKkaHe U IUTb3raHe
JlokocHeTe esleMeHT (Moxe
6U UKOHA) U Io 3aJp'BXTe 3a
okosio 1 cexkynza. Cies ToBa
MOXeTe Ja TNpeMeCTHTe,
u3TpueTe / AeMHCTalMpare
TO3HU eJIeMEHT.

HAMMER CONSTRUCTION

D

)

10.5 [lirb3raHe HaBbH U HABBTPE

JlokocHeTe eKkpaHa C JBa
npBCTa u ' IJI'b3HETE
3a€elHO WJIX pas/iesIeHy, 3a Ja
YBEJIMUYUTE WJIM HaMaJIuTe
CHUMKA WJIK KapTa.
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11. KomyHUKHpaHe
11.1 lIpoBexxAaHe HA 06aXAAHUA
3a fAa HampaBuTe o06ax/JaHe HATHUCHETE HKOHATa

[Tenedon] ‘., HaMMpallla ce Ha [JIaBHUSI eKpaH WU B
MEHIOTO Ha NpuJoxeHusTa 3a Android. BbBegere
TesepOHHHSA HOMep, Ha KOWTO HCKaTe Ja ce ob6aJuTe.
HaTucHere OGyToHa ,Cciayliajka“, HaMupama ce B
JloJIHaTa 4acT Ha eKpaHa, U usbepere kost SIM kaprta
HCKaTe /la H310/13BaTe.

11.2 SMS - CboGueHust
Moxxe Ja ympaBisiBaTe CbOGLIEHHSITA CH  OT

npusoxeHvetro [ChoGmeHUs ] o pa3noJioXKeHo Ha
TJIaBHHUA €KpaH WJKA B MEHIOTO Ha MNPUHJIOKEHHATA.
CrapTupaiTe NpPUJIOXKEHUETO U JOKOCHETe HKOHATa

TE] Havano wa pasronop

, BbBe/JleTe TeslepOHHUS HOMEP, KOHTAKT
win wusbepere oT chnucbka. Korato cre wusbpanu
KOHTAaKTa, Lle Ce MOSIBU eKpaH, KbJeTO BbBEXJaTe
caMOTO Cbob6lieHHe. BbBegere CbIbpKAaHMETO Ha
ChOGIIIEHUETO.

[Ipesun Aa U3MpaTHTE TEKCTOBO ChOGLIEHHE, MOXETe /Aa
ro npeo6pasyBaTe B MyJTUMEAUNAHO CHOGLIEHHE, KATO

HaTUCHETe CUMBOJI °, HaMupa ce OT JiiBaTa CTpaHa Ha
nposopena Ha CbABPXKAHUETO H no6aBs CTUKED,
CHUMKA, BUJEO0, ayAUO0 HJIM MECTOIIOJIOXKEHHE. 3a ga
no6aBUTe CHUMKa OT rajepusata WJA JAUPEKTHO OT
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KaMepaTa, HaTUCHeTe CUMBOJIa @ 3a ga u3npaTrure

CbOO6IIEHUEeTO, HATUCHETE

12. 1o, 'b)KKa Ha YCTPOHWCTBOTO

CiieBaiiTe HHCTPYKLMUTE MO-J0Y.

e 3a MOYMCTBaHe M3IOJI3BalTe caMo cyxa Kbpma. He
M3M0/13BaiiTe IpenapaTy ¢ BUCOKA KOHLeHTPaLUs Ha
KHCeJIMHYU UJIU aJIKauJiu.

U3no/3BaiiTe  caMO  OpUTHMHAJIHM  AKCECOAPH.
HecniazBaHeTo Ha TOBa MPaBUJIO MOXE Jja JOBeJie /10
OTXBBpJIIHE HA FApaHIUATA.

13. TIpaBWJHO W3XBbpJAHEe HA M3IM0J3BaHO
oGopy/iBaHe
YCcTpoHCTBOTO € MapKUpaHO C 3ayepKHaT
KOl 3a CMeT, B CbOTBETCTBUE C
EBponeiickaTa fupektuBa 2012/19 / EC 3a
M3M0JI3BAaHO €JIEKTPUYECKO U eJIEKTPOHHO
I o6opysae (OTHagbYHO €IEKTPUYECKO U
eJIeKTpOHHO o6opysaBaHe - OEEO). [Ilpoaykry,
MapKHpaHH C TO3U CUMBOJI, He TPsI6Ba Jja Ce U3XBBPJIAT
WJIA U3XBBPJIAT C APYTH GUTOBU OTHAABLH CJIe] IEPHOL,
Ha ynoTpe6a. [IoTpe6UTeNAT e AI'bXKEH Ja ce OTbpPBE OT
M3I0JI3BAaHOTO eJIeKTPUYEeCKO u €JIEKTPOHHO
06Gopy/ABaHe, KaTo r'o JOCTaBH J|0 ONpe/iesieHa TOYKa 3a
peuuK/IMpaHe, B KOSATO C€ pELUKJIMpPAT ONacHU
OTHAABLH.
C'b6MpaHeTO Ha TO3W BHJ OTHagbLH Ha olpenesieHH

276



BG © mPTech. Bcuyku npasa 3anasend. HAMMER CONSTRUCTION

MecTa M peaJlHMAT  [poLec  Ha  TAXHOTO
OINOJI30TBOpsIBAaHE JIONPHHACAT 3a ONa3BaHETO Ha
NPUPOJHUTE pecypcH. [IpaBHIHOTO H3XBBpJAHE Ha
U3I0/I3BAHOTO  eJeKTPUYeCKO ¥ eJeKTPOHHO
obGopyJBaHe e OT I[0J3a 3a 4YOBEIIKOTO 3JpaBe U
OKOJIHATa CPeAa.

3a sa mosryyr MHGOPMaNMA KbJe U KaK Jja U3XBBPJIA
U3I0/I3BAHOTO  €JeKTPUYeCKO M eJeKTPOHHO
o6opy/JBaHe II0 €KOJOTHYeH HayWH, MOTPeGUTEeNAT
TpsiGBa Ja Ce CBbpXKe C MeCTHaTa aAMUHHUCTpaLus,
NYHKTa 3a C'b6HpaHe Ha OoTHagbUU MJIU MACTOTO 3a
npojax6a, KbJEeTo e 3aKylneHo 060pyABaHETO.

14. IIpaB/iHO U3XBBPJIAHE HA U3M0JI3BaHA 6aTepus
CoriaacHo aupektuBata Ha EC 2006/66 / EC ¢
MPOMEHHUTE, ChAbPAKAIIM Cce B JUPEKTHUBA Ha
EC 2013/56 / UE OTHOCHO U3XBBPJISTHETO Ha
6aTepuy, TO3M MNPOJAYKT € MapKUpaH CbC

3auyepKHaT CHMBOJI 3a Kollie 3a GOKJIyK. CHMBOJI'BT

M0Ka3Ba, Yye GaTepuuTe, U3MOJI3BAaHU B TO3H MPOAYKT,

He Tpsi6Ba Jja ce M3XBBPJAT C OGUKHOBEHH GUTOBH

OTHaJblK, a Jja Cé TPETUPAT B CHOTBETCTBUE CbC

3aKOHOBUTE JJUPEKTHUBU U MeCTHUTe pa3nopez6u. He e

paspeleHo U3XBbPJISHETO Ha 6ATEPUH U aKyMyJ1aTOpH

C HECOPTHUPAHU GUTOBH OTHAABLU. [loTpe6uTeNNTE HA

6aTepud W aKyMyJaTOpd TpsibBa Ja HW3MOJ3BAT

HaJIMYHUTE NYHKTOBE 3a CbOMpaHe Ha Te3H MpeJMeTH,

KOETO MM I03BOJIIBA Ja Ce BbPHAT, PELUKJIUpPAT M

usxBbpaAT. B pamkure Ha EC cbb6upaHeTo M

277



BG © mPTech. Bcuyku npasa 3anasend. HAMMER CONSTRUCTION

peLUK/IMPAHETO Ha GaTePUH U aKyMYJIaTOPH € IpeAMeT
Ha OTJeJHM TNpoleAypH. 3a Ja Hay4yuTe IOoBede 3a
CBIECTBYBAIUTE MPOLEJyPH 3a PpenMKJIMpaHe Ha
6aTepuH 1 aKyMyJIaTOPH, MOJIS CBbPKeTe Ce C MeCTHHUSA
oduC MJIM MHCTUTYLHS 32 U3XBbpJsSHEe HA OTHALbLU
WY JeTo.
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